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varoitukset ja ohjeet. Sailyta ndma ohjeet.
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Muut kayttoohjeet

Englanninkieliset komponenttioppaat

Kayttoopas | Kuvaus

312778 ProMix 2KS-automaattisen
jarjestelman asennus

312780 ProMix 2KS-automaattisen
jarjestelman varaosat

312781 Nesteen sekoituskammio

312782 Annosteluventtiili

312783 Vérinvaihtoventtiiliryhmét

312787 Varinvaihtomoduulin sarja

312784 Pistoolin huuhtelusailién sarja

310745 Pistoolin ilmansyodton katkaisusarja

312786 Tyhjennysventtiilin ja kolmannen
huuhteluventtiilin sarja

312785 Verkkoyhteyssarjat

308778 G3000/G3000HR/G250/G250HR-
virtausmittari

313599 Coriolis-virtausmittari

313212 Pistoolin huuhtelusailién
integrointisarja

313290 Jalustasarja

313542 Merkkivalosarja

313386 Perusverkkokayttoliittyma/
Edistynyt verkkokayttoliittyma

406800 15Vv825 Erillinen 1/O-korttisarja

3A3256K

Muut kayttdohjeet

Varustehyvaksynnat

Varustehyvaksynnat ndkyvat seuraavissa nesteasemaan

jaEasyKey ™ -nayttoon kiinnitetyista tarroista. Katso tarrojen
sijainnit sivulta Kuva 1 sivulta 4 ja KuvA 2 sivulta 6.

EasyKey-nayton ja nesteaseman tarrat

ATEX-sertifikaatti on mainittu tdssa

/

ProMix 2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install
Electroni oportioner per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
@s location, with IS Connection to Smart
FMOBATEX0074. APPROVED Fluid Plate IS
128 ata Intrinsically safe Apparatus for use in:

equipment for Class I,

Div 1, Group D, T3
( € Ta = -20°C to 50°C
0359

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual

MAX AIR WPR Warning: Substitution of components
7T 7 Tio] o e o
MPa bar PSI 0. S S S
MAX FLUID WPR | | | |

| | | | MFG. YR. © GRACO INC.
P.O. Box 1441
MPa bar PSI | I G Minneapolis, MN

MAX TEMP 50°C (122°F) GRACO 55440 U.S.A.

Nesteaseman tarra

ProMix®2KS FLUID PANEL
PART NO. SERIES _ SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
[[ 7] 7 [100]
Intrinsically safe equipment MPa bar PSI

Ior Class I, Dlv 1 Group D, T3 © GRACO INC.

APPROVED Inslall per 289333 FMOBATEXOD73 PO Box 1941
Minneapolis, MN
0359 B oRAco 55440 USA.

Artwork No. 293538

TI13581a

ATEX-sertifikaatti on mainittu tdssa

EasyKey -tarra

ProMix® 2KS POWER REQUIREMENTS
PART NO. SERIES NO. MFG. YR. VOLTS| 85-250 ~
l l [ |  AMPS[2 AMPS MAX

Intrinsically safe connecnons

o GRACOINC @ '., c|ass| D.“ G oup D 50/60 Hz
P.0. Box 1 Us T,
7 M.nneapo“s "W APPROVED Instal mev 539855 @ c E
Exal |
oRAco S5440USA. Um: 250 V [FMOIBEI]RTEXDWZ 0359

TI13582a

Artwork No. 293467

ATEX-sertifikaatti on mainittu tdssa



Jarjestelman kokoonpano ja osanumerot

Jarjestelman kokoonpano ja osanumerot

Seinakiinnitteisen nesteaseman kokoonpanomerkkien selitykset

Nesteaseman
tarran sijainti
TI12423a

Nesteen
enimmaistyopaine
on mainittu tassa

CCUS

APPROVED
Intrinsically safe
equipment for Class |,
Div 1, Group D, T3
Ta = -20°C t0 50°C

FMOBATEX0074
2G
ExiallAT3

c € 0359

MAX AIR WPR

|.7|7 |100|

MPa PsI

bar
MAX FLUID WPR

EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to Smart
Fluid Plate IS

Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual
Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.

PART NO. SERIES SERIAL

Laitteesi kokoonpanon osanumero on tulostettu varustetunnistetarroihin. Kuvassa Kuva 1 nakyvat
tunnistetarrojen sijainnit. Osanumerossa on yksi numero kustakin seuraavista kuudesta luokasta laitteesi
kokoonpanosta riippuen.
Automaattinen |Hallinta ja nayttd A- ja B-mittarit Varinventtiilit Katalyyttiventtiilit |Virtauksen
jarjestelma ohjaus
A D = EasyKey 0 = Ei mittareita 0 = Ei venttiileja 0 = Eiventtileita |N=-ei
-nestekidenaytolla 1= G3000 (Aja B) (yksi véri) (yksi katalyytti) Y = kylla
2= G3000HR (A ja B) 1 = Kaksi ventt_ulla 1 = Kaksi ventt_ulla
(matala paine) (matala paine)
8= 18in. Coriolis (A) |, _ \ejjaventilia |2 = Nelja ventilia
ja G3000 (B) . .
(matala paine) (matala paine)
4 = G3000 (A) ja 1/8in. . ;
e 3 = Seitsemén
Coriolis (B) -
venttiilia
5= 1/8in. Coriolis (A) (matala paine)
j HR (B o
ja G3000HR (B) 4 = Kaksitoista
6 = G3000HR (A) ja venttiilia
1/8 in. Coriolis (B) (matala paine)
7 = 1/8in. Coriolis
(AjaB)
A E = EasyKey 1= G3000 (A) ja G3000A |0 = Ei venttiileja 0 = Eiventtiileita |N=ei
(happomallit) -nestekidenaytolla (B) (ei varig; tilaa (yksi katalyytti)
happosarja
26A096-26A100;
katso sivu 8)
ProMix® 2KS Intrinsically Safe (IS) System. Install
Electronic Proportioner per IS Control Drawing No. 289833.

EasyKey-nayton
tarran sijainti
TI12418a

|| <t

MPa bar PSI
MAX TEMP 50°C (122°F)

MFG. YR. © GRACO INC.
P.0. Box 1441
, Minneapolis, MN

GRACO 55440 U.S.A.

KUvA 1: Tunnistetarra, seinakiinnitteiset nesteasemajarjestelmat

Kokoonpano-osanumero

3A3256K



Jarjestelméan kokoonpano ja osanumerot

Voidaan kayttaa vaarallisissa tiloissa

Mallit, jotka kayttavat G3000-, G3000HR-, G3000A- tai luonnostaan vaaratonta Coriolis-mittaria seka A- etta
B-mittarina, on hyvéaksytty asennettaviksi vaarallisiin tiloihin — Luokka I, osasto I, ryhma D, T3 tai vy6hyke I,
ryhma IIA T3.

Suurin nesteen kayttdpaine

Nesteen suurin tyépaine riippuu valituista nestekomponenttien vaihtoehdoista. Paineluokitus perustuu
alhaisimman luokituksen omaavan nesteosan luokitukseen. Tietoja osien paineluokituksista on jaliempana.
Esimerkki: Mallin AD110Y suurin nesteen tydpaine on 190 psi (1,31 MPa; 13,1 bar).

Tarkista jarjestelman enimmaistydpaine EasyKey -nayton tai nesteaseman tunnistetarrasta. Katso Kuva 1.

ProMix -nestekomponenttien enimmaistyopaine

Perusjarjestelma (ei mittareita [vaihtoehto 0], ei varin/katalyytin vaihtoa

[vaihtoehto 0] eik& virtauksen hallintaa [vaihtoehto N]) .. ................ 4000 psi (27,58 MPa; 275,8 baaria)
Mittarivaihtoehdot 1 ja 2 (G3000 tai G3000HR) . . .. .................... 4000 psi (27,58 MPa; 275,8 baaria)
Mittarivaihtoehdot 3, 4, 5, 6 ja 7 (yksi tai useampi Coriolis-mittari) ......... 2300 psi (15,86 MPa; 158,6 baaria)
Mittarivaihtoehto 8 (G3000 ja G3000A) . . ... .ot 4000 psi (27,58 MPa; 275,8 baaria)
Varinvaihtovaihtoehdot 1, 2, 3 ja 4 seka

katalyytinvaihtovaihtoehdot 1 ja 2 (matalan paineen venttiilit) . . . ............. 300 psi (2,07 MPa; 20,6 baaria)
Virtauksenhallintavaihtoehto Y (Kyll&) . ... ... ... i 190 psi (1,31 MPa; 13,1 baaria)
G3000 ja G3000A. . ... 75-3800 cm®/min. (0,02-1,0 gal./min.)
G3000HR . . . 38-1900 cm3/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Coriolis-mittari . .......... . 20-3800 cm?3/min. (0,005-1,00 gal./min.)
S3000-liuotusainemittari (lisdvaruste) . .......... ... . ... 38-1900 cm®/min (0,01-0,50 gal./min.)

Vakio-ominaisuudet

Toiminto

EasyKey nestekidenaytolla
Kuituoptiikka- ja virtajohdot, 15,25 m (50 jalkaa)

Seinaan kiinnitettava nesteasema, 50 cm®
esisekoituskammio ja staattinen sekoitusputki

Erillinen 1/O -Kkortti
A-puolen tyhjennysventtiili, jos variventtiili(t) valittu

B-puolen tyhjennysventtiili, jos katalyyttiventtiili(t) valittu

Virtauksen hallinta 4,57 m (15 jalan) kaapelilla (jos valittu)

Perustasoinen verkkokayttoliittyma

3A3256K 5



Jarjestelman kokoonpano ja osanumerot

RoboMix-nesteaseman kokoonpanomerkkien selitykset

Laitteesi kokoonpanon osanumero on tulostettu varustetunnistetarroihin. Kuvassa Kuva 2 nakyvat
tunnistetarrojen sijainnit. Osanumerossa on yksi numero kustakin seuraavista kuudesta luokasta laitteesi

kokoonpanosta riippuen.

RoboMix- |Hallinta ja naytto A- ja B-mittarit Varinventtiilit Katalyyttiventtiilit |Virtauksen
jarjestelma ohjaus
R D = EasyKey -nestekidenaytolla |0 = Ei mittareita 0 = Ei venttiileja 0 = Eiventtiileita |N=ei

1= G250 (AjaB)

2= G250HR (AjaB)

(yksi véri)

1 = Kaksi venttiilia
(matala paine)

2 = Nelja venttiilia
(matala paine)

3 = Seitseméan
venttiilia
(matala paine)

4 = Kaksitoista
venttiilia
(matala paine)

(yksi katalyytti)
1 = Kaksi venttiilia
(matala paine)
2 = Nelja venttiilia
(matala paine)

Y = kylla

RoboMix-nesteaseman
tarran sijainti

TI12512b

Nesteen

enimmaistyopaine = 3 —
on mainittu téssa\' aMAlx FLUID W|PR | | M_[

KUVA 2: Tunnistetarra, RoboMix-nesteasemajarjestelmat

ProMix® 2KS
Electronic Proportioner

APPROVED
Intrinsically safe
equipment for Class |,

Div 1, Group D, T3
C € Ta = -20°C to 50°C
0359

MAX AIR WPR

FMOSATEX0074
n2G
ExiallAT3

[ 7 | 100 |
1

Intrinsically Safe (IS) System. Install
per IS Control Drawing No. 289833.
EasyKey Interface IS Associated
Apparatus for use in non hazardous
location, with IS Connection to Smart
Fluid Plate 1S

Apparatus for use in:

Class |, Division 1, Group D T3
Hazardous Locations

Read Instruction Manual
Warning: Substitution of components
may impair intrinsic safety.

PART NO.

SERIES  SERIAL

EasyKey-nayton
tarran sijainti

MPa bar PsI
MAX TEMP 50°C (122°F)

‘@ GRACO INC.
P.O. Box 1441
Minneapolis, MN

BGRACO 55440 U.S.A.

TI12418a

Kokoonpano-osanumero

3A3256K



Jarjestelméan kokoonpano ja osanumerot

Voidaan kayttaa vaarallisissa tiloissa

Mallit, jotka kayttavat G250- tai G250HR-mittaria seka A- etta B-mittarina, on hyvaksytty asennettaviksi vaarallisiin
tiloihin — Luokka I, osasto I, ryhma D, T3 tai vyohyke I, ryhma 11A T3.

Suurin nesteen kayttdpaine

RoboMix-jarjestelmien enimmaistydpaine on 190 psi (1,31 MPa; 13,1 baaria).

Tarkista jarjestelman enimmaistydpaine EasyKey-naytdn tai RoboMix-nesteaseman tunnistetarrasta.
Katso Kuva 2.

ProMix RoboMix -jarjestelmien enimmaistydpaine
RoboMix -nesteaseman vaihtoehdot (kaikki) 190 psi (1,31 MPa; 13,1 baaria)

Virtausmittarin nesteen virtausnopeus

G250-MIttari . . o et 75-3800 cm®/min. (0,02-1,0 gal./min.)
G250HR-MITANT . . . o oo et e e e e e e e e e e 38-1900 cm®/min. (0,01-0,50 gal./min.)

Vakio-ominaisuudet

Toiminto

EasyKey nestekidenaytolla

RS 485 -verkkokaapeli 15,25 m (50 jalkaa)
Kuituoptiikka- ja virtajohdot, 15,25 m (50 jalkaa)
Etanesteasema, esisekoituskammio 25 cm?®
Erillinen I/O -kortti

A-puolen tyhjennysventtiili, jos variventtiili(t) valittu

B-puolen tyhjennysventtiili, jos katalyyttiventtiili(t)
valittu

Virtauksen hallinta 4,57 m (15 jalan) kaapelilla
(jos valittu)

Perustasoinen verkkokayttoliittyma

3A3256K 7



Lisévarusteet

Lisavarusteet

2KS-lisdvarusteet

Lisavaruste

15V354 Kolmannen huuhteluventtiilin sarja

15V202 Kolmannen huuhteluventtiilin sarja

15V536 Liuotusaineen virtauskytkinsarja

15V213 Virtajohto 30,5 m (100 jalkaa)

15G710 Kuituoptiikkakaapeli 30,5 m (100 jalkaa)

15G614 Virtauksenohjauksen jatkokaapeli
12,2 m (40 jalkaa)

15U955 Dynaamisen annostelun injektiosarja

15V034 Esisekoituskammiosarja 10 cm3

15V033 Esisekoituskammiosarja 25 cm3

15V021 Esisekoituskammiosarja 50 cm3

24B618 Esisekoituskammiosarja 100 cm3

15W034 Halytysvalosarja

15V331 Ethernet-yhdyskaytavan viestintasarja

15V963-yhdyskaytavan DeviceNet -viestintasarja

15V964-yhdyskaytavan Profibus- viestintdsarja

15Vv337 Laajennettu verkkoliittyma

280555 S3000 liuotusaineen virtausmittarisarja

2KS-happoyhteensopivat
lisdvarusteet

Kaytetaan happokatalyyttisten aineiden kanssa.

Lisavaruste

26A096 Ei varia /1 Katalyytin vaihtosarja
26A097 2 varid/1 Katalyytin vaihtosarja
26A098 4 varia/l Katalyytin vaihtosarja
26A099 7 varia/l Katalyytin vaihtosarja
26A100 12 variad/1 Katalyytin vaihtosarja

HUOMAUTUS: Tama luettelo ei kata kaikkia saatavilla
olevia lisdvarusteita tai sarjoja. Saat lisatietoa tahan
tuotteeseen liittyvisté lisdvarusteista vierailemalla Gracon

verkkosivuilla.

3A3256K



Varoitukset

Varoitukset

Seuraavat varoitukset koskevat laitteen asennusta, kaytt6a, maadoitusta, kunnossapitoa ja korjausta. Huutomerkki
tarkoittaa yleisluontoista varoitusta ja vaaran merkki toimenpidekohtaista vaaraa. Lue varoitukset, kun nama symbolit
ovat esilla tdssa ohjeessa. Tasta osasta puuttuvat tuotekohtaiset vaara- ja varoitussymbolit saattavat esiintya
tarvittaessa muualla tasséa kayttdohjekirjassa.

/N VAARA

TULIPALON JA RAJAHDYKSEN VAARA

Syttyvat hdyryt, kuten liuotin- ja maalihdyryt, voivat syttya tai rgjahtéaa tydskentelyalueella.

Esta tulipalo ja rajahdys seuraavasti:

« Kayta laitetta vain hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

e Poista kaikki syttymislahteet, kuten sytytysliekit, savukkeet, kannettavat sahkdvalaisimet ja muoviset
@ = suojaverhot (staattisen sahkodn vaara).

: < Pida roskat, liuottimet, ratit ja bensiini poissa tydskentelyalueelta.

Al4 liita tai irrota virtajohtoja alakéa sytyta tai sammuta valoja, kun tiloissa on helposti syttyvia hoyryja.
Maadoita kaikki tydskentelyalueen laitteet. Katso Maadoitusohjeet jarjestelmasi asennusohjeesta.
e Kayta vain maadoitettuja letkuja.

* Pida pistoolia tukevasti maadoitettua astiaa vasten, kun vedat liipaisimesta.

e Jos laitetta kaytettdessa syntyy kipindita tai tuntuu sahkdisku, lopeta laitteen kaytto valittémasti.
Ala kayta laitetta, ennen kuin ongelma on tunnistettu ja korjattu.

e Pida toimiva sammutin valmiina tydskentelyalueella.

SAHKOISKUN VAARA

Laitteiston on oltava maadoitettu. Vaarin tehty maadoitus, valmistelut tai jarjestelman kaytto vaaralla
tavalla voivat aiheuttaa séhkoiskun.

* Kytke laite pois paaltad ja sammuta virta paakytkimesta, ennen kuin irrotat johtoja tai huollat laitetta.
e Liitd ainoastaan maadoitettuun séhkdpistorasiaan.

e Kaikki sahkoty6t on annettava patevan asentajan tehtavéaksi ja niiden on taytettava kaikki paikalliset
saadokset ja maaraykset.

LAITETURVALLISUUS

Mikali luonnostaan turvallinen laite asennetaan vaarin tai kytketaan ei-luonnostaan turvalliseen
laitteeseen, syntyy vaaratilanne ja voi johtaa tulipaloon, rajahdykseen tai sdhkoéiskuun. Noudata
paikallisia sdadoksia ja noudata turvavaatimuksia.

» Ainoastaan mallit, joissa on G3000-, G250-, G3000HR-, G250HR-, G3000A- tai luonnostaan
vaaraton Coriolis-mittari, on hyvaksytty asennettaviksi vaarallisiin tiloihin — Luokka |, osasto |,
ryhma D, T3 tai vyohyke I, ryhma IIA T3.

« Ala asenna vaarattomissa tiloissa kaytettavaksi hyvaksyttyja laitteita vaarallisiin tiloihin. Katso mallin
luonnostaan vaaratonta rakennetta koskeva turvallisuusluokitus tunnistetarrasta.

+ Ala vaihda tai muokkaa jarjestelméan osia, silla se saattaa vaikuttaa laitteen luonnostaan
vaarattomaan rakenteeseen.

&

'g’
11t

4

> ®

>E
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Varoitukset

/\ VAARA

Vamma saattaa nayttaa tavalliselta haavalta, mutta kyseessa on vakava vamma, joka saattaa johtaa

amputointiin. Hakeudu valittdmasti ladkarin hoitoon.

« Kirista kaikki nesteliitokset ennen laitteen kayttoa.

@ . Ala osoita pistoolilla ketdén tai mitdan kehon osaa kohti.

e | ©  Ald laita katta ruiskutussuuttimen eteen.

« Ala pysayta alaka torju vuotoja kadelld, keholla, kasineell tai réatilla.

* Noudata taman kayttdohjeen paineenpoistotoimia koskevia ohjeita lopettaessasi ruiskutuksen
seka ennen laitteen puhdistamista, tarkastamista tai huoltamista.

LAITTEIDEN VAARINKAYTON VAARA

Vaarinkaytto voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan henkildvahingon.
j « Ala kayta yksikkoa vasyneena tai huumaavien aineiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

NESTEEN TUNKEUTUMISVAARA
Korkeapaineinen neste pistoolista, vuotavasta letkusta tai murtuneesta osasta voi puhkaista ihon.

oy

« Alaylita alimman nimellispaineen kestavan osan suurinta kayttopainetta tai huonoiten kuumuutta
sietdvan osan lampdtilaluokitusta. Katso lisatietoja kaikkien laitteiden kayttboppaiden kohdasta
Tekniset tiedot.

« Kayta nesteitd ja liuottimia, jotka ovat yhteensopivia laitteen markien osien kanssa. Katso lisatietoja
kaikkien laitteiden kayttdoppaiden kohdasta Tekniset tiedot. Lue neste- ja liuotinvalmistajien
varoitukset. Halutessasi taydelliset tiedot aineista pyyda kayttéturvallisuustiedotteet toimittajalta
tai jalleenmyyjalta.

» Tarkista laite paivittdin. Korjaa kuluneet ja vaurioituneet osat valittdmasti tai vaihda ne alkuperaisiin
valmistajan varaosiin.

+ Ala muuta laitetta millaan tavalla.

» Kéayté laitetta ainoastaan sille maarattyyn tarkoitukseen. Kysy lisétietoja jalleenmyyijalta.

* Pida letkut ja kaapelit poissa kulkuvéylien, teravien kulmien, liikkuvien osien tai kuumien pintojen
l&heisyydesta.

+ Ala kierra tai taivuta letkuja alaka siirra laitetta letkuista vetamalla.

» Pidéa lapset ja eldimet poissa tydskentelyalueelta.

» Kaikkia voimassa olevia turvaméaarayksia on noudatettava.

MYRKYLLISTEN NESTEIDEN TAI HOYRYJEN AIHEUTTAMA VAARA

Myrkylliset nesteet tai héyryt voivat aiheuttaa vaarallisen tapaturman tai hengenvaaran jos niita roiskuu

silmiin tai iholle, siséan hengitettyna tai nieltyna.

e Lue lapi kayttoturvallisuustiedote (MSDS), jotta tiedat kayttamiisi nesteisiin liittyvat erityiset vaarat.

« Sailyta vaarallista nestetta hyvaksytyissa astioissa. Havita vaarallinen neste sovellettavien ohjeiden
mukaisesti.

« Kayta aina kemikaaleja kestavia kasineitd, kun ruiskutat aineita tai puhdistat laitteita.

ﬂ HENKILOKOHTAISET SUOJAVARUSTEET
{ =T0
-l

Kayta asianmukaisia suojavalineitd aina kayton ja huollon aikana tai oleskellessasi laitteen
tyoskentelyalueella. Ne suojaavat vakavilta vammoilta kuten silméavammoilta, myrkyllisten hdyryjen
hengittamiselta, palovammoilta ja kuulovammoilta. Suojavarusteisiin kuuluvat muun muassa seuraavat:
e Suojalasit

* Neste- ja liuotinvalmistajan suosittelemat hengityssuojaimet ja suojavaatteet

* Kasineet

¢ Kuulosuojaimet
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Téarkeaa tietoa kaksikomponenttisista aineista

Tarkeaa tietoa kaksikomponenttisista aineista

Isosyanaatit (ISO) ovat katalyytteja, joita kaytetaan
kaksikomponenttimateriaaleissa.

Isosyanaattiolosuhteet

Materiaalien itsesyttyminen

W

a2

Isosyanaatteja sisaltavien nesteiden ruiskuttaminen
tai levitys aiheuttaa potentiaalisesti haitallisia sumuja,
huuruja ja hajoavia hiukkasia.

« Lue tarkkaan nestevalmistajan varoitukset ja
kayttoturvallisuustiedotteen sisalto tietddksesi
isosyanaatteihin liittyvéat erityiset vaarat ja
turvatoimet.

« Isosyanaattien kayttoon liittyy mahdollisesti
vaarallisia toimenpiteitéa. Ala ruiskuta talla
laitteella mikéali et ole saanut koulutusta,
patevoitynyt tai lukenut huolellisesti tassa
kayttboppaassa olevat tiedot ja perehtynyt
nesteen valmistajan kayttoohjeisiin ja
kayttoturvalisuustiedotteeseen.

» Vaarin huolletun tai sdédetyn laitteen kayton
tuloksena materiaali saattaa olla vaarin
kovettunut. Laite on huollettava ja séadettava
huolellisesti kayttdohjekirjan ohjeiden mukaisesti.

* Isosyanaattisumujen, héyryjen ja hajoavien
hiukkasten hengittémisen estamiseksi,
jokaisen tydskentelyalueella olevan on kaytettéava
asianmukaista hengityssuojainta. Kéyta aina
kunnolla istuvaa hengityssuojainta, johon voi
kuulua happilaite. Tuuleta tyoskentelyalue
nesteen valmistajan kayttoturvallisuustiedotteen
ohjeiden mukaisesti.

« Esta isosyanaattien paasy iholle. Kaikkien
tydskentelyalueella olevien on kaytettava
kemikaaleja lapaisemattomia kasineita,
suojavaatetusta ja kenkésuojuksia
nestevalmistajan suositusten ja paikallisen
tydsuojeluviranomaisen maaraysten mukaisesti.
Noudata kaikkia nestevalmistajan suosituksia,
my0s saastuneen vaatetuksen kasittelya koskevia
ohjeita. Pese katesi ja kasvosi ruiskuttamisen
jalkeen, ennen kuin sy6t tai juot mitaan.

Joistakin materiaaleista saattaa tulla itsesyttyvia,
mikali levitettava materiaali on liilan paksua.

Lue materiaalivalmistajan varoitukset ja
kayttoturvallisuustiedote.

Pida komponentti A ja
komponentti B erillaan toisistaan

Ristikontaminaatio saattaa johtaa materiaalin
kovettumiseen nesteputkissa ja aiheuttaa vakavan
vammautumisen tai laitteiston vaurioitumisen.
Ristikontaminaation estamiseksi:

+ Ala koskaan vaihda komponentin A ja
komponentin B kastuvia osia keskenaan.

« Ala koskaan kayta liuotinta yhdella puolella
jos se on kontaminoitunut toisella puolella.

3A3256K

11



Tarkeaa tietoa kaksikomponenttisista aineista

Isosyanaattien kosteusherkkyys

Altistuminen kosteudelle (kuten esimerkiksi
iimankosteudelle) aiheuttaa isosyanaattien osittaista
kovettumista, jolloin syntyy pienid, kovia, hankaavia
kristallikiteitd, jotka levidvat nesteen mukana. Pinnalle
syntyy lopulta kalvo ja isosyanaatti alkaa hyytelditya ja
sen viskositeetti kasvaa.

HUOMAUTUS

Osittain kovettunut isosyanaatti heikentaa kaikkien
kostuvien osien toimintaa ja kayttoikaa.

« Kayta aina suljettua sailiota, jonka venttiilissa
on absorptiokuivain tai sailyta typpipitoisissa
olosuhteissa. Ala koskaan sailyta isosyanaattia
avoimessa astiassa.

¢ Pida isosyanaattipumpun nestekuppi tai sailié
(mikali sellainen on asennettu) tdynna
soveltuvaa voiteluainetta. Voiteluaine muodostaa
esteen isosyanaatin ja ympariston valiin.

« Kayta vain kosteudenpitavia letkuja, jotka ovat
isosyanaattiyhteensopivia.

+ Ala koskaan kayta regeneroituja liuotusaineita,
joissa saattaa olla kosteutta. Pida
liuotusainesailidt aina suljettuina kun ne eivét ole
kaytossa.

« Voitele kierteitetyt osat aina sopivalla
voiteluaineella kootessasi laitetta.

12

HUOMAUTUS: Kalvon muodostumisen maaré ja
kiteytymisnopeus vaihtelee isosyanaatin, iimankosteuden
ja lampotilan sekoittumisasteen mukaisesti.

Materiaalien vaihto

HUOMAUTUS

Laitteessa kaytettavien materiaalityyppien
vaihtaminen vaatii erityista tarkkaavaisuutta jotta
valtytaan laitevaurioilta ja seisonta-ajoilta.

» Vaihtaessasi materiaaleja, huuhdo laite useaan
kertaan varmistaaksesi, ettéd se on lapikotaisin
puhdas.

» Kayta aina huuhtomisen jalkeen puhtaita
nesteen syo6ttbaukon siivilita.

 Tarkista kemiallinen yhteensopivuus
materiaalin valmistajalta.

» Vaihdettaessa epokseja ja uretaaneja
tai polyureoita, pura ja puhdista kaikki
nestekomponentit ja vaihda letkut. Epokseissa
on usein amiineja B (kovettimen) puolella.
Polyureoissa on A (hartsi) -puolella useimmiten
amiineja.
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Tarkeaa tietoa happokatalyyteista

Tarkeaa tietoa happokatalyyteista

2KE monikomponentti annostelija on tarkoitettu happokatalyytteja ("happo”) varten, joita kdytetdan nykyaan
kaksoiskomponenttisissa puunkasittelymateriaaleissa. Nykyiset kaytettavat hapot (joiden pH-taso on vain 1),

ovat syovyttavampia kuin aikaisemmat hapot. Rakennusaineiden on oltava paremmin ruostetta kestavia eiké& niiden
sijasta voida kayttdd muita materiaaleja ja jotta ne kestaisivat paremmin naiden happojen sydvyttavia ominaisuuksia.

Happokatalyyttiset olosuhteet

_— nj.!h
=) BN -

Happo on helposti syttyvaa ja naiden happojen ruiskutus voi aiheuttaa vaarallisia sumuja,
kaasuja ja hiukkasia. Nain voit estaa tulipalon, rajahdyksen ja sdhkoiskun vaaran:

3

1212
11+

« Lue tarkkaan nestevalmistajan varoitukset ja kayttéturvallisuustiedotteen sisalt6 tietddksesi happoihin
littyvat erityiset vaarat ja turvatoimet.

« Kayta katalyyttijarjestelméssé vain valmistajan suosittelemia, happokestavia osia (letkut, sovittimet jne.)
Korvattavien osien ja hapon valilla saattaa syntya reaktio.

< Happosumujen, hdyryjen ja hajoavien hiukkasten hengittdmisen estamiseksi, jokaisen tydskentelyalueella
olevan on kaytettava asianmukaista hengityssuojainta. Kayta aina kunnolla istuvaa hengityssuojainta,
johon voi kuulua happilaite. Tuuleta tydskentelyalue hapon valmistajan kayttéturvallisuustiedotteen
ohjeiden mukaisesti.

 Valta ihokontaktin syntya hapon kanssa. Kaikkien tyoskentelyalueella olevien on pidettdva haponkestavia
kasineitd, suojavaatetusta, kenk&suojia, esiliinoja ja kasvosuojuksia hapon valmistajan suositusten ja
paikallisen tydsuojeluviranomaisen maaraysten mukaisesti. Noudata kaikkia nestevalmistajan suosituksia,
myds saastuneen vaatetuksen kasittelyd koskevia ohjeita. Pese kétesi ja kasvosi ennen kuin syot tai juot
mitaan.

« Tarkista valineet sédanndllisesti mahdollisten vuotojen varalta ja poista roiskeet valittdmasti ja kokonaan
voidaksesi valttda suoran kosketuksen tai hapon ja sen hdyryjen sisdan hengittamisen.

+ Pida happo poissa kuumuuden, kipindiden tai avotulen lahelta. Ala tupakoi ruiskutusalueella.
Poista kaikki sytytysléhteet.

« Sailyta happo alkuperaisastiassa viileassa, kuivassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa, poissa suoran
auringonvalon vaikutukselta ja muista kemikaaleista hapon valmistajan suositusten mukaisesti.
Valttaaksesi astioiden ruostumisen, ala sailytd happoa muissa kuin alkuperaisissa astioissa.

Sulje alkuperaisastia tiiviisti jotteivat hdyryt padse saastuttamaan varastointitilaa ja ymparist6a.

Happokatalyyttinen

kosteusherkkyys Hapon synty vaurioittaa ventiilitiivisteita ja vahentaa

katalyyttipumpun suorituskykyé ja elinikaa.

Happokatalyytit voivat reagoida ymparéivaan kosteuteen Ehkéise hapon altistuminen kosteudelle nain:

ja muihin epapuhtauksiin. On suositeltavaa, etta

katalyyttipumppu ja venttiilitiivisteen alue, jotka ovat « Kayta aina suljettua sailiota, jonka venttiilissa
kosketuksissa ilman kanssa, kastellaan 1SO-6ljyyn, on absorptiokuivain tai sailyta typpipitoisissa
TSL:aan tai vastaaviin aineisiin, jotka estavat hapon olosuhteissa. Ala koskaan sailyta happoja
syntya ja ennenaikaisia tiivistevauriota ja rikkoutumisia. avoimessa sailiossa.

« Pida katalyyttipumppu ja venttiilitiivisteet tdynna
soveltuvaa voiteluainetta. Voiteluaine luo esteen
hapon ja ilman valille.

e Kayta vain kosteuden kestéavia, happojen kanssa
yhteensopivia letkuja.

* Voitele kierteitetyt osat aina sopivalla
voiteluaineella kootessasi laitetta.
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Kasitehakemisto

Kasitehakemisto

Advanced Web Interface (AWI) - Laajennetun
verkkoliittyméan avulla ProMix-laitetta voidaan
etakayttaa varmuuskopiointi-, palauttamis-, asetus-,
sisaankirjautumis- ja ohjelmiston paivitystoimintojen
suorittamiseen.

Air Chop Time, ilman sekoitusaika - jokaisen
ilmahuuhteluventtiilin aktivaation kesto sekoitussyklin
aikana. Kayttaja voi asettaa kestoksi 0,0-99,9 sekuntia.

Air Chop, ilman sekoitus - prosessi, jossa ilmaa

ja liuotusainetta sekoitetaan toisiinsa huuhtelusyklin
aikana linjojen puhdistamiseksi ja liuotusaineen kaytén
vahentamiseksi.

Analog, analoginen - kaytetdan yhteyksissa, joissa
viitataan laitteeseen, jonka tiedot esitetdan
portaattomina, mitattavina, fyysisina méaérina, kuten
pituutena, leveytend, jannitteend tai paineena.

B Purge After Chop, sekoituksen jalkeinen
B-huuhtelu - Valinnainen kahden sekunnin
B-liuotusaineen venttiilin aktivointi sekoitusjakson
jalkeen. Sen tarkoitus on pitédé sekoitemateriaali
erillaén lopullisesta huuhtelumateriaalista,

jotta ne eivat sekoittuisi tahattomasti.

Basic Web Interface (BWI), perusverkkoliittyméa
(BWI - Perusverkkoliittymén avulla ProMix-laitetta
voidaan etékayttdd varmuuskopiointi., palauttamis-,
sisdéankirjautumis- ja ohjelmiston paivitystoimintojen
suorittamiseen.

Bootloader, esilataaja - Apuohjelma, joka
kasittelee ProMix-paésovelluksen jarjestelmén
kaynnistyksenaikaisen uudelleen ohjelmoinnin.

Chop Time, sekoitusaika- viittaa huuhtelun
aikana tapahtuvan sekoitusjakson kokonaispituuteen.
Kayttaja voi asettaa kestoksi 0-999 sekuntia.

Closed Loop Flow Control, suljettu virtauksen
hallintajarjestelma — viittaa prosessiin, jossa
virtausnopeuden s&éaté on automaattinen, jotta jatkuva
virtaus pysyy Vlla.

Color/Catalyst Fill, varin/katalyytin taytto - viittaa
varin tai katalyytin vaihtomoduulin ja sekoitusputken
valisten linjojen tayttoon tarvittavaan aikaan.

Command Holdoff, komennon lykkays -

Aika, jona virtausnopeuden oppimista ei sallita
asetuspisteen muutoksen jalkeen, jotta virtausnopeus
paasee tasaantumaan.
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Coriolis-mittari - tunkeutumaton virtausmittari, jota
kaytetdan usein matalan virtauksen sovelluksissa tai
mitattaessa materiaaleja, joilla on matala viskositeetti
tai jotka ovat leikkausherkkia tai happokatalysoituja.
Mittari kayttaa virtauksen mittaamiseen varahtelya.

Custom Language, mukautettu kieli - Menetelma,
jonka avulla ProMix-laitteeseen voi ladata
kadannostiedoston muiden kuin laitteessa jo olevien
kielien nayttdmiseksi. Tuetaan ainoastaan
Unicode-merkkeja OxO0OFF-merkiston kautta.

Digital Input and Output, digitaalinen tulo ja 1ahto -
kuvaus datasta, jota siirretédén erillisten merkkien
sekvenssing, yleisimmin talla tarkoitetaan binaaridataa,
joka esitetdén sahkaisilla tai sahkdmagneettisilla
signaaleilla.

Discrete I/O, erillinen I/O - viittaa dataan,
joka muodostaa erillisen kokonaisuuden ja joka
viestii suoraan toiseen ohjaimeen.

Dose Size, annoskoko - hartsin (A) ja katalyytin (B)
maara, joka annostellaan esisekoituskammioon.

Dose Time Alarm, annosteluajan halytys -

annostelun sallittu kestoaika ennen halytysta. Halytyksen
estamiseksi vaaditaan yli 30 aktiivisen annosventtiilin
virtausmittarin sykaysté, kun pistoolin liipaisin on paalla.

Dynamic Dosing, dynaaminen annostelu -
komponenttia A annostellaan jatkuvasti. Komponenttia B
annostellaan sysayksittéin sopivissa maarin oikean
sekoitussuhteen saavuttamiseksi.

Ethernet, Ethernet - menetelma4, jolla tietokone liitetddn
verkkoon tai laitteeseen samassa fyysisessa sijainnissa.

ExtSP - ulkoinen asetuspiste - Ulkoinen
asetuspistevalinta virtausnopeuden asetuspisteen
PLC-tulolle, kun kaytetaan virtauksenhallinnan
ohitustilaa.

Fiber Optic Communication, kuituoptiikkaviestinta -
valon kayttaminen viestintasignaalien valitykseen.
Sininen on lahettgja ja musta on vastaanottaja. Naméa
on kytkettava ristiin EasyKey -nayton ja nestepaneelin
valilla, jotta viestintad toimii. Kuituoptiikkakaapelissa

on sininen juova osoittamassa oikeaa liitantaa.

Final Purge Source, viimeisen huuhtelun lahde -
viimeisessa huuhtelusyklissé kaytettavan valiaineen
l&hde. Kayttajan valinnan mukaan ilmahuuhteluventtiili,
liuotusainehuuhteluventtiili tai 3. huuhteluventtiili.
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Final Purge Time, viimeisen huuhtelun kesto -
viimeisen huuhtelusyklin kesto. Kayttaja voi asettaa
kestoksi 0-999 sekuntia.

First Purge Source, ensimmainen huuhtelulédhde -
ensimmaisesséa huuhtelusyklissé kaytettavan valiaineen
lahde. Kayttajan valinnan mukaan ilmahuuhteluventtiili,
liuotusainehuuhteluventtiili tai 3. huuhteluventtiili.

First Purge Time, ensimmaisen huuhtelun kesto -
ensimmaisen huuhtelusyklin kesto. Kayttaja voi asettaa
kestoksi 0-999 sekuntia.

Flow Control Resolution, virtauksen hallinnan
tarkkuus - asetettava arvo, jonka avulla virtauksen
hallintajarjestelmé voi maksimoida suorituskykynsa.
Arvo perustuu haluttuihin enimmaéisvirtausnopeuksiin.

Flow Rate Analog Signal, virtausnopeuden
analoginen signaali - viestintésignaali, jota voidaan
kayttaa ProControl-moduulissa.

Flow Rate Tolerance, virtausnopeuden sallittu
vaihteluvéli - asetettava hyvaksytyn vaihtelun
prosenttiluku, jonka jarjestelma sallii ennen
virtausnopeuden halytyksen antamista.

Flow Set Point, virtauksen asetuspiste -
ennalta madritelty virtausnopeuden tavoite.

Flush Volume Check , huuhtelutilavuuden tarkistus -
jarjestelma valvoo huuhtelutilavuutta. E-11-halytys
laukeaa, jos vahimmaistilavuutta ei saavuteta. Kayttaja
voi asettaa vahimmaishuuhtelutilavuuden (0—999 cm3).

Globaail, globaali - kertoo, etté nayton arvot koskevat
kaikkia sekoitusohjeita 1-60.

Grand Total, kokonaissumma - ei palautettava arvo,
joka osoittaa jarjestelman kautta annostellun aineen
kokonaismaaran.

GT-Off Drive Time, liipaisimen kiinniolon paineviive -
aika, joka kuluu nestepaineen saatelemiseen
virtausnopeuden asetuspisteen mukaisesti, kun pistoolin
liipaisin on suljettu.

GT-Off Target Rise, liipaisimen kiinniolon lis&aika -
lisaika, joka kuluu nestepaineen saatelemiseen
virtausnopeuden asetuspisteen mukaisesti, kun pistoolin
liipaisin on suljettu.

Gun Trigger Holdoff, pistoolin liipaisimen lykkays -
Aika, jona virtausnopeuden oppimista ei sallita pistoolin
liipaisimen avaamisen jalkeen, jotta virtausnopeus
paasee tasaantumaan.
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Kasitehakemisto

Gun Trigger Input Signal, pistoolin liipaisimen
tulosignaali - kdytetdan hallinnoimaan suhteen
varmistamisen annosteluaikoja ja virtauksen
hallintaprosesseja.

Idle, tyhjakaynti - mikali pistoolia ei ole liipaistu kahden
minuutin kuluessa, jarjestelma siirtyy tyhjakayntitilaan.
Liipaise pistooli palataksesi toimintaan.

Intrinsically Safe (IS), luonnostaan vaaraton -
viittaa tiettyihin komponentteihin, jotka voidaan sijoittaa
vaarallisiin tiloihin.

Job Total, tyén kokonaismé&ara - nollattava arvo,
joka nayttaa jarjestelman lapi kulkeneen materiaalin
maaran yhdessa tydssa. Tyo on valmis, kun tapahtuu
varin vaihtaminen tai koko jarjestelman huuhtelu.

Kd - viittaa maaraéan jota vdhemman
nesteenvirtausjarjestelma pyrkii ylitamaan
tavoiteasetuspisteen.

K-factor, K-arvo - arvo, joka viittaa mittarin lapi kulkevan
materiaalin maaraan. Annettu arvo viittaa materiaaliin
sykayksittdiseen maaraan.

Ki - viittaa nesteenvirtauksen asetuspisteen
ylitysmaaraan.

Kp - viittaa nopeuteen, jolla nesteenvirtaus saavuttaa
asetuspisteensa.

Learn Strength, oppimisvahvuus - kuinka paljon
ja kuinka nopeasti otetaan kayttoon virtausnopeuden
asetuspisteen ja mitatun virtausnopeuden ero, kun
virtauksen hallinnan datataulukkoa péaivitetaan.

Manual Mode, manuaalinen tila - kun annostelu tai
virtauksen hallintajarjestelma s&ataa syottoja ilman
ulkopuolista s&atoa.

Minimum Material Fill Volume , materiaalin taytén
vahimmaistilavuus - jarjestelma valvoo materiaalin
tayton tilavuutta. E-21-halytys laukeaa, jos
vahimmaistilavuutta ei saavuteta. Kayttéja voi asettaa
materiaalin tayton tilavuuden (0-9999 cm3).

Mix Fill Push, sekoitustayton tydnto - automaattisen
tyhjennyksen valinta, joka nollaa automaattisesti
kayttoaikahalytyksen, jos pistooli on pistoolin
huuhtelulaatikossa, ajamalla uutta sekoitettua materiaalia
pistoolin 1&pi.

Mix Input Signal, sekoituksen tulosignaali - viittaa
jarjestelmén toimintatilaan, jossa jarjestelma aloittaa
annostelujakson joka kerta, kun sekoituksen signaali
on "korkea”.
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Kasitehakemisto

Mix, seos - kun hartsin (A) ja katalyytin (B) ristisitominen
tapahtuu.

Mixed Material Fill Time, sekoitetun materiaalin
tayttdaika - aika, joka kuluu sekoitetun materiaalin
lataamiseen annosteluventtiileista levittimeen/pistooliin.

Modbus/TCP - yhteyskaytantotyyppi, jota kaytetédan
digitaalisten 1/0-signaalien valittdmiseen ethernetissa.

Network Station, verkkoasema - menetelma4, jolla
tunnistetaan tietty yksittéinen annostelu tai virtauksen
hallintajarjestelmé.

One-Point Learning, yksipisteinen oppiminen -
virtauksenhallintataulukon kalibrointimenetelma, joka
kayttad maaritellyn virtausnopeuden ylapuolella olevia
opittuja pisteité laskemaan valiarvoja taulukkoon matalille
virtausnopeuksille lyhyilla pistoolin liipaisuajoilla.

Overdose (A, B, C), Alarm, yliannostushalytys

(A, B, C) - kun joko hartsi (A), katalyytti (B) tai ohenne
(C) syottaa liian paljon materiaalia eiké jarjestelma voi
kasitella ylimaaraista materiaalia.

Potlife time, kayttoaika - aika, jonka jalkeen aineesta
tulee ruiskutuskelvotonta

Potlife Volume, kayttdmaara - aineen maara,

joka vaaditaan kulkemaan seoksen imusarjan, letkun
ja applikaattorin lapi, ennen kuin kayttdajan ajastin
nollautuu.

Purge Drive, huuhtelun kayttdvoima - huuhtelujakson
aikainen kayttojannite, enimmaismaara 3300 mV.
V/P-saatimen vastekayra ei ole lineaarinen, joten voi
olla tarpeellista kokeilla vastetta kayttamalla manuaalista
ohitustilaa.

Purge time, tyhjennysaika - vaadittu aika, jolloin kaikki
seosmateriaali on suihkutettu pois jarjestelmasta.

Purge Volume Alarm, huuhtelutilavuuden halytys -
E-11-halytys laukeaa, jos vAhimmaishuuhtelutilavuutta
ei saavuteta.

Purge, tyhjennys - kun kaikki seosmateriaali
on suihkutettu pois jarjestelmasta.

Ratio Tolerance, muuntosuhteen toleranssi -
muuttuva prosenttiosuus hyvaksyttavasta vaihtelusta,
jonka jarjestelma hyvaksyy, ennen muuntosuhteen
halytysta.

Sequential Color Change, jaksottainen varin
vaihtaminen - varin vaihtamisen aloituksesta alkava
prosessi, jossa jarjestelma huuhtelee automaattisesti
vanhan vérin ja lataa uuden varin.
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Sequential Dosing, jaksottainen annostelu -
Komponentteja A ja B annostellaan jaksoittain
tarvittavissa maarin, jotta sekoitussuhde sdilyy oikeana.

Solvent Fill, liuotusaineen taytto - aika, joka vaaditaan
sekoitetun materiaalin linjan tayttamiseen liuotusaineella.

Solvent Push, liuotusaineen ty6nto - antaa
mahdollisuuden saastaa sekoitettua materiaalia
tydntamalla sita pistooliin liuotusaineella. Kaytto vaatii
lisdvarusteena saatavan liuotusainemittarin.

Solvent/3rd Purge Valve Chop Time, liuotusaineen /
3. huuhteluventtiilin sekoitusaika - jokaisen
liuotusaineventtiilin tai 3. huuhteluventtiilin aktivaation
kesto sekoitusjakson aikana. Kayttaja voi asettaa
kestoksi 0,0-99,9 sekuntia.

Standby, valmiustila - viittaa jarjestelméan tilaan.

System Idle, jarjestelma valmiustilassa - Tama
varoitus ilmenee, jos ProMix -laitteesta on valittu
toiminnoksi "Mix” (Sekoitus), ja jarjestelman
virtausmittarin impulssin vastaanottamisesta on kulunut
kaksi minuuttia.

Third Purge Valve, kolmas huuhteluventtiili - viittaa
kolmen huuhteluventtiilin kayttddn huuhdeltaessa joitakin
vesipohjaisia materiaaleja. Venttiileja kéytetdéan vedella,
ilmalla ja liuotusaineella huuhteluun.

V/P - viittaa laitteeseen, joka muuttaa jannitteen (V)
paineeksi (P) virtauksenhallintamoduulissa.

Valve Holdoff Maximum, venttiilin enimmaislykkays -
Enimmaisaika, jona virtauksen nopeuden oppimista ei
sallita annosteluventtiilin syklien jalkeen. Jarjestelma voi
sisdisesti kayttdd vahemman aikaa kuin mité perustuu
nestemittarin sykaysvirran vakauteen.

Varin/katalyytin huuhtelu - viittaa vérin tai katalyytin
vaihtomoduulin ja sekoitusputken valisten linjojen
huuhteluun tarvittavaan aikaan varin tai katalyytin
vaihdon aikana.
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Yleiskatsaus

Yleiskatsaus

Kaytto

Graco ProMix on elektroninen kaksikomponenttisten maalien annostelija. Se soveltuu erinomaisesti useimpien

kaksikomponenttisten liuotusaine- ja vesipohjaisten epoksimaalien, polyuretaanien ja happokovetteisten maalien

sekoittamiseen. Sita ei voi kayttaa nopeasti kuivuvien maalien kanssa (maalien, joiden kayttdaika on alle 15 minuuttia).

* Voi annostella seossuhteita 0,1:1-50:1, 0,1:n .

askelin.

o Jarjestelma sailyttda asetetun sekoitussuhteen
asetettujen rajojen mukaisesti, jopa +/- 1%:n
tarkkuudella materiaaleista ja kayttdolosuhteista

riippuen.

« Mallit soveltuvat ilmaruiskutukseen tai
ilma-avusteiseen kayttdon ja niiden kapasiteetti
on enintaan 3800 cm3/min.

Varinvaihtomahdollisuuksia on saatavana

matalapaineiseen (300 psi [2,1 MPa; 21 baaria])
ilmaruiskutukseen ja korkeapaineisiin (3000 psi

[21 MPa; 210 baaria]) jarjestelmiin jopa

HUOMAUTUS: Valinnaisia lisavarusteita on
saatavilla, jotta kenttdasennuksessa voidaan
kayttaa 30 varia.

Osat ja niiden toiminta

Kohdissa Taulukko 1 ja KuvA 3 nakyvat seindkiinnitteisen jarjestelman osat ja kohdassa KuvAa 5 nakyvat
RoboMix-jarjestelman osat.

Taulukko 1: Osien kuvaukset

Osa

Kuvaus

EasyKey (EK)

Jarjestelman kaynnistamiseen seké seuraamiseen, kayttoon ja valvontaan. EasyKey
-naytdssa voidaan kayttad 85—-250 VAC:n, 50/60 Hz:n virtaa ja muuntaa virta riittavan
alhaiselle jannitteelle ja optisiksi signaaleiksi, joita muut jarjestelmén osat kayttavat.

Seinakiinniteinen

Sisaltaa kaikki ilmanohjaussolenoidit, virtauskytkimet ja kiinnikkeet nesteen

RExxxx-malleissa)

nesteasema virtausmittareille seka nestesarjakokoonpanolle. Sen ohjaustaulu hallinnoi kaikkia
(ST, ainoastaan annostelutoimintoja.

ADxxxX- ja

AEXxxxx-malleissa)

RoboMix Siséaltaa ilmaohjaussolenoidit, virtauskytkimet, nesteenvirtausmittarit,
-nesteasema ja nestesarjakokoonpanon nesteen annostelun ohjausta ja valvontaa varten.

(RS, ainoastaan Sen ohjaustaulu hallinnoi kaikkia annostelutoimintoja.

RDxxxx- ja

Nestesarja (FM)

* Paineilmakayttoiset annosteluventtiilit komponenteille A ja B

¢ Huuhteluventtiilit ilma- ja liuotusainehuuhteluun

* Nayteventtiilit virtausmittarien kalibrointia ja suhdetarkistusten tekemista varten
(Ainoastaan seindkiinnitteinen paneeli)

« Sulkuventtiilit komponentteihin A ja B sulkemaan niiden nesteen kulku
sekoituskammioon, jotta kalibrointi ja suhdetarkistukset ovat tarkkoja
(ainoastaan seinakiinnitteinen paneeli)

* Sekoituskammio, joka siséltéda esisekoituskammion ja staattisen sekoitusputken.

=» Esisekoituskammio on kammio, jossa komponentit A ja B tasataan
valitun suhteen mukaan ja niiden sekoitus aloitetaan.

=» Staattisessa sekoitinputkessa on 24 elementtid, jotka sekoittavat
materiaalit tasaisesti esisekoituskammiosta myé6tasuuntaan.

3A3256K
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Yleiskatsaus

Taulukko 1: Osien kuvaukset

Osa

Kuvaus

Virtausmittarit
(MA, MB, MS)

Seuraavat valinnaiset virtausmittarit kuuluvat Graco:n valikoimaan:

» G3000 on yleiskayttdinen hammaspyoéramittari, jota kaytetaan yleensa
virtausalueella 75-3800 cm®/min, paine enint. (0,02—1,0 gal/min.), 4000 psi
(28 MPa; 276 bar) ja viskositeetti 20-3000 senttipoisia. K-tekija on noin
0,119 cm3/impulssi.

* G3000A on hammaspyo6ramittari, jota kaytetdadn happokatalyyttinesteille. Sita
kaytetaan yleensa virtausalueella 75-3800 cm®/min, paine enint. (0,02—1,0 gal/min.),
4000 psi (28 MPa; 276 bar) ja viskositeetti 20—3000 senttipoisia. K-tekija on noin
0,119 cm3/impulssi.

* G3000HR on korkearesoluutioinen versio G3000-mittarista. Sité kaytetaan yleensa
virtausalueella 38-1900 cm®/min, paine enint. (0,01-0,5 gal/min.), 4000 psi (28 MPa,;
276 bar) ja viskositeetti 20-3000 senttipoisia. K-tekija on noin 0,061 cm3/impulssi.

e (250 on yleismittari, jota kaytetdan RoboMix-jarjestelmissa. Sita kaytetaan yleensa
virtausalueella 75-3800 cm®/min, paine enint. (0,02—1,0 gal/min.), 300 psi (2,1 MPa;
21 bar) ja viskositeetti 20—3000 senttipoisia. K-tekija on noin 0,119 cm3/impulssi.

*  G250HR on korkearesoluutioinen versio G250-mittarista, ja sita kaytetddn RoboMix

-jarjestelmissa. Sita kaytetaan yleensa virtausalueella 38-1900 cm3/min, paine enint.
(0,01-0,5 gal/min.), 300 psi (2,1 MPa; 21 bar) ja viskositeetti 20-3000 senttipoisia.

K-tekija on noin 0,061 cm3/impulssi.
e S3000 on hammaspydramittari, jota kaytetdan yleensa nesteille, jdiden virtausalue
on 38-1900 cm®/min, paine enint. (0,01-0,50 gal/min.), 3000 psi (21 MPa; 210 bar)

ja viskositeetti 20-50 senttipoisia. K-tekija on noin 0,021 cm®/impulssi.
Vaaditaan liuotusaineen tyéntétoiminnon kayttéon.

e Coriolis on erityismittari, jolla voidaan mitata lukuisia eri virtausnopeuksia ja
viskositeetteja. Mittari on saatavilla 1/8" tai 3/8" nestekanavalla. Saat lisatietoja
Coriolis-mittarista ohjekirjasta 313599.

K-tekija on itse asetettavissa. Kayta alhaisempaa K-tekijaa alhaisemmissa
virtausnopeuksissa.

=» 1/8 tuuman nestekanavissa aseta K-tekijaksi 0,020 tai 0,061.

=» 3/8 tuuman nestekanavissa aseta K-tekijaksi 0,061 tai 0,119

Varinvaihtoventtiili
(AVC) ja
varinvaihtomoduuli
(CC™M)

Valinnainen komponentti. Saatavilla varinvaihtoventtiiliryhméana joko matala- tai
korkeapainekayttoon jopa 30 varinvaihtoventtiililld. Jokaisessa ryhmésséa on yksi
lisaventtiili liuotusainetta varten, jotta nestelinja voidaan puhdistaa varinvaihtojen valilla.

Katalyytinvaihtoven

Valinnainen komponentti. Saatavilla katalyytinvaihtoventtiiliryhméana joko matala-

ttiilit (BCV) tai korkeapainekayttoon jopa neljalla katalyytinvaihtoventtiililla. Jokaisessa ryhmassa
on yksi lisventtiili liuotusainetta varten, jotta nestelinja voidaan puhdistaa
katalyytinvaihtojen valilla.
Happokatalyyttijarjestelmissa kaytetéan erilaista katalyytin vaihtoventtiilia.

Optinen Kaytetdan EasyKey-ndyton and seinakiinnitteisen nesteaseman tai RoboMix-laitteen

kaksoiskuitukaapeli
(FO)

véliseen yhteysliikenteeseen.

Nesteaseman
virtajohto (PS)

Kéaytetaan virran johtamiseen seinékiinnitteiselle nesteasemalle tai RoboMix-laitteeseen.

Virtauksenhallinnan
saatokokoonpano
(Flow Control, FC)

Sisaltaa ilmakayttdisen nestepaineen sadatimen, nestepaineanturin,
jannite-ilmanpainemuuntimen ja piirilevyn. Tama yksikko vastaanottaa virtauksen
analogista signaalia ja ohjaa haluttua virtausnopeutta.
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Yleiskatsaus

Seinakiinnitteisen jarjestelman osat

EK ACV

CCM

*  Katso ProMix -varaosien T .
ohjekirjasta vaihtoehtoiset
kaapeleiden pituudet. TI29654a

Kuva 3. Seinakiinnitteinen jarjestelma G3000-mittareilla, varin/katalyytinvaihdolla,
liuotusainemittari-liséavarusteella ja virtauksenhallinnalla
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Yleiskatsaus

DVA FI  DVB
MB
i MS
MA | 3 3 .~ /
]
° - —

8
AT =

]
APV /A

RVA  SvA SM SVB SPV

TI12556b

KUvA 4. Seinélle kiinnitettava nesteyksikkd

Selitys:

MA  Aineen A mittari

DVA Komponentin A annosteluventtiili
RVA Komponentin A nayteventtiili
SVA Komponentin A sulkuventtiili

MB  Aineen B mittari

DVB Komponentin B annosteluventtiili
RVB Komponentin B nayteventtiili
SVB Komponentin B sulkuventtiili

MS  Liuotusainemittari (lisélaite)
SPV Liuotusaineen tyhjennysventtiili
APV limahuuhteluventtiili

SM  Staattinen sekoitusputki

FI Esisekoituskammio

AT  Huuhteluilmaventtiilin ilmansyottoputki
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Yleiskatsaus

RoboMix-jarjestelmén osat

EK ACV
CCM BCV
—
3 H lImansaatimet
On
& U
.. PS* \ Tyhjennysilma
\ RoboMix -
D) 4 saatdilma
FO* G S ~—_ ——— ~—
" R FC
RS
* Katso ProMix -varaosien
ohjekirjasta vaihtoehtoiset
kaapeleiden pituudet.
TI12552a

KuvA 5. RoboMix -jarjestelma varin-/katalyytinvaihdolla ja virtauksenhallinnalla
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Yleiskatsaus

IImalogiikka sisaantulo

Kaapelin reitti

B-syotto (1/4 npt)

A-syo6tto (1/4 npt)

Maadoitusruuvi

lImahuuhtelu

Liuotusaineen TI12511b
Syo0tto (1/4 npt)
A-poiston ulostulo
B-poiston ulostulo
Kansi on poistettu
paremman nakyman
saamiseksi
DVB
TI112579b

DVA

KuvA 6: RoboMix -nesteaseman yksityiskohtaiset tiedot
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EasyKey -naytto ja -nappaimisto

Nestekidenaytto

EasyKey™

CGRACDOD
Control 3.01.001
Easukey 3.01.001

EasyKey -nayttd ja -nappaimistd

Nappaimistd

TI11630A
Navigointindppaimet Halytyksen nollausnéppain
KuvaA 7. EasyKey -naytto ja -nappaimisto
Naytto Taulukko 2: EasyKey -nappéaimistén toiminnot
Nayttdd asetuksiin ja ruiskutustoimenpiteisiin liittyvia (katso Kuva 7)
kuva- ja tekstitietoja. Taustavalo sammuu 10 minuutin Selite Toiminto
kuluttua, jos nappaimia ei paineta. Valo syttyy uudestaan — —
mink& tahansa nappaimen painalluksesta. Setup: paina, kun haluat siirtya
Asetus-tilaan tai poistua siita.

HUOMAUTUS: Néappéaimen painaminen valon
sytyttamiseksi suorittaa myos nappaimen toiminnon.
Jos et ole varma, vaikuttaako n&ppéaimen painaminen
kaynnissa olevaan toimintaan, kayta asetus- tai
nuolindppaimiad naytén valon sytyttamiseen.

Enter: jos kohdistin on valikkolaatikossa,
paina Enter-nappaintéd nayttaaksesi
valikon. Paina Enter, kun haluat tallentaa
arvon, joka annetaan nappaimistdn avulla
tai valitaan valikosta.

Nappaimisto

Up Arrow: liiku edelliseen kenttaan tai
valikon kohtaan tai edelliseen nayttéon
ryhman sisalla.

Kaytetdan numerotietojen sydttamiseen, asetusnayttdjen
kayttamiseen, vierittAmiseen naytosta toiseen ja
asetusarvojen valitsemiseen.

Down Arrow: liiku seuraavaan kenttaan
tai valikon kohtaan tai seuraavaan nayttéon
ryhman sisalla.

numeronappainten liséksi EasyKey -nappaimistdssa

Left Arrow: siirry edelliseen nayttéryhmaan.

on nappaimet, joilla voi siirtyd nayton sisalla kohdasta
toiseen tai naytosta toiseen ja tallentaa antamasi arvot.

Right Arrow: siirry seuraavaan
nayttéoryhmaan.

Katso Taulukko 2.

-
Asetusten arvojen antamiseen kaytettyjen ‘
p»

Halytyksen nollaus: nollaa halytyksen.
Jos nayttd ei reagoi, alusta naytto
uudelleen painamalla tata nappainta
nelja kertaa perékain.

3A3256K
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EasyKey -naytto ja -nappaimistd

Kuituoptiikan
jannityksenpaastoportti

Aanihalytys

Vaihtovirtakytkin

— ]
¥
D H Paavirran
kayttéportti
@/

Gracon
verkkokayttoliittyma

Maadoitusruuvi I/S-virta

KuvA 8. EasyKey -liitokset ja vaihtovirtakytkin

TI12638a

Erillisen 1/0-kaapelin
litosportit

TI12657a

Vaihtovirtakytkin

Kytkee jarjestelman vaihtovirran péalle tai pois paalta.

I/S-virta

Nesteaseman virtapiiri.

Aanihalytys

Varoittaa kayttajaa halytyksesta. Aanihalytyksen
aiheuttavien halytysten asetukset on selitetty kohdassa
Asetusnaytto 1, sivulla 35.

Nollaa aanihalytys painamalla halytyksen nollaus @
-nappainta.

Kayttdajan ylityshalytys nakyy naytolla viela halytyksen
nollaus -nappaimen painamisen jalkeen niin kauan,
kunnes riittdva maaréa sekoitettua materiaalia on
annosteltu, jotta vanhentunut materiaali on varmasti
poistunut.
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Graco -verkkokayttoliittymaportti

Kaytetaan ProMix-laitteen ja tietokoneen valiseen
viestintdén seuraavissa tilanteissa:

=» ohjelmiston paivitys
=» ohjelmistoversion tarkastelu
=» lataaminen
* tyO- ja halytyslokit
* materiaalinkayttoraportti
* asetusarvot (voidaan myds siirtda
tietokoneelle)
=> tyo-, halytys- ja materiaalinkayttéraporttien
kuittaus
=> oman kielen lataus néayttokieleksi
=» tehdasasetusten palautus
=» tehtaalla asetetun salasanan palautus.

Lisatietoja saa kayttboppaasta 313386

HUOMAUTUS: Jos kaytat jarjestelmassasi Graco
Gateway -yhdyskaytava-yhdyskaytavaa irrota sen
kaapeli EasyKey-naytosta ennen ProMix -ohjelmiston
paivitysta.

Ethernet-liitanta

Voit paasta toimisto- tai teollisuusverkon tietoihin kasiksi
Internetin kautta, jos asetukset ovat asianmukaiset.
Lisatietoja saa kayttboppaasta 313386
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Toimintatilanaytot

HUOMAUTUS: Kohdassa Kuva 11 on esitetty kartta
kayttotilanaytoista. Nayttdjen yksityiskohtaiset kuvaukset
ovat sita seuraavilla sivuilla.

Kaynnistysnaytto

Kun laite k&ynnistetaan, naytolla nakyy Graco-logo
ja ohjelmistoversio noin 5 sekunnin ajan, minka jalkeen
naytolle tulee Tilanayttd (katso sivu 27).

=]

GRACDOD

Control 3.01.001
Easykey 3.01.001

Kuva 9. Kaynnistysnaytto

Kaynnistysnaytdssa nakyy hetken ajan teksti
"Establishing Communication” (yhteyden muodostaminen
kaynnissa). Jos tama nayttd jaa paalle yli minuutin ajaksi,
tarkista ettéd nesteaseman piirilevyssa on virta paalla
(LED-valo palaa) ja etta kuituoptiikkakaapeli on oikein
litetty (katso asennusohje).

HUOMAUTUS: Jos nestelevyn ohjelmistoversio ei
vastaa EasyKey-nayton ohjelmistoversiota, EasyKey
-nayttd paivittda nestelevyn ja naytélla nakyy nestelevyn
ohjelmointinayttd, kunnes paivitys on valmis.

Programming Fluid Plate

Kuva 10. Nestelevyn ohjelmointinaytt6

3A3256K

Toimintatilanaytot

25



Toimintatilanaytét

05-15-2015
B2 @. S4dm g 155 4

® 401 544+

EEans |
4 39801 —
(= BOmin
§ 1537cc/ming

a 1
a 0,729y 7
[ |

® 156cc/min 3

Manual Override

Active Recipe 2 +
Mew Recipe H

Manual Override ;
Flow Rate Range 0-600 cc/min 4
Flow Set Point 156| co/min

Flow Ctrl Calibration [Start i
Global FC Data Copy [Start

|lsage Joh Fill Grand )
f= 6o a1 2t

B= 335 153 5
feB= 1003 467 173
Sovert= 434 1520 214

Job = 3

+
FJFist Soivent [Level Confrol]

Paina Asetus a -nappainta
siirtyéksesi Asetus-tilaan.

*

v

v

enter to accept default

Job Camplete Reset Solvert Level Contral Liters
Are you sure you want to Are you sure you want to Alarm Lewvel Current Volume 4
reset job totals? ho  [4] reset solvent total? Color 1 10
o ] Color 2 10 ag
Catalyst 1 10 32 6] 1
Enter new job number or press Solvent 10 18.2)

Kuva 11. Kayttotilanayttdjen kartta

Alarms

Date  Time  Alarm
01 14-Mar 11:35 0# Ratio Low
02 14-Mar 11:32 Overdose B
03 14-Mar 11:31 Purge Volume
04 14-Mar 11:29 A Dose Time
05 14-Mar 10:533 Purge Initiate Error 3

B

TI12802a
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Tilanaytto

e Kayta nuolinappaimia Up ‘ tai Down ' siirtyaksesi
kayttétilanaytolta toiselle.

¢ Paina Asetus a -nappainta siirtyaksesi tilanaytolta
Asetus-nayttdon.

e Talla tilanaytolla muilla nappaimilla ei ole toimintoja.

@ o 03-15-2015@)
o2 440psi 1653 4

q'lﬂ.@%ﬁk@}

® 156cc/min 5
L® [ [ |

4 137cc/ming
[t &) |

Kuva 12. Tilanaytto

Kuvan Kuva 12 selitys:

(1) Aktiivinen sekoitusohje: nayttaa aktiivisen
sekoitusohjeen.

HUOMAUTUS: Kaynnistyessaan laite valitsee
sekoitusohjeeksi automaattisesti sekoitusohjeen 61,
joka ei ole kelvollinen sekoitusohje.

(2) Tavoitesuhde: aktiiviselle sekoitusohjeelle.
Ratio (suhde) voi olla 0,0:1-50,0:1, 0,1:n askelin.

@ Nykyinen suhde: sadasosina, jokaisen A-
ja B-annoksen jalkeen laskettuna.

@ Kayttbajan ajastin: ndyttda aineen jaljella olevan
kayttéajan minuutteina. Jos pistooleita on kaksi,
myds aikoja naytetdan kaksi (vain manuaaliset
tai puoliautomaattiset mallit).

(5) Tilapalkki: nayttaa nykyisen halytyksen tai
toimintatilan (valmiustila, sekoitus, huuhtelu,
sekoitusohjeen muutos tai nykyinen halytys).

HUOMAUTUS: Jos automaattinen nappaimisto
poistetaan EasyKey -nayttotaululta, tilapalkissa lukee
"Auto key not found” (automaattista nappaimistda

ei 16ydy”) Tama tarkoittaa, ettei automaattinen

tila ole kaytettavissa.

3A3256K

Toimintatilanaytot

® Tavoitevirtausnopeus ja nykyinen virtausnopeus:
ilmoitettu cm3/min.

(7) Animointi: kun pistoolin liipaisin on painettu
pohjaan, pistooli nayttaa ruiskuttavan ja A- tai
B-aineen letku syttyy ja osoittaa siten, mika
annosteluventtiili on auki.

Nykyinen paivamaara ja aika

9 Naytdn numero ja vieritysnuolet: nayttaa
nykyisen ndytén numeron ja ryhman nayttéjen
kokonaisméaaran. Oikean reunan ylos- ja alaspain
osoittavat nuolet viittaavat vieritystoimintoon.
Joidenkin ryhmien nayttdjen kokonaismaara voi
vaihdella jarjestelman asetusvalintojen mukaan.

@0 Nykyiset virtauksen hallinnan tiedot: nesteen
ulostulopaine ja analogisen signaalin jannite,
joita kaytetaan jannite-painesaatimen ohjaukseen.

Nesteen tavoitepaine nakyy, jos virtauksen hallinnan

asetukseksi Asetusnaytto 5 -naytolla sivulla 38
on valittu "On: Setup” (paalla: asetukset).

@D Lukkomerkki: tarkoittaa, etta Asetus-naytét ovat
salasanasuojattuja. Katso sivu 32.
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Toimintatilanaytét

Manuaalisen ohituksen naytto

Manual Owverride

Active Recipe 2 4+
Mew Recipe | 2]

Marual Owverride [Mi< [¥] E
Flow Rate Range O0-600 cc/min 4
Flow Set Point 156] cc/min

Flow Ctrl Calibration [Start (¥ 1
Global FC Data Copy |Start [$

KuvA 13. Manuaalisen ohituksen naytt6

Tama nayttd naytetaan, jos Lisdasetusnayttod 1-naytolla
(sivu 42) kohdan "Manual Override” (manuaalinen ohitus)
asetukseksi on valittu "On” (paalld). Siind nakyvat
aktiivinen sekoitusohje, uusi/seuraava sekoitusohje

ja manuaalisen ohituksen tila.

Jos Asetusnaytto 5-naytolta, sivu 38, kohdan Virtauksen
hallinta asetukseksi on valittu "On” (paalla), tama naytto
nayttaa myods kohdat "Flow Rate Range”, "Flow Set
Point”, "Flow Control Calibration (Start/Abort)” ja

"Global Flow Control Data Copy (Start/Abort)”.

Manual Override -valikko
(manuaalinen ohitus)

Tassa kentassa voit asettaa toimintatilan

EasyKey-naytossa. Paina Enter <l -nappainta
nahdéksesi valikon ja valitse sitten haluttu tila
(Standby/valmiustila, Mix/sekoitus, Purge/huuhtelu tai
Recipe Change / sekoitusohjeen vaihto). Katso Kuva 14.

Marual Duerride
Active Recipe 2 4+

MNew Recipe
Marual Dverride  CETERTED -

Flow Rate Range
Flow Set Paint [

Flow Ctrl Calibration [| Purce

Global FC Data Copy [Loecie Change

KuvA 14. Manual Override -valikko
(manuaalinen ohitus)
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Flow Rate Range (virtausnopeusalue)

Nayttd nayttaa Lisdasetusnayttd 5 (katso sivu 44)
valitun virtausnopeusalueen.

Flow Set Point (virtauksen asetuspiste)

Kayttaja voi asettaa virtauksen asetuspisteen.

Jos kohdan "Flow Control Override” (virtauksen hallinnan
ohitus) asetukseksi on valittu "Off” (pois p&alta) tai
"Pressure” (paine) Lisdasetusnaytto 1 sivulla 42,
virtauksen asetuspiste ndkyy muodossa "em®/min”. Aseta
haluttu asetuspiste alueen sisélla. Sy6ta haluttu
asetuspiste alueen sisalla.

Jos "Flow Control Override” -kohdan asetus on

"% Open”, virtauksen asetuspiste nakyy muodossa

"% Open”. Tama prosenttiluku viittaa virtauksen hallinnan
jannite/paine-suhteeseen, joka merkitsee nesteen
virtausnopeutta. Aseta prosentiksi aluksi 35 % ja korota
tarvittaessa halutun virtausnopeuden saavuttamiseksi.

Flow Control -yksikoén kalibrointi

Kentdssa voi kalibroida jokaisen sekoitusohjeen
virtauksenhallinnan. Jarjestelman on oltava
sekoitustilassa ja vastaanotettava signaalia pistoolin

liipaisimesta. Paina Enter <l -nappainta nahdaksesi
valikon ja valitse sitten "Start” (aloita) tai "Abort”
(keskeytd). Katso Kuva 15.

Virtausnopeus laskee 0:aan ja nousee sitten askelittain,
kunnes se saavuttaa enimmaisvirtausnopeuden.

Voit seurata edistymista Tilanaytto-naytolta, sivulla 27.
Jarjestelma paivittaa tiedot nykyiselle sekoitusohjeelle.
Voit kopioida ndma tiedot kaikkiin sekoitusohjeisiin
kohdassa Globaalien virtauksenhallintatietojen
kopiointi, sivulla 29 annettujen ohjeiden mukaisesti.

Manual Dverride

Active Recipe 2 4+
MNew Recipe [ 7]

Manual Owerride Standby Ky E
Flow Rate Range N=B00 = Ak 4

Flow Set Paint [% i
Flow Ctrl Calbration L2t

Global FC Data Copy

Kuva 15. Flow Control -yksikon kalibrointi

-
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Globaalien virtauksenhallintatietojen
kopiointi

Tassa kentassa voit kopioida aktiivisen sekoitusohjeiden
virtauksenhallintatiedot kaikkiin sekoitusohjeisiin. Paina

Enter ‘-nappainta nahdéaksesi valikon ja valitse sitten
"Start” (aloita) tai "Abort” (keskeytd). Katso Kuva 16.

Marnual Dverride
Active Recipe 2 4+
Mew Recipe [ 7]
Manual Override Standby 4 E
Flow Rate Range O0-600 cc /min 4
Flow Set Point [ A5E] oo fmin
Flow Ctrl Calibration [ 3
Global FC Data Copy [LE22M
KuvaA 16. Globaali sekoitustietokopio
Kokonaismaéarien naytto
sage Jok Fill Grand
A= BGE3 314 124
B= 335 153 ]
B= 1003 467 17 7
Sokvent= 434 1520 2 4
Job = 5
+
[ala Wl SN Fst Solvent [Level Control |

Kuva 17. Kokonaismaarien naytto

Talla naytélla nakyvat tyon ja tayton kaytetyt maarat,
kaytetty kokonaismaara ja tydbn numero. Kayta valilehtia
tydn kaytettyjen maarien nollaamiseen (Job Complete),
liuotusaineen kokonaismaaran nollaamiseen (Rst

Solvent) tai siirry Tasonhallinta-naytté-naytolle, sivu 30.

"Job Totals” viittaa sekoitustilassa annosteltuun
materiaalin maaraan. Tama on luultavasti pistoolin
liipaisimen "On"-asetuksen (paalla) aikana atomisoitua
ja ruiskutettua materiaalia.

"Fill Totals” viittaa yleisesti sekoitus-taytto-tilassa
annosteltuun materiaaliin varinvaihdon tai huuhtelun
jalkeen. Tama ei luultavasti ole ruiskutettua tai atomisoitua
vaan huuhtelusaili®dén annosteltua materiaalia.

"Solvent Totals” -kohta (liuotusaineen kokonaismaara)
ja "Rst Solvent” -valilehti ovat ndkyvilla vain, jos kohdan
"Solvent Monitor” (liuotusaineen valvonta) asetukseksi
on valittu "Meter” (mittari) Asetusnaytto 5-naytolla
sivulla 38.
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Toimintatilanaytot

HUOMAUTUS: "Grand Totals” -lukemaa (kokonaisméaara
yhteensd) ei voi nollata.

TyOssa kaytettyjen maarien
nollausnaytto

Job Complete
Are you sure you want to
reset job totals?

Enter new job number or press

enter to accept default

Kuva 18. Tydssa kaytettyjen maarien nollausnaytto

Jos ty6 nollataan, tydén numero kasvaa yhdella
automaattisesti.

Reset Solvent -naytto
(liuotusaineen nollaus)

Feset Soklent
Are you sure you want to
reset solvent total?

Mo

KuvA 19. Liuotusaineen kokonaismaaran
nollausnaytto

Nayttd kysyy, haluatko nollata liuotusaineen
kokonaismaaran. Valitse "Yes” (kylld) tai "No” (ei).
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Toimintatilanaytét

H élytykset-n aytto Katso KuvA 22. Jos sailion tilavuus saavuttaa maaritellyn
alarajan, EasyKey-nayttd nayttad "Tank Level Low”
-hélytyksen (sailio tyhjenemassa) ja kehottaa kayttajaa
Alarms tekem&an yhden seuraavista:
Date Time  Alarr t 1. Tayté sailio halytyksen nollaamiseksi.

0114-Mar 11:35 0Ff Ratio Low 4 > Jatka sekoittamista vali I "Soray 25%

_ : . Jatka sekoittamista valitsemalla "Spray 25%
02 14-Mar 11:32 Overcose B -'4"I of Remainder” (ruiskuta 25 % jaljella olevasta).
03 14-Mar 11:31 Purge Vaolume Jos valitset jalkimmaisen toimenpiteen, jarjestelma
04 14-Mar 11:29 A Dose Time tuottaa uuden varoituksen, kun 25 % jaljella olevasta

nollaamiseksi.
Kuva 20. Halytykset-naytto
Y Y Warning: Tank Lesel Low Alarm
Color 1
Kahdella naytolla nakyvat 10 viimeisinta halytysta. 10 Liters Alarm Lewel
Kayta nuolinappaimia Up 4 tai Down W siirtyaksesi 10 Liters Current Molume
naytolta toiselle. 1. Refil Tank ‘“olume
Katso kohdasta Taulukko 19, sivu 131 nahdéksesi é lSp{IaH 2% ot Remainder
halytyskoodien selitykset. EleCTon 0]
Tason hal I nta_naytto Kuva 22. Séilio tyhjenemassa-naytto (kuvassa sailio A)
Level Control Liters
Alarm Level Current \olume 4
Caolor 1 10 1
Color 2 10 K
Catalyst 1 10 1
saleent 10
_ +
Lewvel Contral |

Kuva 21. Tasonhallinta-naytto

Talla naytolla nékyy jokaisen nesteen nykyinen tilavuus.
Talla naytolla voit saataa nykyisia tilavuuksia tai siirtya
tarkastelemaan kayttoa "Usage”-vélilehden (kaytto)
kautta (Kokonaismaarien nayttd-naytto, sivu 29).
Halytystasojen arvoja voidaan saataa kayttamalla
laajennettua verkkokayttoliittymaa.
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Asetustila

Paina Asetus a -nappainta siirtydksesi Asetus-tilaan.

Paina Asetus a -nappainta
siirtyéksesi Asetus-tilaan.

v

Enter Password [ |

kuvaukset ovat sita seuraavilla sivuilla.

Tama nayttd nakyy vain,
jos salasana on aktivoitu.

v

Set Up Home ProMie 2KS
Recipe & Advanced Setup
System Configuration Enter[#

Kéayta Lisdasetusnaytot-nayttdja, sivu 41 ja

—P»| Sekoitusohjeen asetusnaytot-nayttoja, sivu 47.

Ek 3.01.001 BC 2.04 C1 1.¥K
FP 3.01.001 Ak ZkK-Auto CZ2 1HK
WP WES.07 MC 10420193 A30 B4 Cw
IP 192.168.173.3  MAC O0Z04AASE04F

v

Paina Asetus a -nappainta

poistuaksesi Asetus-tilasta ja
palataksesi Asetus-naytolle.

v

Setup Locked

Kayta Jarjestelman asetukset-naytot-nayttoja,
sivu 34.

v

03-15-2015
B2 544851653 4
® 401 5:-1?_4;1.'

g 75y

4 3.93:1 - ® 156cc/min 3
Bomin (B L1 1 ]

4 137cc/ming
[t |

KuvA 23. Asetusnayttdjen kartta

Tama nayttd nakyy hetkellisesti,
jos salasana on aktivoitu.

Asetustila

HUOMAUTUS: Kohdassa Kuva 23 on esitetty
kartta Asetus-naytoista. Nayttojen yksityiskohtaiset

TI12784a
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Asetustila

Salasananaytto

Jos salasana on aktivoitu (katso Asetusnaytto 1,

sivu 35), salasananaytto tulee nakyviin. Sinun on
annettava salasana, jotta padset kayttamaan Asetusten
aloitusnaytto-nayttéa. Vaaran salasanan antaminen
palauttaa naytdn Tilanaytto-naytolle.

HUOMAUTUS: Jos unohdat salasanan, voit nollata
salasanan kayttamalla ProMix-verkkokayttoliittymaa
(katso kayttéohjekirja 313386).

Enter Password [ ]

KUvA 24. Salasananaytto

HUOMAUTUS: Jos salasana on aktivoituna Setup
Locked (asetus lukittu) tulee nakyviin hetkeksi,
kun olet poistunut Asetus-naytésta ja palaamassa

Tilanaytto-naytolle. Lukko ﬁ -merkki nakyy

Tilanaytto-naytolla.

metup Locked

KuvA 25. Asetus lukittu -naytto

32

Asetusten aloitusnaytto

=et Up Home ProMi= k5

Recipe & Advanced Setup
System Configuration
Ek. 3.01.001 BC 2.04 Cl 1.xx

FP 3.01.001 AK 2Kk-Auto CZ 1.XX
APVBS0T  MC 10420198 A30 B4 Cx
IP 152.168.178.3  MAC O0Z04ARSE04F

KuvA 26. Asetusten aloitusnaytto

Tama naytto tulee nakyviin, kun siirryt Asetus-tilaan.
Voit siirtya siltd Recipe and Lisdasetusnaytot
(sivut 41-51) tai Jarjestelman asetukset-naytot

(sivut 34-40). Paina Enter <@ -nappainta siirtyaksesi
valittuun nayttéryhmaan.

Naytélla nakyvat myds ohjelmistoversiot ja eri
komponenttien internetosoitteet. Kuvassa Kuva 26
naytetyt arvot ovat vain esimerkkeja ja voivat toisia
omalla naytollasi. Katso lisatietoja kohdasta Taulukko 3.
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Asetustila

Taulukko 3: Osien ohjelmistoversiot

Naytto
(voi erota naytety

Osa isté4 esimerkeistd)| Kuvaus
EK (EasyKey) 3.01.001 EasyKey-ohjelmistoversio.
FP (Nestelevy) 3.01.001 Nestelevyn ohjelmistoversio.
BC (Maalauskaapin Maalauskaappia ei asennettu, ei havaittu, ei kaytossa.
ohjaus) 1.XX Maalauskaapin ohjelmistoversio 1.00 tai 1.01.
2.XX Maalauskaapin ohjelmistoversio 2.XX.
c1/c2 Varinvaihtomoduulia 1/2 ei asennettu, ei havaittu, ei kaytossa.
_(V;;mvalhtomoduullt 1l1.xx Vérinvaihtomoduulin ohjelmistoversio 1.00 tai 1.01.
a
. 2.XX Vérinvaihtomoduulin ohjelmistoversio 2.XX.
AK (Autokey-kortti) No Key Ei AutoKey-korttia asennettu tai havaittu. Jarjestelma toimii vain
manuaalisessa 2K-tilassa
2K-Auto 2K-AutoKey-kortti havaittu. Jarjestelma voi toimia manuaalisessa
2K-tilassa, puoliautomaattisessa tai automaattisessa tilassa.
3K-Auto 3K-AutoKey-kortti havaittu. Jarjestelma voi toimia manuaalisessa
3K-tilassa, puoliautomaattisessa tai automaattisessa tilassa.
XP (XPORT) V6.6.0.2 Esimerkki XPORT-verkkomoduulin ohjelmistoversiosta. Myés muut
versiot ovat hyvaksyttyja.
MC (mikro-ohjain) 1042,0198 Esimerkki nestelevyn mikro-ohjainversiosta. Myds muut versiot ovat
hyvéaksyttyja.
Axx By Cz A30 B4 Cx Varinvaihtokortin venttiiliasennus. Nayttaa jokaiselle osalle saatavilla

oleva venttiillien maaran. Taman asettaa jarjestelmaan liitettyjen
varinvaihtokorttien kokoonpanokytkimet.

Koodi Kuvaus

- Osaa ei ole saatavilla tdhan laitekokoonpanoon.

X Osaa ei kayteta taman laitekokoonpanon kanssa.

1 Osa saatavilla, muttei vaihtoventtiiliryhmaa.

4-30 Osa saatavilla vaihtoventtiiliryhmall.
Liuotusaineventtiililla huuhdeltavien venttiilien
lukumaara.

IP (internetosoite)

192.168.178.3

Esimerkki osoitteesta EasyKey, johon on asetettu perustasoista
ja laajennettua verkkokayttoliittymaraportointia varten.

MAC (MAC-osoite)

00204AAD1810

Esimerkki MAC-internetosoitteesta. Jokaisella EasyKey -naytolla
on erilainen arvo tassa formaatissa.

3A3256K
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Asetustila

Jarjestelman asetukset-naytot

HUOMAUTUS: Katso KuvA 27 nahdaksesi kartan
Jarjestelman asetukset-naytdt-naytoista. Nayttdjen
yksityiskohtaiset kuvaukset ovat sité seuraavilla sivuilla.

System Configuration
Language +
Enter Passwoard 1
Display Units cc/Liter 7
Buzzer Alarms  [Potlife Ol 5
Screen Timeout [ 5]
+
Configure Options [ Home ]
!
| U -—
System Configuration
Marith Mar E +
Day L] 5
Year 2015 bi
Titne [17] B
Date Farmat t-D0—"r7r [#]
¥
Configure Options [ Home ]
!
| S ———
System Configuration
1K/ 2K /3K ES T t
Run Mode 5
Dump VYalve A 7
Durmgp Vakse B On B
3rd Flush Vakve
¥
Canfigure Options [ Home ]
!
e - -
System Configuration
Dose Time Alarm sec 1t
Doze Size S0 #ce 4
Number of Guns 1 # /
System Idle Timeout [__2]min B
¥
Configure Options [ Home |
!
e e - -
System Configuration _
Flow Control [0n 3
Special Outputs 4 LI
Flow Control Meter [A*E Meter [¥ 7
Sokvent Maonitor [Meter ¥ B
lleb Browser IP 192 168.175.[_1]
¥
Configure Options [ Home |
!
| S U T — -—
Communications
Flow Set Source h
Proportioning Discreteld g
Gun 1 Trigger Discreteld bi
Comtral Netwark 1D 1] [
¥
Configura Options [ Home |

| S ——

HUOMAUTUS: Jokainen nayttd nayttdd nykyisen nayton
numeron ja rynman nayttéjen kokonaismaaran.

KuvaA 27. Jarjestelmén kokoonpano- ja valintanayttdjen kartta

Options

Flush Yaolume Check I +

Flush and Fil Input Recipe[ ¥ 1

K-Factor Input [Recipe¥] 7

Min Material Fill \olume Olcc 2
+

(ot

Warning:

Switching to Global Source
Global source recipe for
Flush and Fill Input

(Ho 4]

This wil owverwrite recipe
data. Are you sure?

v

Opptions _
External Color Change TRt
Auto Dump 0Ff ¥
Flow Rate Maoritor [0 o
Saolvent Push Enakle [Balvent  [HZ
B Purge After Chop OFF[ 4]

0p

Set Up Home Prodis 2KS
Recipe & Advanced Setup
System Configuration

EK 3.01.001 BC 2.04 C1 1.K¥
FP 3.01.001 Ak 2K-Autoc G2 1.XK
¥PVES0T MO 1042.0155 AZ0 B4 Cx
IP 152.168.178.3  MAC 00204AA3504F

TI112804a
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Asetusnaytto 1

mystem Configuration
L ariguage Enalish 1+
Erter Password [ 0]
Digplay Units  [cc/Liter  [#] }
Buzzer Alarms [Potlife Oniy 4 B
Screen Timeot
¥
Configure Options | Home |

KuvaA 28. Asetusnaytto 1

Kieli

Tassé asetetaan nayttotekstin kieli Valitse englanti
(oletus), espanja, ranska, saksa, italia, hollanti, japani
(kanji), korea, kiina (yksinkertaistettu) tai mukautettu.

HUOMAUTUS: Katso asiakirjasta 313386 ohjeet
mukautetun kieliominaisuuden kaytt6on muokataksesi
nayttoja tukemaan maarittamattomia kielia.

Salasana

Salasanaa kaytetdan vain Asetus-tilassa. Oletus on 0
eli salasanaa ei tarvita asetustilaan siirryttdessa. Mikali
salasanaa halutaan kayttaa, sy6ta jokin nelinumeroinen
luku 1:n ja 9999:n valilta.

HUOMAUTUS: Kirjoita salasana muistiin ja sailyta sita
turvallisessa paikassa.

Nayton yksikot

Valitse haluamasi nayton yksikét:
« cm?¥litra (oletus)

« cm¥gallona

Summerihalytykset

Halytyssummerin oletusasetus on "Patlife Only”
(vain kayttdaikahalytys), jolloin se soi vain
kayttdaikahalytyksesta (E-2).

Asetus "All Alarms” soittaa summeria jokaisesta
halytyksesta.

Asetus "All Except Potlife” soittaa summeria jokaisesta
halytyksesta paitsi kayttdaikahalytyksesta (E2).

Tata asetusta ei suositella, ellei kdytdssa ole jokin
toinen aktiivinen menetelma kayttdaikahalytyksen
kasittelemiseen.
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Asetustila

Nayton aikakatkaisu

Valitse haluamasi nayton aikakatkaisun pituus
minuutteina (0-99). Oletusarvo on 5.

Asetusnaytto 2

nystem Configuration
Morth Mar
Day

Year

Tirne

Date Farmat

Configure

Options | Home |

KuvA 29. Asetusnaytto 2

Kuukausi

Sy6ta nykyinen kuukausi.
Paiva

Sy6ta nykyinen paiva.
Vuosi

Sy6ta nykyinen vuosi (nelja numeroa).

Aika

Syota nykyinen aika tunteina (24 tunnin kello),
minuutteina ja sekunteina. Sekunteja ei voi saataa.

Paivamaaramuoto

Valitse "MM-DD-YYYY”, "DD-MM-YYYY”, tai
"YYYY-MM-DD”.
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Asetustila

Asetusnaytto 3

nystem Configuration

1K/ 2K /3K ES
Fun Mode Automatic +
Dump Valse A O |4 E
Durmp Vakve B Or G
3rd Flush Valve

+

Configure Options | Home |

Kuva 30. Asetusnaytto 3

1K, 2K, 3K

Aseta arvo, joka vastaa jarjestelméan suoritustason
merkintaa. Muun kuin asennetun jarjestelmétason
valitseminen johtaa rajoitettuun toimintakykyyn.

Kayttotila

HUOMAUTUS: Jos Autokey on asennettu, lisdvalinnat
"Semi-Automatic” (puoliautomaattinen) ja "Automatic”
(automaattinen) ovat saatavilla.

Valitse kayttotilan sovellus alasvetovalikosta:
"Automatic”, "Semi-Automatic” (kdyttdd manuaalista
ruiskutuspistoolia) tai "Manual” (manuaalinen).

HUOMAUTUS: ProControl 1KS on myds saatavilla
valinnoissa. Saat lisatietoja ProControl 1KS -ohjekirjasta
3A1080.

Poistoventtiili A

Tama kenttéa on nakyvilla vain, jos varinvaihtovaihtoehto
on havaittu cc-kortilta. Valitse "On” (paalld), jos
valinnainen tyhjennysventtiili A on asennettu ja sita
halutaan kayttaa.

Poistoventtiili B

Tama kenttéa on nakyvilla vain, jos
katalyytinvaihtovaihtoehto on havaittu cc-kortilta,
mika tarkoittaa, etta tyhjennysventtiili B on olemassa.
"On” (paalla) on ainoa asetus.

3. huuhteluventtiili

"Off” (pois p&altd) on oletusasento. Jos valinnaista 3.
huuhteluventtiilid kaytetdan, valitse asetukseksi "On”
(paalla).

36
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Asetusnaytto 4

aystem Configuration
Dose Time Alarm SEC +
Dose Size 50 [ cc A
Mumber of Guns 1 L2
System Idlie Timeout [ 2] min =
+
Configure Options | Home |

KuvA 31. Asetusnaytto 4

Annosteluaikahalytys

Sy6ta annosteluaika (1-99 sekuntia).
Tamaéa on annoksen ilmestymiselle annettava
aika ennen kuin annosteluaikahalytys laukeaa.

Annoskoko

Valitse annoksen kokonaiskoko (cm3) alasvetovalikosta:
100, 50, 25, 10, tai valitse DD, jos haluat laittaa
dynaamisen annostelun paalle. Katso sivu 100.

Katso myods Kuva 32 ja Kuva 33.

Esimerkki:
Kokonaisannosmaaralle 50 cm® suhteella 4,0:1, aineen A
annoskoko on 40 cm?3 ja aineen B annoskoko on 10 cm?.

HUOMAUTUS: Kasvata annoskokoa sovelluksissa,
joissa on suuremmat virtausnopeudet tai laajemmat
suhteet. Pienenna annoskokoa paremman seoksen
aikaansaamiseksi alhaisen virtauksen olosuhteissa.

Pistoolien lukumaara

Tata kenttaa voi muuttaa vain, jos kayttotilaksi
on asetettu "Manual” tai "Semi-Automatic”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36. Syota
ruiskutuspistoolien lukuméaara (1 tai 2).

HUOMAUTUS: Automaattisessa tilassa pistooleita
voi olla vain 1. Tassa naytetty arvo on vain tiedoksi
eika sita voi valita.

Pistoolin huuhtelusailio

HUOMAUTUS: Tama kentta naytetaan vain,

jos jarjestelmaa kaytetddn manuaalisessa tai
puoliautomaattisessa tilassa. Anna pistoolin
huuhtelusailididen lukumaara (Off, 1 tai 2).

On suositeltavaa, ettd kaksipistooliseen jarjestelmaan
asennetaan kaksi pistoolin huuhtelusailiéta varin
vaihtamisen ja huuhtelun helpottamiseksi.
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Jarjestelméan aikakatkaisu

Jarjestelméan odotusaika ennen sen siirtymista
valmiustilaan, kun se on sekoitustilassa eika pistoolia
kaytetd. Vali on 2—-99 minuuttia.

system Configuration

Dose Time Alarm
Dose Size

Mumber of Guns | %
System Idle Timeout | 2

il

100 +
Conicus  EUEISENRET

Kuva 32. Asetusnaytto 4, dynaaminen annostelu
valittuna

mystem Configuration

Dose Time Alarm 40| sec 1)
Dose Size 00 [#Hecc A
DD setup mode OFF 4] /
MNumber of Guns (EE B

System Idle Timeout

Configure

Options | Home |

KuvA 33. Asetusnayttd 4, dynaamisen annostelun
asetustila valittuna

DD Setup Mode (DD-asetustila)

Valitsemalla kohdan "Dose Size” (annoskoko)
asetukseksi "DD” nakyviin tulee "Dynamic Dosing Setup
Mode” -kentté (dynaamisen annostelun asetustila).
Valinta "On” (paalld) ottaa kayttdon asetustilan ja

"Off” (pois paaltd) ottaa sen pois kaytosta. Sivulta 101
saat lisétietoja.

Pistoolin huuhtelusailié, manuaalinen
tai puoliautomaattinen tila

Tama kentta nakyy vain, jos kayttétilaksi on asetettu
"Manual” tai "Semi-Automatic” Asetusnayttd 3-naytolla,
sivu 36. Anna pistoolin huuhteluséiliiden lukumé&ara
(Off, 1 tai 2).
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Asetusnaytto 5

system Configuration
Flow Control

mpecial Outputs

Flow Control Meter
molvent Monitor

Web Browser IP

0n i
[4 4 =
[A+E Meter |4 7
[Meter 4B

192 168.178. 1]

Configure

Options | Home |

Kuva 34. Asetusnhaytto 5

Virtauksen ohjaus

Tama kentta nakyy vain, jos kayttétilaksi on asetettu
"Automatic” Asetusnaytto 3-sivulla, sivu 36. Valitse "On”
(paalla), "oOff” (pois paaltd) tai "On: Setup” (paalla:
asetukset).

Jos asetus on "On” Lisdasetusnayttd 5-nayttd, sivu 44
ja Lisdasetusnayttd 6-naytto, sivu 45 lisataan.

Jos asetus on "On: Setup” Lisdasetusnayttd 5-naytto,
sivu 44 ja Lisdasetusnayttd 6-naytto, sivu 45, ja
Lisdasetusnayttd 7-nayttd, sivu 45 lisataan.

Erikoistuotot

Valitse erikoistuotot (0—4 tai 3 + GFB on #4). Valinta "0”
poistaa erikoistuotot kaytdsta. Jos valittuna on vaihtoehto
"3 + GFB on #4”, muita kolmea erikoistuottoa (1-3)
voidaan kayttaa kayttajan maarittelemiin toimintoihin

ja erikoistuotto #4 -asetukset toistavat pistoolin
huuhtelusailidlle maaritellyt asetukset.

Jokaisella tuotolla on kaksi eri aloitusaikaa ja kestoa,
jotka on maaritelty sekoitusohjeen asetusnaytélla
("Flush and Fill Input” -kohdan asetus on "Recipe”
Valinnat-nayttd 1-naytolla, sivu 39),tai laajennetut
asetukset -naytolla ("Flush and Fill Input”
Valinnat-naytto 1-naytolla, sivu 39).

HUOMAUTUS: Jarjestelméan kaynnistyessa
erikoistuottojen aktivointiin voi kulua 1/4 sekunti.
Solvent Monitor (liuotusainemittari)

Valitse liuotusainemittarin asetus ("Off” — pois paalta,
"Flow Switch” — virtauskytkin, tai "Meter” — mittari).
Web Browser IP (verkkoselaimen IP)

Verkkoselaimen IP-osoitteen oletusetuliite on
192.168.178. __ Anna yksil6llinen numero jokaiselle
EasyKey-naytollesi (1-99) ja syota se tahan.
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Asetusnaytto 6

Communications
Flow Set Source Discratald] 1
Proportioning .
Gun 1 Trigger Discreteld 7
Contral Metwork 1D [ 1] E
+
Configure Options | Home |

KuvA 35. Asetusnaytto 6
(automaattinen tila nakyvilla)

Virtauksen asetuslahde

Tama kentté nakyy vain, jos kayttotilaksi on asetettu
"Automatic” Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36

ja "Flow Control” -kohdan asetus on "On”
Asetusnayttd 5-naytolla, sivu 38. Valitse "Discrete”
(erillinen) tai "Network” (verkko).

Annostelu

Valitse "Discrete” (erillinen) tai "Network” (verkko).

Gun 1 Trigger (pistoolin 1 liipaisin)

Valitse "Discrete”, "Network” tai "AFS 1", jos kayttotilaksi
on asetettu "Automatic” tai "Semi-Automatic”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36.

Pistoolin 2 liipaisin

Nayttaa AFS:&n, jos pistoolien lukuméaéaraksi on asetettu
"2" Asetusnaytto 4-naytolla, sivu 37.

Control Network ID (hallintaverkon tunnus)

Kaytetaan Graco Gateway
-yhdyskaytava-verkkojarjestelméén. Katso lisatietoja
Graco Gateway -yhdyskaytava-ohjekirjasta 312785.
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Valinnat-naytot

HUOMAUTUS: Katso KuvaA 27 sivulla 34 nahdéksesi
kartan Valinnat-naytot-naytoista. Nayttojen
yksityiskohtaiset kuvaukset ovat sité seuraavilla sivuilla.

HUOMAUTUS: Jokainen naytté nayttadd nykyisen nayton
numeron ja ryhman nayttdjen kokonaismaaran.

Valinnat-naytto 1

Options

Flush Volume Check.
Flush and Fill Input
k-Factor Input

Min Material Fill Yolume

Options

| Configure

Kuva 36. Valinnat-naytto 1

Huuhtelun tilavuuden tarkistus

Tama kentta nakyy vain, jos liuotusaineen valvonnaksi
on asetettu "Meter” Asetusnayttd 5-naytolla, sivu 38.

Jos asetus on "On”, vahimmaishuuhtelutilavuus tulee
nakyviin Sekoitusohjeen asetusnaytto 2-naytolla,
sivu 48.

Huuhtelun ja tayton syotot

Jos asetuksena on "Global” (globaali),
vari-/katalyyttihuuhtelu ja vari-/katalyyttitaytto lisataan
Lisdasetusnaytto 1-naytolle, sivu 42. Lisdasetusnaytto
2 ja 3 tulevat nakyviin. Katso sivut 43-46.

Jos asetuksena on "Recipe” (sekoitusohje), véari-/
katalyyttihuuhtelu ja vari-/katalyyttitaytto lisataan
Sekoitusohjeen asetusnayttd 2-naytolle, sivu 48.
Sekoitusohjeen asetusnaytto 3, 4, ja 7 tulevat nékyviin.
Katso sivut 49-51.

K-factor Input (K-tekijan syotto)

Globaali tila on kaytanndllinen silloin, kun materiaalin
ominaisuudet, huuhtelu- ja tayttbominaisuudet tai K-tekijat
ovat samat kaikille jarjestelman kayttamille materiaaleille.

Jos asetus on "Global” (globaali) Lisdaasetusnaytto 4-
naytto, sivu 44 tulee nakyviin.

Jos asetus on "Recipe” (sekoitusohje), Sekoitusohjeen
asetusnaytto 5 -nayttd, sivu 50 tulee nakyviin.
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Materiaalin vahimmaistayton tilavuus

Anna arvo valilla 0-9999 cm3.

Varmistusnaytto

Warming:

sulitching to Global Source

Global source recipe for

Flush and Fill Input

This wil overwrite recipe
data. Are you sure?

Kuva 37. Varmistusnaytto

Varmistus

Tama naytto tulee nakyviin, jos huuhtelun ja tayton syottd
tai K-tekijan sy6tté muutetaan asetuksesta "Recipe”
asetukseen "Global” Valinnat-naytto 1-naytolla.
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Valinnat-naytto 2 Ota liuotusainetyéntoominaisuus pois kaytosta

valitsemalla asetukseksi "Off” (pois paalta).

Options Sekoituksen jéalkeinen B-huuhteluventtiilien nupit

External Color Change Ut 1‘ HUOMAUTUS: Tata kaytetaan sekoitussyklin

Auto Durmp [OFf + erottamiseen viimeisesta huuhtelusyklist4, jotta voidaan

Flow Rate Momitor [IEF 1 5 valttéaa reaktio-ongelmat, kun tydskennellaan
tietyntyyppisten materiaalien kanssa.

salvent Push Enable solvent |4 2

B Purge After Chop [OFF[4 Valinnainen B-huuhteluventtiilin 2 sekunnin
purkaustoiminto (2 s B) esisekoituskammioon

- S— sekoitussyklin jalkeen.
| Configure Options

] Katso Varinvaihtojaksot, sivu 117 nahdaksesi
KuvA 38. Valinnat-naytto 2 varinmuutoskaaviot ja ajoitustiedot.

External Color Change (ulkoinen vérinvaihto)

Jos asetuksena on "Off” (pois paalta), Color/Catalyst Purge
Time (varin/katalyytin huuhteluaika) ja Color/Catalyst Fill
Time (varin/katalyytin tayttdaika) nakyvat
Lisdasetusnaytto 1-naytdlla, sivu 42 tai Sekoitusohjeen
asetusnayttd 2-naytolla, sivu 48 (riippuen siitd, onko
huuhtelun ja tayton asetuksena "Global” vai "Recipe”).

Jos asetuksena on "On” (paalld), naita kenttia ei nayteta
naytoilla.

Automaattinen tyhjennys

Jos automaattista tyhjennysominaisuutta kaytetaan,
valitse asetukseksi "On” (paallda). Kun automaattinen
tyhjennys on otettu kayttéon, pistoolin huuhtelusailié

on kayttssa ja kayttdajan halytys on aktiivinen 2 minuutin
ajan. Jarjestelma huuhtoo automaattisesti vanhan
materiaalin pois.

Tama ominaisuus on saatavilla vain puoliautomaattisiin
malleihin, joihin on asennettu pistoolin huuhtelusailio.

Virtausnopeuden valvonta

Tama kentta nakyy vain, jos Flow Control -kentén
asetukseksi on valittu "Off” Asetusnayttd 5-naytolla,
sivu 38.

Jos asetus on "On” (paalld)” Sekoitusohjeen
asetusnaytto 6-naytolla sivu 50 tulee nakyviin.
Silla voi asettaa virtauksen yla- ja alarajat.

Jos asetus on "Off” (pois paaltd) virtausnopeuden
valvonta otetaan pois kaytosta eika Sekoitusohjeen
asetusnaytto 6 sivu 50 tule nakyviin.

Liuotusainetydnnén kayttéonotto

HUOMAUTUS: Katso lisétietoja kohdasta Solvent
Push-toiminto, sivu 114.

Ottaaksesi liuotusainetydntdominaisuuden kayttoon
valitse "Solvent” (liuotusaine) tai "3rd Valve” (3. venttiili)
(saatavilla, jos "3. huuhteluventtiili” Asetusnaytto 3
-kentén asetukseksi, sivu 36, on valittu "On”).
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Lisdasetusnaytot

Asetustila

HUOMAUTUS: Katso KuvA 39 nahdéaksesi kartan Lisdasetusnaytot-naytoista. Nayttdjen yksityiskohtaiset kuvaukset
ovat sita seuraavilla sivuilla.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
L

Acvanced Setup Global

Flow Control Override
Marual Override

Gur 1 Potlife Volume
Color/Catalyst Purge
Color/Catalyst Fill

TTTT T

Recipe Global
First Purge Source 1t
Chop Type Air /Salvent, 2
Final Purge Source  |Solvent 7
fir Chop Time [20 sec 10
Solvert Chop Tme  [2.00] sec

+

Recipe

[ Calibration | Home |

v

Recipe Global

First Purge Time sec T

Total Chop Time sec 3

Final Purge Time sec 7

Mixed Fil Time saec 10
4

Recipe

[ Caftoration [Home |

v

Recipe Global
K-Factor 1
A Meter 4
B Meter /
Solvent Meter 10
+

Recipe

[ Calibration | Home |

Flow Control

Range [ co/min 4
Tolerance 4 =
FAlarm Time [59] sec 7
Ki 10
Kp

kil 4000

Recipe

+
[ Cafbration [Home |

v

Flow Control Learning

One-Paint threshold
Learn Strength

G - nin t
[20] % 5

Pressure zero offset  [F]0.00) PSI

Pressure intercept

[FI0.00) PSI 10

Recipe

+
[ Cafbration [Home |

I

Lisdasetusnaytot 2, 3, 4 ja 10 tulevat nakyviin
Valinta-naytoilla 1 ja 2 tehdyista valinnoista
riippuen. Naytot 5 ja 6 tulevat nakyviin vain, jos
"Flow Control” -kentén asetukseksi on valittu
"On” naytolla 5. Naytét 5, 6 ja 7 tulevat nakyviin
vain, jos "Flow Control” -kentan asetukseksi on

valittu "On”. Setup” Asetusnaytolla 5.

Set Up Home

Promi 2KS

Recipe & Advanced Setup
System Configuration

IP 192.168.175.3

EK 3.01.001 BC 204
FP 3.01.001 AK 2K-Auto
HPVWGS0T MO 10420198 A30 B4 Cx

C1 1%
C2 1.3

MAC 00204AA3504F

Meter
Calibration

Measured
Volume
Occ

K-Factor

FRecipe

Ratio
Ratio Tolerance
Color Valve

>

Catalyst Valve

[ 5] %

N

™

[ Achvanced

Cafibration ] Home |

TI12805b

Flow Control Tuning

Valve holdot masimum

Command holdoff [ S50[RS
Gun trigger haldoff [ 350)ms 7
CT-0F drive time s
' CT-0 target rise PSII0 '
Purge drive !

1000 ms §

Recipe | Calbration [ Home |

v

ORecipe
ORecipe
ORecipe
ORecipe
ORecipe
ORecipe

Bit O
Bit 1
Bit 2
Bit 3
Bit 4
Bit 5
run.RDL: 0000

OFC Calibrate
OFC Cal Active
Flow Input

0.0 Volts
OExt CC Input
OSolwent Push
run.RDO: 0404

B =+

4=

Recipe | Callbration [ Home |

I

Kuva 39. Advanced Setup -nayttdjen (lisdasetukset) kartta

Ohix OPurge Active
OPurge OFil Active +
ORecipe Change 0OMix Active

OGun Trigger Wi Ready g
OJob Camplete OGeneral Alarm /
ORemote Stop OPotlife Alarm 10
OReset Alarm OFlow Alarrn

run ROL: 0000 run RO0: 0404 +

Recipe | Calibration [ Home |
Recipe Global

Special 1

? 3 4 f
Or—Purce [l [ 0][_d][_0] 10
Length [ O O] O DOlsec 7
7 T O T o 10
Length [0 0] 0] (0] sec

A e

Recipe | Calbration [ Home |
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HUOMAUTUS: Jokainen nayttd nayttdd nykyisen nayton
numeron ja ryhman nayttéjen kokonaismaaran. Nayttdjen
kokonaismééra ja jokaisella naytolla nakyvien kenttien
maéra voi vaihdella riippuen naytsilla Jarjestelméan
asetukset-naytot ja Valinnat-naytot tehdyista
valinnoista. Lisdasetusnayttdjen otsikossa on merkinta
"Global” (globaali), kun huuhtelu ja tayttd Valinnat-naytto
1-

naytolla, sivu 39 asetuksena on “Global”.

Lisdasetusnaytto 1

Advanced Setup Global
Flow Control Override
Manual Owverride

Gurn 1 Potlife VYolume
Color /Catalyst Purge
Color /Catalyst Fil

OFF 4Ry
cco
sec 10
SEC

+

Recipe | Calibration | Home |

Acvanced

KUVA 40. Lisdasetusnaytto 1

Virtauksenhallinnan ohitus

Tama kentta nakyy vain, jos "Flow Control” -kentan
asetukseksi on valittu "On” Asetusnaytto 5-naytolla,
sivu 38. Tehdyt valinnat vaikuttavat nayttéon
Manuaalisen ohituksen naytto sivu 28.

Valitse haluttu asetus alla maaritellyn mukaisesti:

Valintasi Kuvaus

Pois Normaali toiminta

% Open Flow Control -sdadin avautuu

(avoin %) sybtetyn prosenttiluvun mukaisesti.

Paine Flow Control -saadin avautuu
kalibroidun paineen ohjaamana.

ExtSP Ulkoinen asetuspiste. Saatimen
ulostulojannite on asetettu
taysitehoiseen prosenttilukuun.
Vaihteluvali on 0-10000, jonka
vastaavuus on 0-100,00%.
Télle asetukselle kaytetty rekisteri
on setup.RegManualPercent
osoitteessa 40120.

42

Manuaalinen ohitus

Tama kentté nakyy vain, jos kayttotilaksi on asetettu
"Automatic” tai "Semi-Automatic”

Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36. Valitse asetukseksi
"On: EK”, jos haluat ohittaa kaiken ulkopuolisen hallinnan
kayttamalla manuaalisen ohituksen "Flow Set Point”
-asetusta (virtauksen asetuspiste) virtausnopeuden
saatamiseen. Valitse asetukseksi "On: EXT”, jos haluat
kayttaa "Flow Set Source” -kenttaé naytolla
Asetusnaytto 6, sivu 38 sen maarittdmiseen
asetetaanko virtausnopeus erillisesté vai verkkosyotosta.
Jos tama valitaan Manuaalisen ohituksen naytto-naytto
(sivu 28) tulee nakyviin ja "Flow Control Override” -kentté
(virtauksen hallinnan ohitus) ilmestyy (katso kuva yll&).

Pistoolin 1/2 kayttdaikatilavuus

Syota kayttoaikatilavuus (1-1999 cm3) kummallekin
pistoolille. TAma on materiaalin maara, jonka taytyy
kulkea sekoitusputken, letkun ja levittimen/pistoolin
I&pi ennen kuin kayttdaika-ajastin nollautuu.

Méaaérita aineen kayttdajan likimaéarainen tilavuus (PLV)
kuutiosenttimetreind (cm3) seuraavien tietojen avulla:

Letkun
sisdhalkaisija Tilavuus
(tuumaa) (cm3/jalkaa)*
3/16 5,43
1/4 9,648
3/8 21,71

Esisekoituskammion ja sekoittimen tilavuus = 75 cm3
Ruiskutuspistoolin tilavuus = 20 cm3

(Letkun tilavuus* x letkun pituus jalkoina) + 75 + 20 =
PLV

Varin/katalyytin huuhtelu

Tama kentta tulee nékyviin, jos jarjestelmassa

on varinvaihtomoduuli ja "Flush and Fill Input”

-kentéan asetukseksi on valittu "Global” Valinnat-naytto6 1-
naytolla, sivu 39. Syota huuhteluaika (0-99 sekuntia).

Se viittaa aikaan, joka vaaditaan linjojen huuhtelun

véri- tai katalyyttimoduulin ja annosteluventtiilin tai
tyhjennysventtiilin valill&.

Color/Catalyst Fill (varin/katalyytin taytto)

Tama kentta tulee nékyviin, jos jarjestelmasséa on
varinvaihtomoduuli ja "Flush and Fill Input” -kentén
asetukseksi on valittu "Global” Valinnat-naytto 1-
naytolla, sivu 39. Syo6ta tayttdaika (0—99 sekuntia).
Se viittaa aikaan, joka vaaditaan linjojen taytt6on
vari- tai katalyyttimoduulin ja annosteluventtiilin

tai tyhjennysventtiilin valilla.
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Lisdasetusnaytto 2

Asetustila

Lisdasetusnaytto 3

Recipe Global

First Purge Source T
Chop Type Air /Solvent  [#]
Final Purge Source  [Soleent |3 /
Air Chop Time 20 sec 10
molsent Chop Time 2. | sec

Aclvanced

Recipe | Calibration | Home |

KuvaA 41. Lisdasetusnaytto 2

Tama naytto tulee nakyviin, jos "Flush and Fill
Input” -kentan asetukseksi on valittu "Global”
Valinnat-naytto 1-naytolla, sivu 39.

Ensimmaisen huuhtelun lahde

Valitse "Air” (ilma), "Solvent” (liuotusaine) tai "3rd Flush
Valve” (3. huuhteluventtiili, saatavilla vain, jos "3rd Flush
Valve” -kentan asetukseksi on valittu "On”
Asetusnaytto 3-naytolla, sivu 36).

Sekoituksen tyyppi

Valitse "Air/Solvent” (ilma/liuotusaine) tai "Air/3rd Flush
Valve” (ilma / 3. huuhteluventtiili), (saatavilla vain, jos
"3rd Flush Valve” -kentan asetukseksi on valittu "On”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36). Tama viittaa
prosessiin, jossa ilmaa ja liuotusainetta (tai ilmaa ja 3.
huuhteluventtiilin nestettd) sekoitetaan toisiinsa
huuhtelusyklin aikana linjojen puhdistamiseksi ja
liuotusaineen kayton vahentamiseksi.

Viimeisen huuhtelun lahde

Valitse "Air” (ilma), "Solvent” (liuotusaine) tai "3rd Flush
Valve” (3. huuhteluventtiili, saatavilla vain, jos "3rd Flush
Valve” -kentéan asetukseksi on valittu "On”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36).

IIman sekoituksen aika

Syoté ilman sekoitusaika (0,0-99,9 sekuntia).
Liuotusaineen sekoitusaika / 3. huuhteluventtiilin
sekoitusaika

Syo6ta liuotusaineen tai 3. huuhteluventtiilin sekoitusaika
(0,0-99,9 sekuntia).
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Recipe Global

First Purge Time
Total Chop Time
Final Purge Time [ 10] sec
Mised Fill Time

|_‘|.
(o R | =

KuvA 42. Lisdasetusnaytto 3

Tama naytto tulee nakyviin, jos "Flush and Fill
Input” -kentan asetukseksi on valittu "Global”
Valinnat-naytto 1-naytolla, sivu 39.

Jos pistoolien lukumaaraksi on valittu 2
Asetusnaytto 4,-naytoélla, sivu 37, talla naytolla
nakyy sarake "Gun 2" (pistooli 2).
Ensimmaisen huuhtelun aika

Sy6ta ensimmaisen huuhtelun aika (0—999 sekuntia).

Total Chop Time (kokonaissekoituksen aika)

Sy6ta kokonaissekoitusaika (0—999 sekuntia).

Viimeisen huuhtelun aika

Syé6ta viimeisen huuhtelun aika (0—999 sekuntia).

Sekoitetun materiaalin tayttdaika

Sy6ta sekoitetun materiaalin tayttdaika (0-999 sekuntia).
Tama viittaa aikaan, joka kuluu sekoitetun materiaalin
lataamiseen annosteluventtiileista levittimeen/pistooliin.
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Lisaasetusnaytto 4

Lisdasetusnaytto 5

Recipe Global
k-Factor cC/pLulse 1t
A Meter A
B Meter 0.119 £
Solvent Meter 0.119 10
+
SePEw=el Fecipe | Calbration | Home |

Flow Control

Range 0-1200(4 [==f4ulsh s

Talerance [ 5]%

Alarm Time EEIEE E

Ki | 29 10

Kpp [ 5000

Kl 4000 3
Syl Fecipe | Calibration | Home |

KuUVvA 43. Lisdasetusnaytto 4

Tama naytto tulee nakyviin, jos "K-factor

Input” -kentan asetukseksi on valittu "Global”
Valinnat-naytto 1-naytolla, sivu 39.

K-tekija A-mittari

Syota k-tekija (cm3/pulssi) virtausmittarille A. Tama on
pulssin aikana (sahkdinen pulssisignaali) virtausmittarin
lapi kulkevan materiaalin maara.

K-tekija B-mittari

Syoéta k-tekija (cm3/pulssi) virtausmittarille B.

K-tekija liuotusainemittari

Tama kentta nakyy vain, jos "Solvent Monitor”
Asetusnayttd 5-kentén, sivu 38, asetukseksi
on valittu “Meter.” Syota k-tekija (cm3/pulssi)
liuotusainevirtausmittarille.
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KuUVA 44. Lisdasetusnaytto 5 (automaattinen
tila ainoastaan virtauksen hallinnassa)

Tama naytto tulee nékyviin, jos "Flow Control”
-kentéan asetukseksi on valittu joko "On” tai "On: asetus”
Asetusnayttd 5-naytolla, sivu 38.

Alue

Syo6ta virtausnopeuden alue (0—-300, 0-600 tai 0-1200).
Tama maarittelee virtauksenhallinnan PID-silmukan
resoluution.

Toleranssi

Anna virtausnopeuden toleranssi (1-99%). Tama
on hyvéksytyn vaihtelun prosenttiluku, jonka jarjestelma
sallii ennen virtausnopeuden héalytyksen antamista.

Halytysaika
Syota virtausnopeuden halytysaika (1-99 sekuntia).

Ki

Anna virtausnopeuden Ki (virtauksenhallinnan
PID-silmukan sisdinen arvo). Tuotonhallinnan méaéra,
joka perustuu komentopaineen ja mitatun paineen
valiseen kertymavirheeseen skaalattuna
[ahtomuuntimelle.

Kp

Anna virtausnopeuden Kp (virtauksenhallinnan
PID-silmukan suhteellinen arvo). Tuotonhallinnan mé&ara,
joka perustuu komentopaineen ja mitatun paineen
véliseen hetkelliseen virheeseen skaalattuna
[ahtdmuuntimelle.

Kd

Anna virtausnopeuden Kd (virtauksenhallinnan
PID-silmukan derivointiarvo). Tuotonhallinnan méaara,
joka perustuu komentopaineen ja mitatun paineen
vélisen virheen muutokseen skaalattuna
lahtdmuuntimelle.
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Lisdasetusnaytto 6

Flow Control Learning
One-Point. threshold
Learn Strength
Pressure zero offset
Pressure intercept

B cc/in
A g
000 s 7
+[0.00] PST 10

+

Recipe | Calibration | Home |

Advanced

KuvA 45. Lisdasetusnaytto 6

Tama naytto tulee nékyviin, jos "Flow Control” -kentén
asetukseksi on valittu joko "On” tai "On: asetus”
Asetusnayttd 5-naytolla, sivu 38.

Nopean oppimisen kynnysarvo

Virtauksenhallinta kay painetilassa tata arvoa
pienemmilla virtauksen asetuspisteilla. Jos asetuspiste
on sama tai suurempi kuin tdma arvo, tehdaan
lineaarinen kalibrointi (0, 0):sta siihen pisteeseen.

Oppimisen vahvuus

Tama saataa sitd, kuinka paljon virtauksen virhesignaalia
kaytetdan, kun saadetaan Paine-virtaus-kayraa. Sen
tavoitteena on aina sama virtaus. Koska
virtauksenhallinta pyrkii kuormittamaan, raportoitu
virtausnopeus voi vaihdella. Jos materiaali on kuitenkin
tasalaatuista ja paine on tasainen, varsinainen virtaus
on oikein.

Nollapaineen poikkeama

Nollapaineen kalibroinnin saaté paineanturille.
Kaytetaan padasiassa painetilan tarkan virtausnopeuden
laskemiseen. Tama lisataan painelukemaan siten,

ettd negatiivinen arvo nolla positiivisen poikkeaman.

Pressure intercept (paineen leikkaus)

Paine-virtaus-kayran paineakselin leikkaus, jotta kayran
jyrkkyys tdsmaisi varsinaisen vasteen kanssa.

3A3256K

Asetustila

Lisdasetusnaytto 7

Flow Control Tuning
Command holdoff
Gun trigger holdoff

EE] = +
| 350 ms

GT-0# drive tine EEREN.
GT-0FF target rise 1.001 PSI10
Purge drive [3000] m

\Valve haldoff masimum [1000] ms 3

Recipe | Calibration

Home |

KuvA 46. Lisdasetusnaytto 7

Tama nayttd nakyy vain, jos "Flow Control” -kentén
asetukseksi on valittu "On” Asetusnayttd 5-naytolla,
sivu 38.

Command holdoff (komennon lykkays)

Oppimisen tyhjennysaika asetuspisteen
komentomuutoksen jalkeen. Taman intervallin aikana
virtauksen oppiminen sammutetaan. Aikaa voidaan
vahentaa jarjestelmissd, joissa on enimmaispaineen
asetuspisteet ovat alle kaksinkertaiset
vahimmaispaineen asetuspisteisiin néhden. Aikaa
saatetaan joutua lisddamaan jarjestelmissa, joissa
paineen vaihtelut ovat suurempia.

Gun trigger holdoff (pistoolin liipaisinlukko)

Oppimisen tyhjennysaika pistoolin liipaisimen avaamisen
jalkeen. Taman intervallin aikana virtauksen oppiminen
sammutetaan. Aikaa voidaan vahentaa
korkeapaineisissa jarjestelmissa. Aikaa saatetaan joutua
lisddmaan matalapaineisissa jarjestelmissa.

GT-Off drive time (Liipaisimen kiinniolon paineviive)
Aika paineen ajamiseen, kun pistoolin liipaisin on pois
paalta.

GT-Off target rise (Liipaisimen kiinniolon lisdaika)
Saadettava lisdpaine, joka perustuu virtausnopeuden
asetuspisteeseen, kun pistooli on kiinni. Taman ansiosta
jarjestelma on lahella tavoitepainetta, kun pistooli avataan.
Purge drive (huuhtelun kayttévoima)

Huuhtelujakson aikainen lahtdkayttd. Maksimi 3300 mV.

Valve holdoff maximum (venttiilin enimmaislykkays)

Annosteluventtiilin vaihtamisen jalkeinen oppimisen
maksimiestoaika. Tata sdadetaan sen perusteella, kuinka
paljon oppimista annoksen vaihto on vaatinut tdhan
enimmaisarvoon saakka.
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Asetustila

Lisdasetusnaytto 8

ORecie Bit 0 OFC Calbrate

OFRecipe Bit 1 OFC Cal Active 1+
ORecike Bit 2 Flow Input 5
ORecipe Bit 3 0.0 Vaolis 7
ORecipe Bit 4 OExt CC Input 10
ORecike Bit 2 OS%Sokent Push

run.BOT: 0000 run ROOC 0404 I
Sl Fecioe | Calbration | Home |

Lisdasetusnaytto 10

Recipe Globhal

Special 1 Z 3 4 t
On—Purge [l [ O] 0] O] 10
Length [ O] O] _0][ 0] sec 7
On-Fil [ O] 0[O0 10
Length O 0] 0][ 0] sec

Aclvanced

Recipe | Calibration | Home |

KUvA 47. Lisdasetusnaytto 8

Tama nayttd nayttaa digitaalisten tulojen ja lahtdjen seka
virtauksenhallinnan jannitesyoton tilan. Jos laatikko on
tummennettu, tulo on aktiivinen. Jos ei, tulo ei ole paalla.
Katso sivut 59—-61 saadaksesi lisatietoa tuloista ja
[ahdoista.

Lisdasetusnaytto 9

O i OPurge Active
OPurge OFil Active
ORecipe Change 0OMx Active
OGun Tricger Wi Ready
O Job Complete OlLeneral Alarm
ORemote Stop OPotlife Alarm
OReset Alarm OFlow Alarm
run. RO 0000 run. RO 0404 ¥

Recipe | Calbration | Home |

'—'l.
o0 =

Aclvanced

KUVA 48. Lisdasetusnaytto 9

Tama nayttd nayttaa digitaalisten tulojen ja lahtdjen tilan.
Jos laatikko on tummennettu, tulo on aktiivinen. Jos ei,
tulo ei ole paalla. Katso sivut 59—61 saadaksesi lisatietoa
tuloista ja lahdoista.
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Kuva 49. Lisdasetusnaytto 10

Tama nayttd nakyy vain, jos "Flush and Fill Input” -kentén
asetukseksi on valittu "Global” Valinnat-naytto 1-
naytolla, sivu 39 ja Special Outputs asetus on 1, 2, 3, 4,
tai 3 + GFB on #4 in Asetusnaytto 5-naytolla, sivu 38.
I/0-kortissa on nelja ohjelmoitavaa lahtoa.

HUOMAUTUS: Jos "3 + GFB on #4” on valittu,

tama naytté nayttaa vain "Special’-sarakkeet 1, 2, ja 3.
Saraketta 4 ei naytetq, silla tama lahto olettaa,

ettd voimassa ovat samat asetukset kuin pistoolin
huuhtelusailitlle 1.

On-Purge

Huuhtelusyklin alkamisen viive ennen erikoislahdon
kytkeytymista paalle.

Pituus

Erikoislahdon aktiivisuuden kesto huuhtelusyklin aikana.

On-Fill

Tayttosyklin alkamisen viive ennen erikoislahdon
kytkeytymista paalle.

Pituus

Erikoislahdon aktiivisuuden kesto tayttosyklin aikana.
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Asetustila

Sekoitusohjeen asetusnaytot

HUOMAUTUS: Katso Kuva 50 nahdéksesi kartan sekoitusohje-naytdista. Nayttojen yksityiskohtaiset kuvaukset
ovat sita seuraavilla sivuilla.

Recipe I

Ratio 1 f

Ratio Tolerance 1

Color Valve /

Catalyst Yalve 7

[Advanced | Calbration [ Home |
Advanced Setup Global Set Up Home ProMix 2KS
Flow Caontrol Qverride [0 B Recipe & Advanced Setup
Manual Override 1 Sustem Caonfiguration
Gun 1 Potlife Volume 7 .‘_
Color/Catalyst Purge i [e— EK 301001 BC 204 C1 L¥X

Color /Catalyst Fil FP 3.01.001 AK 2K-fAuto C2 LXK

4 WP VBS.0.7 MC 1042.0198 A30 B4 Cx
Callbration IP 192 168.178.3  MAC DO204AA3S04F

Meter
Calibration
Measured Actual
—b Yalume olume
. . e Occ [ Jce
Sekoitusohje 0 -naytot KFects 018 /e
—_—_—— —— - -~ v [Advanced | Recipe |PEIEEIT Home |
Fecipe [l Recipe
%
First Purge Source  [Air ¥ 1 Mwnw.num F‘USh Yolume ;
Chop Tupe Air /Salvent 4] Patife Time 2
Final Purge Source  [Solvent [ 7 Colar/Catalyst Purge Z
fir Chop Time [Z0 ser 3 Color /Catalust Fil 7
Solvent Chop Time 2.0] sec T
+ - T -
[ Advanced Calibration [ Home | [Advanced Calbration [ Home |
* - - - - - - y-- " -"—-—"-—""""""""7""""""""7"7"/"7"7="—""" 3
Fecie [l Gun 1Gun 2 Recipe
Color/Catalyst Purge ac 1 First Purge Source [Air B T
First Purge Tims 2 Chop Type Ar/Solvent T4 5
Total Chap T\lme 7 Final Purge Source  [Solvent  [# /
Final Purge Time [l 4 fir Chop Time 7.0 sec 7
Sokvent Chop Time 2.0 sec

4 Sekoitusohjenaytét 3, 4, 5, 6

Callaration [ Home | ja 7 tulevat nakyviin
Valinta-naytoilla 1 ja 2

tehdyisté valinnoista riippuen.

[Acvanced JI§

Calibration [Home | [ Advanced

|
| I
I
|
| I
| |
4 | + Recipe I
[Advanced Calbration [ Home | | [Advanced Callration [Home | Fiow Rate Monitor 06 + |
Low Flaw Limit 0] cc/min g |
| * High Flow Limit 9599 co/min 7 |
g
|
|

Recis B | Recipe Bun 1 Gun 2 [Advanced JI§ Calibration |HDmEJ'\ |

Minimum Flush Volume cC f ] First Purge Time sec T

Exiting Fil Source 3 Total Chop Time Fl |

/ ] Final Purge Time /

4 | Mized Fil Time 7 |
I

+ | + .

[Advanced i Calbration [Home | [Advanced Calibration [ Home | —fREEFE |
| Special 1 2 3 4 |
| TR ) ) |

Length [ O/ O] Ol Ojsec |
| on-Fi [0 o)A 7 I
Length [ O[O/ O[O sec

Fecies i | Recipe + |

Special 1 2 3 4 T | ¥—Factor oo puse T [Advanced Calbration [ Home |

On—Purge O O] OJ[_0] 4 ] A Meter 5 I

Length [ O|[ D[ O[ Olsec B Meter / |

on-Fil 0|0 Co[0 4 | Solvent Mater 7

Length [0 0 (0 [0 sec | l
| I
| |
| I
| I

I

TI12806a

KuvaA 50: Sekoitusohjenayttdjen kartta
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Asetustila

HUOMAUTUS: Jokainen nayttd nayttdd nykyisen nayton
numeron ja ryhman nayttéjen kokonaismaaran. Nayttdjen
kokonaismééra ja jokaisella naytolla nakyvien kenttien
maéra voi vaihdella riippuen naytsilla Jarjestelméan
asetukset-naytot ja Valinnat-naytot tehdyista
valinnoista.

Sekoitusohjeen asetusnaytto 1

Recipe
Ratio | 1
Ratio Tolerance [ 5] %
[ 1]
1

Color Valkee
Catalyst Valve

—_ -“

-

Calbration [ Home |

Fiecipe

Kuva 51. Sekoitusohjeen asetusnaytto 1

Suhde

Sy0ta aineen A suhde aineeseen B (0,0:1-50:1).
Suhdeluku 0,0:1 aktivoi ainoastaan A-aineen
1K-toimintoon.

Muuntosuhteen toleranssi

Anna suhteen toleranssi (1-99 %). Tama viittaa
jarjestelman sallimaan prosentuaaliseen vaihteluun
ennen suhdehalytyksen antamista.

Color Valve (aineen A venttiili / variventtiili,

jos kaytdssa)

Tama kentta on nakyvilla vain, jos jarjestelméssa on
varinvaihtomoduuli. Anna variventtiilin numero (1-30).
Catalyst Valve (aineen B venttiili / katalyyttiventtiili,
jos kaytdssa)

Tama kenttéd on nakyvilla vain, jos jarjestelméassa
on varinvaihtomoduuli. Anna katalyyttiventtiilin numero
(1-4).
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Sekoitusohjeen asetusnaytto 2

Recipe

Mirirum Flush Volume
Potlife Time

Color /Catalyst Purge
Color /Catalyst Fil

[ ZJcc T
[ Ominutes 5
[ 5]zec 7
[ 5]sec L

-

Calibration | Home |

Recipe

Kuva 52. Sekoitusohjeen asetusnaytto 2

Minimum Flush Volume (huuhtelun
vahimmaistilavuus)

Tama kentté nékyy vain, jos "Flush Volume Check”
-kentén asetukseksi on valittu "On” Valinnat-naytto 1-
naytolla, sivu 39. Syéta vahimmaishuutelutilavuus (0-
9999 cm3). Tama toiminto otetaan pois kaytosta
syottamalla arvoksi 0.

Kayttbaika
Anna kayttdaika (0 - 999 minuuttia). Tama toiminto
otetaan pois kaytosta syottdmalla arvoksi 0.

Varin/katalyytin huuhtelu

Tama kentta tulee nékyviin, jos jarjestelmasséa on
varinvaihtomoduuli ja "Flush and Fill Input” -kentéan
asetukseksi on valittu "Recipe” Valinnat-naytto 1-
naytolla, sivu 39. Sy6ta huuhteluaika (0—99 sekuntia).
Se viittaa aikaan, joka vaaditaan linjojen huuhtelun
véri- tai katalyyttimoduulin ja annosteluventtiilin tai
tyhjennysventtiilin valilla.

Color/Catalyst Fill (varin/katalyytin taytto)

Tama kentta tulee nékyviin, jos jarjestelmasséa on
varinvaihtomoduuli ja "Flush and Fill Input” -kentén
asetukseksi on valittu "Recipe” Valinnat-naytto 1-
naytolla, sivu 39. Syo6ta tayttdaika (0—99 sekuntia).
Se viittaa aikaan, joka vaaditaan linjojen taytt6on
vari- tai katalyyttimoduulin ja annosteluventtiilin

tai tyhjennysventtiilin valilla.
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Sekoitusohjeen asetusnaytto 3

Asetustila

Sekoitusohjeen asetusnaytto 4

Recipe Recipe Gun 1 Gun 2
First Purge Source  [Air B T First Purge Time [ 10 [ 10]sec T
Chop Tupe Air/Solvert 4] Total Chop Time | 20)| Zllsec ,
Final Purge Source  [Solvent [ / Final Purge Time | 10)| 10jsec
fir Chop Time :|g_|:| a0 Ki Mised Fill Time 10( | 10jgez 7
Solvent Chop Time [ 2.0] sec

+ +
M=l l Calibration | Home | | Advanced QaE=i==M Calbration | Home |

Kuva 53. Sekoitusohjeen asetusnaytto 3

Tama nayttd tulee nakyviin, jos "Flush and Fill
Input” -kentén asetukseksi on valittu "Recipe”
Valinnat-naytto 1-naytélla, sivu 39.

Ensimmaisen huuhtelun lahde

Valitse "Air” (ilma), "Solvent” (liuotusaine) tai "3rd Flush
Valve” (3. huuhteluventtiili, saatavilla vain, jos "3rd Flush
Valve” -kentan asetukseksi on valittu "On”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36).

Sekoituksen tyyppi

Valitse "Air/Solvent” (ilma/liuotusaine) tai "Air/3rd Flush
Valve” (ilma / 3. huuhteluventtiili), (saatavilla vain, jos
"3rd Flush Valve” -kentén asetukseksi on valittu "On”
Asetusnayttd 3-naytélla, sivu 36). Tama viittaa
prosessiin, jossa ilmaa ja liuotusainetta (tai ilmaa ja 3.
huuhteluventtiilin nestettd) sekoitetaan toisiinsa
huuhtelusyklin aikana linjojen puhdistamiseksi ja
liuotusaineen kayton vahentamiseksi.

Viimeisen huuhtelun lahde

Valitse "Air” (ilma), "Solvent” (liuotusaine) tai "3rd Flush
Valve” (3. huuhteluventtiili, saatavilla vain, jos "3rd Flush
Valve” -kentan asetukseksi on valittu "On”
Asetusnaytto 3-naytolla, sivu 36).

Ilman sekoituksen aika

Syota ilman sekoitusaika (0,0-99,9 sekuntia).
Liuotusaineen sekoitusaika / 3. huuhteluventtiilin
sekoitusaika

Syota liuotusaineen tai 3. huuhteluventtiilin sekoitusaika
(0,0—99,9 sekuntia).

3A3256K

KuvA 54. Sekoitusohjeen asetusnaytto 4

Tama naytto tulee nakyviin, jos "Flush and Fill
Input” -kentén asetukseksi on valittu "Recipe”
Valinnat-naytto 1-naytolla, sivu 39.

Automaattisessa tilassa voidaan kayttaa vain yhta
pistoolia. Puoliautomaattisessa tilassa voidaan kayttaa
kahta pistoolia. Jos pistoolien lukumaaraksi on valittu 2
Asetusnayttd 4,-naytolla, sivu 37, talla naytolla nakyy
sarake "Gun 2" (pistooli 2).

Ensimmaisen huuhtelun aika

Sy6ta ensimmaisen huuhtelun aika (0-999 sekuntia).

Total Chop Time (kokonaissekoituksen aika)

Syo6ta kokonaissekoitusaika (0—999 sekuntia).

Viimeisen huuhtelun aika

Syo6ta viimeisen huuhtelun aika (0-999 sekuntia).

Sekoitetun materiaalin tayttbaika

Syo6ta sekoitetun materiaalin tayttdaika (0-999 sekuntia).
Tama viittaa aikaan, joka kuluu sekoitetun materiaalin
lataamiseen annosteluventtiileisté levittimeen/pistooliin.
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Asetustila

Sekoitusohjeen asetusnaytto 5

Recipe
k.-Factor cc/pLulse t
H Meter 0.119 5
B Meter 0.119 !
Solvent Meter 0.119 L
+
M=l Calibration | Home |

Kuva 55. Sekoitusohjeen asetusnaytto 5

Tama naytto tulee nakyviin, jos "K-factor Input” -kentén
asetukseksi on valittu "Recipe” Valinnat-naytto 1-
naytolla, sivu 39.

K-tekija A-mittari

Syoéta k-tekija (cm3/pulssi) virtausmittarille A. Tama on
pulssin aikana (sahkdinen pulssisignaali) virtausmittarin
lapi kulkevan materiaalin maara.

K-tekija B-mittari

Syoéta k-tekija (cm3/pulssi) virtausmittarille B.

K-tekija liuotusainemittari

Tama kenttéd nakyy vain, jos liuotusaineen valvonnaksi
on asetettu "Meter” Asetusnayttd 5-naytolla, sivu 38.
Syoéta k-tekija (cm3/pulssi) liuotusainevirtausmittarille.
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Sekoitusohjeen asetusnaytto 6

Recipe

Flow Rate Monitor [Off + t

Low Flow Limmit, 0] ce/min 5

High Flow Lirit o /i f_;,
+

N=tw=W Calibration | Home |

Kuva 56. Sekoitusohjeen asetusnaytto 6

Tama nayttd nakyy vain, jos "Flow Rate Monitor” -kentéan
asetukseksi on valittu "On” Valinnat-nayttd 2-naytolla,
sivu 40.

Virtausnopeuden valvonta

Valitse haluttu virtausnopeuden valvonta-asetus
(Off/pois paalta, Warning/varoitus tai Alarm/halytys).
Low Flow Limit (virtauksen alaraja)

Sy6ta virtausnopeuden alaraja (1-3999 cm3/min).

High Flow Limit (virtauksen ylaraja)

Syota virtausnopeuden ylaraja (1-3999 cm®/min).
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Sekoitusohjeen asetusnaytto 7

Recipe
Special 1 Z 3 4 1
On-Purge[ O] O] O] 0] 5
Length 0 0 I 1| sec £
Or—Fill 0 0 [ ] 7
Length 0 0 [ 0| sec:

+
N=tw=W Calibration | Home |

KuvA 57. Sekoitusohjenayttd 7

Tama nayttd nakyy vain, jos "Flush and Fill Input” -kentéan
asetukseksi on valittu "Recipe” Valinnat-naytt6 1-naytolla,
sivu 39 ja "Special Outputs” -kohdan asetus on 1, 2, 3,
tai 4 Asetusnayttd 5-naytolla, sivu 38. I/O-kortissa on
nelja ohjelmoitavaa l&ht6a.

On-Purge

Huuhtelusyklin alkamisen viive ennen erikoisl&hdon
kytkeytymista paalle.

Pituus

Erikoislahdon aktiivisuuden kesto huuhtelusyklin aikana.

On-Fill

Tayttosyklin alkamisen viive ennen erikoislahdon
kytkeytymista paalle.

Pituus

Erikoislahdon aktiivisuuden kesto tayttosyklin aikana.
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Asetustila

Sekoitusohje 0 -naytot

HUOMAUTUS: Katso Kuva 50 sivulla 47 nahdéaksesi
kartan Sekoitusohje 0 -naytoista Nayttojen
yksityiskohtaiset kuvaukset ovat sité seuraavilla sivuilla.

Sekoitusohjetta 0 kaytetdan yleensa:

* monivéarijarjestelmissd, kun materiaaliletkuja
tyhjennetdén lataamatta uutta varia

* vuoron lopussa, jotta katalysoidun materiaalin
kovettuminen voidaan estaa.

HUOMAUTUS: Jokainen nayttd nayttad nykyisen nayton
numeron ja ryhman nayttéjen kokonaismaaran. Nayttdjen
kokonaismaara ja jokaisella naytolla nékyvien kenttien
maara voi vaihdella riippuen naytsilla Jarjestelman
asetukset-naytot ja Valinnat-naytot tehdyista
valinnoista.

Sekoitusohje 0 -naytto 1

Viimeisen huuhtelun lahde

Valitse "Air” (ilma), "Solvent” (liuotusaine) tai "3rd Flush
Valve” (3. huuhteluventtiili, saatavilla vain, jos "3rd Flush
Valve” -kentan asetukseksi on valittu "On”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36).

Ilman sekoituksen aika

Syota ilman sekoitusaika (0,0-99,9 sekuntia).
Liuotusaineen sekoitusaika / 3. huuhteluventtiilin
sekoitusaika

Syo6ta liuotusaineen tai 3. huuhteluventtiilin sekoitusaika
(0,0-99,9 sekuntia).

Sekoitusohje 0 -naytto 2

Kuva 58. Sekoitusohje 0 -naytto 1

Ensimmaisen huuhtelun lahde

Valitse "Air” (ilma), "Solvent” (liuotusaine) tai "3rd Flush
Valve” (3. huuhteluventtiili, saatavilla vain, jos "3rd Flush
Valve” -kentan asetukseksi on valittu "On”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36).

Sekoituksen tyyppi

Valitse "Air/Solvent” (ilma/liuotusaine) tai "Air/3rd Flush
Valve” (ilma / 3. huuhteluventtiili), (saatavilla vain, jos
"3rd Flush Valve” -kentén asetukseksi on valittu "On”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36). Tama viittaa
prosessiin, jossa ilmaa ja liuotusainetta (tai ilmaa ja 3.
huuhteluventtiilin nestettd) sekoitetaan toisiinsa
huuhtelusyklin aikana linjojen puhdistamiseksi ja
liuotusaineen kayton vahentamiseksi.
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Recipe ] Gun 1 Gun 2

Recipe .ﬂ Color /Catalyst Purge sec T
: , T First Purge Time | 10] [ 10] sec v
First Purge Source  |Bir + Total Chop Time 0l [ o0l sec 7
Lhop Type fir fEokvert 8] 4 Final Purge Time sec 4
Final Purge Source  |Solvent [ /!

Air Chop Time 2 0 sec 4 i
solvent Chop Time 2 [0 sec: . Recipe Ve | Home |
ERTSl Calibration | Home || KUva 59. Sekoitusohje 0 -naytts 2

Jos pistoolien lukumaaraksi on valittu 2 Asetusnaytto 4,
-naytolla, sivu 37, talla naytolla nakyy sarake "Gun 2"
(pistooli 2).

Color/Catalyst Purge Time (varin/katalyytin
huuhteluaika)

Tama kentté on nakyvilla vain, jos jarjestelméssa on
varinvaihtomoduuli. Se viittaa aikaan, joka vaaditaan
linjojen huuhtelun vari- tai katalyyttimoduulin ja
annosteluventtiilin tai tyhjennysventtiilin valilla.
Sy6ta huuhteluaika (0999 sekuntia).

Ensimmaisen huuhtelun aika

Syota ensimmaisen huuhtelun aika (0-999 sekuntia).

Total Chop Time (kokonaissekoituksen aika)

Sy6ta kokonaissekoitusaika (0—999 sekuntia).

Viimeisen huuhtelun aika

Syo6téa viimeisen huuhtelun aika (0-999 sekuntia).
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Sekoitusohje 0 -naytto 3

Asetustila

Sekoitusohje 0 -naytto 4

Recipe [ Recipe I
tinimum Flush Yolume | 2|cc t mpecial 1 2 3 4 +
Exiting Fill Source ofF [ 4 On—Purge[ O] O] O] © P
/ Length o 0ff_0ff _0f=ec /
4 | On-Fill O o[ o[ o 4
Length 0 0 0 0| sec
¥ +
Il Calibration | Home | | Advanced ERE=CH Calbration | Home |

KuvA 60. Sekoitusohje 0 -naytto 3

Tama naytto tulee nékyville, jos "Solvent Monitor” -kentén

asetukseksi on valittu "Meter” Asetusnaytto 5-naytolla,
sivu 38 ja "Flush Volume Check” -kentan asetukseksi
on valittu "On” Valinnat-nayttd 1-naytolla, sivu 39 tai
3rd Flush Valve -kentén asetukseksi on valittu "On”
Asetusnayttd 3-naytolla, sivu 36.

Minimum Flush Volume (huuhtelun
vahimmaistilavuus)

Tama kenttéa nakyy vain, jos "Flush Volume Check”
-kentan asetukseksi on valittu "On” Valinnat-naytto 1-
naytolla, sivu 39. Syéta vahimmaishuutelutilavuus (0-
9999 cm?3).

Exiting Fill Source (poistuvan tayton lahde)

Tama kenttéa nakyy vain, jos "3rd Flush Valve” -kentan
asetukseksi on valittu "On” Asetusnayttd 3-naytolla,
sivulla 36. Valitse "Off” (pois paalta), "Air” (ilma),
"Solvent” (liuotusaine) tai "3rd Valve” (3. venttiili).

Exiting Fill Time (poistuvan tayton aika)
Tama kentta nakyy vain, jos "Exiting Fill Source”

-kentan asetukseksi on valittu "Air”, "Solvent”
tai "3rd Valve”. Anna aika sekunteina.

3A3256K

Kuva 61. Sekoitusohje 0 -naytto 4

Tama nayttd nakyy vain, jos "Flush and Fill Input”

-kentan asetukseksi on valittu "Recipe” Valinnat-naytto
1-

naytolla, sivu 39 ja "Special Outputs” -kohdan asetus on 1,
2, 3, tai 4 Asetusnayttd 5-naytolla, sivu 38. 1/0-kortissa
on nelja ohjelmoitavaa lahtoa.

On-Purge

Huuhtelusyklin alkamisen viive ennen erikoislahdon
kytkeytymista paalle.

Pituus

Erikoislahdon aktiivisuuden kesto huuhtelusyklin aikana.

On-Fill

Tayttosyklin alkamisen viive ennen erikoislahdon
kytkeytymista paalle.

Pituus

Erikoislahdon aktiivisuuden kesto tayttdsyklin aikana.
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Asetustila

Kalibrointinaytto
Meter A Meter
Calibration
MeasLred Actual
\olume Valume
Oco [ Occ
k.-Factar 0.119 cc/pulse

| Advanced | Recipe =gty

KuvA 62. Kalibrointinaytto

Kayta tata nayttdéa mittarin kalibrointiin. Valitse
asetukseksi "Meter A” (A-mittari), "Meter B” (B-mittari)
tai "Solvent Meter” (liuotusainemittari) (saatavilla,

jos "Solvent Monitor-kentan asetukseksi on valittu
"Meter” Asetusnayttd 5-naytolla, sivulla 38).

e Start - aloita kalibrointi

* Abort - lopeta kalibrointi

* Purge - huuhtele nayteventtiilit kalibroinnin

jalkeen

Katso kohta Mittarin kalibrointi sivulla 115, niin naet,
milloin mittarin kalibrointi tehd&&n ja miten.
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ProMix Integroinnin tiedot

ProMix Integroinnin tiedot

Jarjestelman asettaminen

i e Communications
automaattista kayttoa varten
y Flow Set Source Metwork ¥ +
Valintojen asetukset ProMix -laitteen automaattista Proportioning MNetwork |4 !
kayttoa varten tehdaan asetusnaytélla. Virheiden ' |
poistoon ja varmistukseen on my0s saatavilla useita Gun 1 Tngger Discreted . .-""
yleisnayttsja. Contral Metwark 1D | W =
etwoar
Aseta ensin ProMix automaattiseen tilaan: AFs 1 }
Configure Options | Home |
oystem Configuration KUVA 65. Asetusnayttod 6

1K /2K 73K | iy
Fun Mode Marnual |4 Virtauksen asetusléhde

Durmg Valve A [ MEH'I!J-3| . Tama tulee nakyviin vain, jos virtauksenhallinta on paalla.
Do Valve B semi—Automatic Valitse "Discrete” (erillinen) tai "Network” (verkko).

Frd Flush Yalve | Automatic

Erillisessa tilassa saato ajetaan analogisen jannitesyoton

—— : kautta. Verkkotilassa s&ato ajetaan Modbus-rekisterin
Configure Options | Home | kautta.

Annostelu
KUVA 63. Asetusnaytto 3

Valitse "Discrete” (erillinen) tai "Network” (verkko).

Jos virtauksenhallinta on kaytossa, laita se paalle. Erillisessa tilassa saato ajetaan erillisen I/O-kortin kautta.
Aktivointivaihtoehtoja on kaksi: "On” (p&aalla), ja "On: Verkkotilassa saato ajetaan Modbus-rekisterin kautta.
Setup” (paalla: asetukset). Ainoa eroavaisuus on siina,

ettd "On: Setup” mahdollistaa "Flow Control Tuning” HUOMAUTUS: Aktiivista sekoitusohjenumeroa ei ole
-nayton (virtauksenhallinnan hienosaato) nayttamisen. mahdollista lukea kayttamalla erillista 1/0-kayttoliittymaa.

Gun 1 Trigger (pistoolin 1 liipaisin)
system Configuration Valitse "Discrete”, "Network” tai "AFS 1",

Flow Control .1" Erillisessa tilassa EasyKey:n digitaalinen tulo lukee

opecial Outputs pistoolin liipaisimen saadon. Tulosignaali |ahetetdan
Flow Control Meter nestepaneeliin. Verkkotilassa se kirjoitetaan

. EasyKey-nappaimistodlle Modbus-kayttoliittyman kautta.
solvent. Monitor AFS 1 -tilassa sitd sovelletaan nestepaneeliin

leb Browser IF 192.165.175. - vaarallisessa tilassa.

+
ST ' HUOMAUTUS: Erillinen 1/0 on suositus. Se on helppoa
[ = g=] o g .
_ontigLre Oetions | Hormne | kytkea tavallisissa olosuhteissa PLC:hen. AFS 1 -tilaa
o kaytetdan erikoistapauksissa, joissa pistoolin liipaisimen
KUVA 64. Asetusnaytto 5 ajoitus on ratkaisevan tarkeaa.

HUOMAUTUS: Verkkotilan pistoolin liipaisimessa
virtauksen hallinnalla on pitka aikaviive, joka johtuu
PLC:n ja ProMix-laitteen vélisesta yhteysrakenteesta.
Tama vaikuttaa negatiivisesti virtauksenhallinnan
toimintaan.

Automaattista tilaa kaytettdessa on saatavilla useita
hallintakayttoliittymavaihtoehtoja.
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Control Network ID (hallintaverkon tunnus)
Valitse ProMix-laitteen Modbus-osoite. Vaihteluvéli on 1-
247.

Modbus-yhteys tietojen lukemiseen on kaytettavissa
myds silloin, kun erillinen I/O-s&é&t6 on kaytdssa.

Automaattisen toiminnan
tilan varmennus

Hallintakayttéliittyman tilatietoja voi tarkastella useilta
naytoilta.

ProMix-laitteessa kéaytetyt Diskreetit 1/0-bitit

ovat ndhtavissa Lisdasetusnayttd 8-naytolla ja
Lisdasetusnaytto 9-naytolla. Jos saato tapahtuu
verkkokayttoliittyman kautta, tilatiedot tulevat naista
rekistereista.

Tiedot paivittyvat reaaliajassa.

ORecipe Bit 0 OFC Calibrate

ORecipe Bit 1 OFC Cal Active t
ORecipe Bit £ Flow Input

OFecipe Bt 3 0.0 Yolis i
ORecipe Bit 4 OExt CC Input 10
ORecipe Bit 2 OSokent Push

run.RDL: 0000 run.RDO: 0404 4
Sl Fecipe | Calibration | Home |

KuUvA 66. Lisdasetusnaytto 8

O Mz OPurge Active
O FPurge OFil Active
ORecipe Change 00OMx Active
OGun Trigger Wiz Ready
O Jokb Complete OGeneral Alarm
ORemote Stop OPotlife Alarm
OReset Alarm OFlow Alarm
run. ROL: OO00 run.B0O: 0404 +

Recipe | Calbration | Home |

'—'I.
s s B 4

Adwanced

KuvaA 67. Lisdasetusnaytto 9
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ProMix Integroinnin tiedot

Erillinen 1/O vs. verkkoyhteys

Automaattisessa ProMix-jarjestelmassa ei ole
maalikaappiohjausta. Sen sijaan se kayttaa erillista
I/O - tai verkkoviestintaa jarjestelman ohjaamisen.
Kumpaakin menetelmaa voidaan kayttaa erikseen
tai molempia yhta aikaa.

Automaattisessa tilassa seuraavien kenttien
asetukseksi voidaan valita joko "Discrete” tai "Network”
(katso Asetusnayttd 6-nayttd, sivu 38):

e Virtauksen ohjaus
e Annostelu
e Gun 1 Trigger (pistoolin 1 liipaisin)

HUOMAUTUS: Puoliautomaattisessa tilassa ainoastaan
annostelukentta on kaytettavissa.

HUOMAUTUS: Manuaalisen ohituksen toiminto antaa
mahdollisuuden kayttaa jarjestelmaa ennen kuin
automaatio (PLC) on kaytettavissa. Manuaalinen ohitus
vaatii kuitenkin jonkin verran tiedonsiirtoa diskreetin 1/0O:n
tai verkkoviestinnan valityksella. Vaikka manuaalista
ohitusta ei ole tarkoitettu ohjauksen paatilaksi, sita
voidaan kayttaa, jos oikea pistoolin liipaisimen syottd

on saatavilla.
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ProMix Integroinnin tiedot

Erillinen I/O

Erillinen I/O vaatii 24 V:n tasavirtalahteen, joka on
toimitettava paikan paalla. ProMix-jarjestelma ei toimita
virtaa erilliselle 1/O:lle.

Katso Taulukko 4 sivulla 61, Kuva 76 sivulla 70 ja
Taulukko 9 sivulla 71 ndhdéksesi tulot ja lahdot. Naiden
tulojen ja l&ht6jen ymmartdminen on valttamatonta,
jotta ProMix voidaan integroida automaatioon.

Tulojen ja lahtojen liitokset tehdaén erillisen 1/0:n
riviliittimeen (Kuva 69) ja erillinen 1/0 -kortti (Kuva 70)
EasyKey-nappaimiston sisélle. Katso myds
Sahkdjarjestelméan kaaviokuva sivulla 144.

Nayttokortti

Estokortti

Tarkista varinvaihtokaaviot (Kuva 122-Kuva 131).
Vérinvaihtojakson taydellinen ymmartdminen on
valttAmatonta tulojen ohjaukseen ja lahtojen valvontaan.

Katso Lisdasetusnaytto 9, sivu 46. TAma nayttd nayttaa
kaikkien tulojen ja I&htdjen varsinaisen tilan. On tarkeda
varmistaa, ettd jokainen paikallisen automaation tulo
(PLC) vastaanotetaan EasyKey:ssé ja varmentaa,

etta ProMix lahettaa laht6ja automaatioon.

Seuraavissa kappaleissa kuvataan jokaisen diskreetin
I/O:n toiminta tarkemmin.

Riviliittimet
(katso Kuva 69)

o
//
o

[aRA—

Kuva 68: EasyKey Ohjauskortit

Erillinen I/O (katso Kuva 70) TI12496a
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Digitaaliset syotot

Katso Automaation vuokaaviot, sivut 62-66.

Sekoituksen aloitus: Tama on yllapidetty tulo.

Kun se on voimakas ProMix yrittaa siirtya sekoitustilaan.
Sekoituksen aloitus -tuloa ei pida yrittaa, ellei
Mix_Ready-l&ahtda ole tunnistettu. Tama varmistaa,

ettei halytyksia ole ja ettd Sekoituksen aloitus -tulo on
asiaankuuluva.

Tama tulosignaali pysyy voimakkaana aina, kun
vaaditaan tosiaikaista sekoitusta. Kun signaali on heikko,
tarkoitus on lopettaa sekoittaminen ja suorittaa huuhtelu
tai sekoitusohjeen vaihto.

Ala muuta tatd tuloa asettaaksesi yksikon valmiustilaan
lyhyiden tydn keskeytysten aikana. ProMix siirtyy
automaattisesti valmiustilaan 2 minuutin
kayttamattomyyden jalkeen. Kun pistoolin liipaisimen
tulosignaali havaitaan ProMix poistuu automaattisesti
valmiustilasta ja jatkaa materiaalin sekoitusta siitd,
mihin se jai.

Huuhtelun aloitus: Tama on yllapidetty tulo. Kun ProMix
tunnistaa taman, huuhtelujakso alkaa kayttaen aktiivisen
sekoitusohjeen huuhteluaikaa. Tama sisaltda myos
liuotusaineen tayttbajan. Huuhtelun/varinvaihdon lahdon
asianmukainen valvonta on tarpeen, jotta voidaan
varmistaa, etta tdma toiminto on alkanut. Kun 1&ht6
poistetaan, jarjestelma siirtyy automaattisesti valmiustilaan.

Varinvaihdon aloitus: TAma on hetkellinen
tulosignaali, véhimmaiskesto 100 ms. Kun ProMix
tunnistaa taman, varinvaihtojakso alkaa varin/katalyytin
poistosta.

HUOMAUTUS: Jos uudessa sekoitusohjeessa on sama
vari kuin aktiivisessa sekoitusohjeessa, varin/katalyytin
poisto ja varin/katalyytin taytto -ajat ohitetaan ja
varinvaihtojakso alkaa huuhtelulla. Lisaksi
sekoitusohjeen bittikonfiguraatio varinvaihtoa varten on
ladattava vahintddn 100 ms ennen kuin varinvaihdon
aloitustulo laitetaan péaalle. Uuden sekoitusohjeen
bittikonfiguraation taytyy odottaa, kunnes varinvaihdon
aloitustulo poistetaan. Graco suosittelee, etta
sekoitusohjebitit pysyvat aktiivisina eivatka vaihdu ennen
kuin tarvitaan uutta varia. PLC:n pitdé valvoa
huuhtelun/varinvaihdon [&ht6a seké tayton aktiivista
l&ht64, jotta varmistetaan prosessin vaadittu eteneminen.
Kokonainen varinvaihto ilman virheita (jotka johtuvat Mix
Ready -1&hddn tilasta) on valmis varinvaihto.

HUOMAUTUS: Tama soveltuu myds

Modbus-rekistereihin (katso Modbus-karttataulukko
kayttbohjekirjasta 312785).
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ProMix Integroinnin tiedot

Pistoolin liipaisin: Kun tdmé on voimakas, tulosignaali
ilmoittaa ProMix-ohjelmalle etté pistooli on todella
laukaistu. Se pitaa lahettééa joka kerta, kun pistooli
laukaistaan. Tama tulo antaa ajoituksen
halytystoiminnoille ja ohjaa virtauksenhallintatoimintoja.
llman sitd virtauksenhallintatoiminnot eivat kaynnisty.

Ty6 valmis: Tama on hetkellinen tulosignaali,
vahimmaiskesto 100 ms. Kun ProMix tunnistaa
tdman, tdiden yhteismaarat tyhjennetaan ja
aika/paivamaaraleima lisatdan palautusta varten.

Etapysaytys: Kayta tata tuloa, kun jarjestelméan
pysayttamiseen kaytetaan ulkoista laitetta. Nollaa kaikki
halytykset ennen tulon kayttoa. Saat lisatietoja taman
tulon kaytoésta Gracon jalleenmyyjalta.

Halytyksen nollaus: Tama on hetkellinen tulosignaali,
vahimmaiskesto 100 ms. Kun ProMix tunnistaa taman,
se tyhjentaa kaikki aktiiviset halytykset ja antaa
automaation huolehtia seuraavasta vaiheesta.

Yleinen: Tama ei ole tulo, vaan ProMix edellyttaa,

etté 24 Vdc:n virtajohdon COM-puoli on liitetty Taulukko
9 esittdmalla tavalla. Taméa varmistaa seka tulon etta
lahddn oikeanlaisen toiminnan.

I/O-riviliittimen yksityiskohdat

om

Nasta[ O]
'@

RS485-Integrointi A
RS485-Integrointi B
RS485-Integrointi maa

RS485 Verkko A (kayttamaton)
RS485 Verkko B (kdyttamaton)
RS485 Verkko maa (kayttamatdn)

Flow Control -
yksikon kalibrointi
Pistoolin liipaisin
Digitaalinen yleinen
Etapysaytys
Halytyksen nollaus

Yleishalytys =]

TULOT

Digitaalinen yleinen LAHDOT
Kayttbaikahalytys
Virtausnopeus analoginen siséan

Virtausnopeus analoginen yleinen

0000000000[000000
[o el [l e [e] [e] [e] el [o] ]| [el el [o] ]

|

TI12958a

KuvA 69: EasyKey Riviliittimet
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ProMix Integroinnin tiedot

Digitaalinen l&hto
— yleinen/virta

Erikoislahto #4

——— Erikoislahto #3
yleinen/virta

. Digitaalinen 14hto

T Erikoislahto #2
T Erikoislahts #1

GRACO D|GITAL OUT
OFLT [ K104 O | oo
u16 ° ® ° / Digitaalinen l&htd yleinen/virta
6 1 . . -
—_—YR10 8 .A/ o Virtausnopeuden halytyksen lahto
/
J1 u1s U o4 | Flow Control -yksikon kalibrointi aktiivinen
[SERCH ||
k13 vrRg |U12| VRe o4 =
o= 2
o Taytto aktiivinen
— Py = Kivi
-2 U4 1 T el
N —_r— . -
) NZ)D VRS U1 P £_2 Sekoitus valmis -lahto
14 =
SR u13 VR4 .\Q\ SEKOITUS KAYNNISSA -lihto
—
— él:l — Ui N \ Huuhtelun/sekoitusohjeen vaihdon
> 2] VR7 |U10 ~ aktiivinen Iahto
L~ 2 Ug VR3 O Digitaalinen lahtd yleinen/virta
—
O VR U7 R // Sekoitusohjeen vaihdon tulo
us 8@« | Sekoitusohjebitti 5 -tulo
.A//
™ ] R itusohjebitt
Y © I o= = Sekoitusohjebitti 4 -tulo
) RN4 S _R6_ .d!}:l
L — L~J _R5_ P '<£ |~ Sekoitusohjebitti 3 -tulo
- - =
g RN5 g =3 V\é Sekoitusohjebitti 2 -tulo
= LAl % e "1 | sekoitusohjebitti 1 -tulo
—_ —_— \
™| % 1 6 Sekoitusohjebitti O -tulo
—
—= o0 ( J [ ]
O ) % / / ok ; \ O Digitaalinen tulo Yleinen
/ DIGITAL IN _\
o o o 8L €9 \:
2 2 Z E 88 2
£ 3 8 £ 25 3
) =) ; © © X =
T Q 2 1%} c
> = S o)
= g O £
> 32 ©
c — <
g )
S [a)
=
)

Kuva 70: 255766 Erillinen 1/O -kortti
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Digitaaliset lahdot

Katso Automaation vuokaaviot, sivut 62-66.

Purge_CC_Active: Tama lahtésignaali pysyy
voimakkaana manuaalisen huuhtelujakson tai
varinvaihtohuuhtelujakson aikana. Katso lisétietoja
varinvaihtokaavioista (Kuva 122-Kuva 131).

Fill_Active: Tama lahtdsignaali pysyy voimakkaana
kun ProMix on sekoitetun materiaalin tayttévaiheessa
tyypillisen véarinvaihtojakson loppuvaiheessa.

Mix_Active: Tama lahtdsignaali pysyy voimakkaana,
kun ProMix on sekoitustilassa. Kun lahtdsignaali on
voimakas, voi olla halytyslahtéja, tyypillisesti
voimakas/heikko virtaus -varoituksia. Valvo aina tata
laht6a ja halytyslahttja saadaksesi palautetta ProMix:in
varsinaisesta tilasta. (Katso Modbus-kaaviot Graco
Gateway -yhdyskaytava-kayttdohjekirjasta 312785.)

Mix_Ready: Tama lahtdsignaali pysyy voimakkaana,
kun halytyksia ei ole ja ProMix on valmis siirtymaan
sekoitustilaan.

General Alarm: Tama lahtdsignaali pysyy voimakkaana,
kun jokin halytys on aktiivinen. Katso Taulukko 19
sivulla 131 nahdaksesi kaikkien halytysten luettelon.

HUOMAUTUS: On tarke&a valvoa taté lahtba seka
Mix_Active-laht6a, jotta halytyksen oikea merkitys
on ymmarrettavissa.

Alarm_Potlife: Tama lahtdsignaali pysyy voimakkaana
yhdessa halytyslahdén kanssa, kun aktiivisen
sekoitusohjeen kayttdaika on paattynyt. Mix_Active-lahto
laskee heikoksi, vaikka Mix_Start-tulo olisi voimakas.
Tama lahtdsignaali pysyy voimakkaana, kunnes
kayttéajan tilavuus on annosteltu tai ProMix suorittaa
huuhtelun tai varin vaihdon loppuun. Halytyksen
nollauksen tulosignaali ei pysayta tata lahtosignaalia,
vaan hiljentda EasyKey:n aanihalytyksen.

HUOMAUTUS: Halytyksen nollaus @ nappain

nollaa myés aanihalytyksen.

Kayttdajan tilavuuden annostelemiseksi ProMix-laitteen
Mix_Start-tulo on suljettava ja sitten palautettava
voimakkaaksi materiaalin ruiskuttamiseksi. Tassa
vaiheessa Mix_Active-, Alarm- ja Alarm_Patlife-lahdét
ovat korkealla siihen saakka, kunnes kayttdajan tilavuus
on ruiskutettu.

Digital Out Supply: Tama on digitaalisten lahtéjen

syottd. Se on sama syottd digitaalisille tuloille.
(Katso Yleinen kohdassa Digitaaliset sy6t6t, sivu 59.)
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ProMix Integroinnin tiedot

Analogiset syotot

Flow Command: Tamé on 0 — 10 Vdc-signaalin
positiivinen puoli. (Katso Yleinen kohdassa Digitaaliset
syoOtoét, sivu 59.) Tulo vastaa Lisdasetusnaytto 5-
naytolta, sivu 44 valittua virtausnopeusaluetta.
Esimerkiksi, jos asetus on 0 — 300 cm3/min, 0 Vdc:n
analoginen tulo on 0 cm®min, siksi 10 Vdc:n analoginen
tulo on 300 cm®/min.

Taulukko 4: Jannitteelliset/maadoitetut tulot ja 1Ahdot

Tulot (automaatiojannite)

1 Flow Control -yksikon kalibrointi |Musta +
2 Pistoolin liipaisin Valkoinen | +
3 Digitaalinen sisdan yleinen Punainen | -
4 Etapysaytys Vihrea +
5 Halytyksen nollaus Ruskea +
Lahdot (automaatiojéannite)
6 Halytyslahto Sininen +
7 Digitaalinen ulos yleinen Oranssi -

8 Kayttoaika Keltainen | +

Lahdot (automaatiomaadoitus)

6 Halytyslahto Sininen -

7 +24 volttia Oranssi +

8 Kayttdaika Keltainen | -

Automaatio

9 \{lrt.éysnopeus analoginen Violetti +
siséan

10 VlrFausnopeus analoginen Harmaa i
yleinen
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Automaation vuokaaviot

Aloita sekoitustilan prosessi
Katso Kuva 71, Taulukko 5 ja Taulukko 6.

Aloita sekoitustilan
prosessi

El KYLLA

Onko Mix
Ready -bitti = 1?

On oltava halytysehto tai
aktiivinen sekoitusohje Aseta Mix-bitti = 1
61. Katso kohta
Halytyksen kasittely
sivulla 66, tai kdynnista
sekoitusohjeesta 61
(katso HUOMAUTUS
alla).

El

Onko Mix
Active -bitti = 1?

HUOMAUTUS: Kaynnistyessaan

laite valitsee sekoitusohjeeksi
automaattisesti sekoitusohjeen 61,

joka ei ole kelvollinen sekoitusohje.
Aloita varinvaihto sekoitusohjeeseen 0
tai anna kelvollinen sekoitusohjenumero
(1-60).

ProMix sekoitustilassa
(valmis) Mix Active = 1,
kun ProMix on
sekoitustilassa

KuvA 71. Aloita sekoitustilan prosessi -vuokaavio
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Sekoitustilan prosessi
Katso Kuva 72, Taulukko 5 ja Taulukko 6.

Sekoitustilan
prosessi

Sekoitustila on haluttu.
PLC pollaa
varmistaakseen
sekoitustilan yllapidon.

El
Onko Mix

ProMix Integroinnin tiedot

KYLLA

Active -bitti = 1?

Sekoitusprosessi

El

Tarkista halytys
ehto: onko halytys_

aktiivinen

Siirry kohtaan Aloita

yleinen bit = 1?

sekoitustilan prosessi,
sivu 62

Siirry kohtaan
Halytyksen kasittely,

KuvA 72. Sekoitustilan prosessi -vuokaavio

sivu 66

3A3256K
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Huuhtelutilan prosessi
Katso Kuva 73, Taulukko 5 ja Taulukko 6.

Aloitus

El KYLLA

Onko Mix
Ready -bitti = 1?

On oltava halytysehto tai
aktiivinen sekoitusohje Y

61. Katso kohta
Halytyksen kasittely
sivulla 66, tai kaynnista

Aseta
Purge-bitti = 1?

sekoitusohjeesta 61
(katso HUOMAUTUS
alla).

[ §

El Onko

=17

El (Odota Mix Readya)

Onko Mix
Ready -bitti = 1?

HUOMAUTUS: Kaynnistyessaéan laite
valitsee sekoitusohjeeksi
automaattisesti sekoitusohjeen 61,
joka ei ole kelvollinen sekoitusohje.

Purge_CC_Active-bitti

KYLLA

ProMix
Purge_CC-tilassa
(prosessi aloitettu)

Aloita varinvaihto sekoitusohjeeseen 0
tai anna kelvollinen
sekoitusohjenumero (1-60).

KuvA 73. Huuhtelutilan prosessi -vuokaavio

ProMix
Huuhteluprosessi
(valmis)
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Varinvaihtotilan prosessi
Katso Kuva 74, Taulukko 5 ja Taulukko 6.

Al4 tee mitaan.
Ruiskutus halutulla
sekoitusohjeella.

KYLLA

Varinvaihto-
prosessi
(perus)

Onko Aktiivinen
sekoitusohje = haluttu
sekoitusohje?
(Rekisteri 40005).

Varmista, etta
ProMix havaitsee
ColorChange-bitin

El

El

Onko
Purge_CC_Active-bitti = 1?

El

ProMix Integroinnin tiedot

A4

Lataa ccNewRecipe
(rekisteri 40046)
sekoitusohjenumerolla
kohtaan Color Change to
(numerot 0-60 ovat
kelvollisia).

A4

Aseta ColorChange (CC)
-bitti = 1.

Tarkista héalytysehto:
onko halytys_yleinen

bit = 1?

(Odota Mix Readya)

Onko Mix Ready
-bitti = 1?

Tyhjenn& ColorChange

(CC) -bitti (hetkellinen tulo).

CC-prosessi aloitettu.

A

ProMix
-varinvaihtoprosessi
(valmis)

Kuva 74. Varinvaihtoprosessin vuokaavio

\4

Prosessihalytys. Katso
Halytyksen kasittely,
sivu 66.

3A3256K
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Halytyksen kasittely
Katso Kuva 75, Taulukko 5, Taulukko 6, ja Taulukko 7 ja Taulukko 8.

Halytyksen
kasittely

v

Halytystila on
havaittu aiemmin.
Alarm_General = 1.

Tarkista
halytysehto: onko
héalytys_kayttdaik
abit=17?

Maarittele halytyksen
tarkka syy taulukon
Taulukko 7 tai Taulukko 8,
sivu 69 ja selvita, mika
aiheutti halytyksen.

'

Nollaa halytys.
Reset_Alarm = 1.

KYLLA

Onko Mix Ready

KYLLA

Kaksi vaihtoehtoa:

* Huuhtele tai vaihda véri sekoitetun
materiaalin poistamiseksi linjasta.

* Aseta sekoitustilaan ja ruiskuta
kayttdajan tilavuus, joka on asetettu
ProMix:iin.

HUOMAUTUS: Nollausn&ppdin
ainoastaan hiljentaa halytyksen.
Tyhjentaéksesi halytyksen sinun on
kaytettava toista néista vaihtoehdoista.

-bitti = 1?

Kuva 75. Halytyksen kasittelyn vuokaavio

Siirry seuraavaan
haluttuun prosessiin.
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ProMix Integroinnin tiedot

Taulukko 5: ProMix Digitaaliset tulot (Modbus-rekisteri 40040)

Bitti |Digitaalinen tulo binaarinen Nimi Yksityiskohdat

0:5 |0|0|0|0|0|0|0|0(0O|0|X|X Ohje Binaaribitit vain digitaalisten tulojen
tarkasteluun.

6 ojo|o|0|0O|0O|0O|0O|0O|2|0|0O Color Change (CC) |Aseta bitti kohtaan "1” kynnistaaksesi
varinvaihdon (lyhytkestoinen asetus)

7 0|0|0|0|0|0O|0O|0O|1(0|0]|O Sekoitus Aseta bitti aloittamaan sekoitustila (pysyva
asetus)

8 oj0|0|0|0|0O|0O|1|0|0|0O|O Tyhjennys Aseta bitti kohtaan "1" kynnistaaksesi
huuhtelun (pysyva asetus)

9 ojo|o|0|0O|0O|1|0|0|0O|0O|O Job_Complete Aseta bitti kohtaan "1” aloittaaksesi Tehtava
valmis -tiedon syottamisen (lyhytkestoinen
asetus)

10 0|0(|0|0|0|1|0|0O|0O|O|0O]|O External CC Ready |Aseta bitti kohtaan "1” kdynnistaéksesi ulkoisen
varinvaihdon (lyhytkestoinen asetus)

11 oj0o|o|0f1|0|0|0O|0O|0O|0O|O Liuotusainetydnnon |Aseta bitti kohtaan "1” kaynnistaéksesi Solvent

kayttéonotto Push -toiminnon

12 oj0o|0|1|0|0|0|0O|0O|0O|0O|O FC _Calibrate Aseta bitiksi "1” Flow Control -yksikdn
kalibrointitulon aloittamiseksi (lyhytkestoinen
asetus)

13 0|0j1|0|0|0|0O|0O|0O(0O|0O]|O Gun_Trigger Aseta bitiksi "1” merkitsemaan, etta pistooli
on laukaistu (yllapida kun liipaisinta painetaan,
poista, kun pistooli suljetaan)

14 oj1|0|0|0|0O|0O|0O|0O|0O|0O|O Reset_Alarm Aseta bitti kohtaan "1” aktiivisen halytyksen
nollaamiseksi (lyhytkestoinen asetus)

15 1|0/0|0|0|0|0|0O|0O|0O|0O|0O Etapysaytys Aseta bitti yksikdn etépysaytyksen tekemiseksi

(Iyhytkestoinen asetus)

HUOMAUTUS: Varjostetut solut viittaavat vuokaavioihin sivuilla 62-66.
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Taulukko 6: ProMix Digitaaliset lahd6t (Modbus-rekisteri 40041)

Bitti |Digitaalinen l1ahto binaarinen Nimi Yksityiskohdat

0 0|0|0|0|0O|O|0O|O|O|0O|O|0O|O Purge_CC_Active |"1” tarkoittaa, etta huuhtelu tai varinvaihto on
kaynnissa

0|0|0|0|0|0O|0|0O|0O|0O(0O]|0O]O Mix_Active "1" tarkoittaa, etté sekoitus on kdynnissa
0|0|0|0|0|0O|0|0O|O|0O(0O]|0O]O Mix_Ready "1" tarkoittaa, ettei halytyksia ole ja sekoittamisen

voi aloittaa

3 0|0|0|0|0O|O|0O|O|O|0O|0O|0O|1 CC_Fill_Active "1” tarkoittaa, etta varinvaihdon tayttévaihe on
kaynnissa

4 o|(o|o|jofo|0|O(O|O|O|O|1|0O FCalActive 1" tarkoittaa, etta Flow Control -yksikon
kalibrointi on kaynnissa

5 o|0|0|0|0O|0O|0O|0O|O|0O|1|0O]|O Flow_Rate_Alarm |"1” tarkoittaa, etta virtausnopeushalytys/-varoitus
on aktiivinen

6 0|0|0|0|0O|0|0O|0O|0O[1|0|0]|0O Special_1 "1” tarkoittaa, ettd Special_1-laht6 on paalla
(vain valvonta)

7 o|0|0|0|0|0O|0O|0O|1|0|0|O]|O Special_2 "1" tarkoittaa, ettéd Special_2-lahtd on paalla
(vain valvonta)

8 0|0|0|0|0|0O|0O|1|0|0|0O|O]|O Special_3 "1” tarkoittaa, ettéd Special_3-1ahtd on paalla
(vain valvonta)

9 0|0|0|0|0|0|1|0O|0O(0O|O|0O]|O Special_4 "1” tarkoittaa, ettd Special_4-lahto on paalla
(vain valvonta)

10 o|0|0|0|0|1|0|0|O|O|0O|O]|O GFB _1 Copy "1" tarkoittaa, ettd GFB 1 -lahtd on paalla

11 |0|0|0|0O|1l|0|O|0O|0O|O|O|O|O GFB _2_ Copy "1" tarkoittaa, ettd GFB 2 -1&ahtd on paalla

12 O0|Alarm_General "1” tarkoittaa, etta yleishalytys on kaynnissa.
(Jos Mix_Active on yha korkealla, silloin vain
varoitus.) Naet tyypin tiedot Graco Gateway
-yhdyskaytava -kayttbohjekirjan 312785
Modbus-kaavioista.

13 0(0|1|0|0|0|0|0O|0O|0O(0O]|0O|O Alarm_Potlife "1” tarkoittaa, ettd kayttdaikahalytys on
kaynnissa.

14 0(1|0|0|0|0|0O|0O|O|0O|0O]|0O]O AFS 1 Copy "1” tarkoittaa, ettd AFS 1 -tulo nestepaneeliin
on paalla

15 1/0/0|0|0|0|0O|0O|0O|0O|0O|0O|O AFS 2 Copy "1” tarkoittaa, ettéd AFS 2 -tulo nestepaneeliin

on paalla

HUOMAUTUS: Varjostetut solut viittaavat vuokaavioihin sivuilla 62-66.
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Taulukko 7: ProMix Matalan sanan aktiiviset halytykset (Modbus-rekisteri 40010)

Koodi [Hex Binaarikoodi Nimi

Eiole |0000 0000 0000 0000 0000 Ei asetettua bittia / ei aktiivista heikko-sanan héalytysta
E-1 0001 0000 0000 0000 0001 Tiedonsiirtovirhehélytys

E-2 0002 0000 0000 0000 0010 Kayttdaikahalytys

E-3 0004 0000 0000 0000 0100 Korkea suhde -halytys

E-4 0008 0000 0000 0000 1000 Matala suhde -halytys

E-5 0010 0000 0000 0001 0000 Yliannostus A/B:n annos liian pieni -halytys
E-6 0020 0000 0000 0010 0000 Yliannostus B/A:n annos liian pieni -halytys
E-7 0040 0000 0000 0100 0000 Annostusaika A -halytys

E-8 0080 0000 0000 1000 0000 Annostusaika B -halytys

E-9 0100 0000 0001 0000 0000 Ei kaytossa

E-10 0200 0000 0010 0000 0000 Etépysaytyshalytys

E-11 0400 0000 0100 0000 0000 Huuhtelumaarahalytys

E-12 0800 0000 1000 0000 0000 CAN-verkon viestintavirhe

E-13 1000 0001 0000 0000 0000 Voimakas virtaus -halytys

E-14 2000 0010 0000 0000 0000 Heikko virtaus -halytys

E-15 4000 0100 0000 0000 0000 Jarjestelmd valmiustilassa -varoitus

E-16 8000 1000 0000 0000 0000 Asetusmuutosvaroitus

Taulukko 8: ProMix Korkean sanan aktiiviset halytykset (Modbus-rekisteri 40010)

Koodi [Hex Binaarikoodi Nimi

Eiole |0000 0000 0000 0000 0000 Ei asetettua bittia / ei aktiivista korkean sanan halytysta
E-17 0001 0000 0000 0000 0001 Virta paalla -varoitus

E-18 0002 0000 0000 0000 0010 Oletukset ladattu -varoitus

E-19 0004 0000 0000 0000 0100 1/0-hélytys. Katso Halytysten vianetsinta, sivu 132.
E-20 0008 0000 0000 0000 1000 Huuhtelu aloitettu -halytys

E-21 0010 0000 0000 0001 0000 Aineen tayttod -halytys

E-22 0020 0000 0000 0010 0000 Sailié A tyhjenemassa -halytys

E-23 0040 0000 0000 0100 0000 Sailid B tyhjenemassa -hélytys

E-24 0080 0000 0000 1000 0000 Sailié S tyhjenemassa -halytys

E-25 0100 0000 0001 0000 0000 Automaattinen tyhjennys valmis -hélytys

E-26 0200 0000 0010 0000 0000 Varin/katalyytin huuhtelu -halytys

E-27 0400 0000 0100 0000 0000 Varin/katalyytin tayttod -halytys

E-28 0800 0000 1000 0000 0000 Aineen taytto valmis

E-29 1000 0001 0000 0000 0000 Sailid C tyhjenemassa -halytys

E-30 2000 0010 0000 0000 0000 Yliannostus C -halytys

E-31 4000 0100 0000 0000 0000 Annostusaika C -hélytys

E-32 8000 1000 0000 0000 0000 Kuuluva summeri paalla

3A3256K
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KuvA 76. Automaatio 24 VDC, lahdetulojen kaavio

ProMix EasyKey
Digitaalinen tulo

PLC-14ht6 (Ulos)

Tulo
Yleinen - Teho
—2 g— T
[ | 4
Tulo dl T 24 rYIelnen
= |vbC
ProMix EasyKey PLC-tulo (Sis&éan)
Digitaalinen 1ahto
L[ 24
T_|vDC
Lahto hN
Yleinen — » Tulo

—— —

_;:i_

— = P |
Teho | e Yleinen

ProMix EasyKey
Digitaalinen lahto

Lahto
Yleinen

J___“__I_

PLC-tulo (Lahde)

Tulo
— — — A

_;i_

—_—
rYIeinen
24

e

VDC
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ProMix Integroinnin tiedot

Taulukko 9: Liitannat erillisille 1/0-paatelaitteille

Nasta | Portti | Nimi Tiedot (katso myds sivut 67 ja 68)
Digitaaliset tulot ja erillinen 1/O-piirilevy annostelua varten
J2 Sekoitus Aseta bitti kytkedksesi Sekoitustilan paalle (pysyva asetus)
J2 Tyhjennys Aseta bitti kohtaan "1” kdynnistadksesi huuhtelun (pysyva asetus)
J2 Job_Complete Aseta bitti kohtaan "1" aloittaaksesi Tehtava valmis -tiedon
syottamisen (lyhytkestoinen asetus)
4 J2 External CC Ready Aseta bitti kohtaan "1” k&ynnistaaksesi ulkoisen varinvaihdon
(pysyva asetus)
5 J2 Liuotusainetydnnon Aseta bitti kohtaan "1” kynnistaéksesi Solvent Push -toiminnon
kayttoonotto
6* J2 Digitaalinen tulo Yleinen Aseta binaaribitit vaihtaaksesi sekoitusohjeeksi
(pidé pohjassa uuteen vaihtoon asti)
Digitaaliset tulot ja erillinen 1/O-piirilevy vérinvaihtoa varten
1* J3 Digitaalinen tulo Yleinen
2 J3 Sekoitusohjebitti 0 Aseta binaéribitit vaihtaaksesi sekoitusohjeeksi
(pidé pohjassa uuteen vaihtoon asti)
3 J3 Sekoitusohjebitti 1 Aseta binaaribitit vaihtaaksesi sekoitusohjeeksi
(pida pohjassa uuteen vaihtoon asti)
4 J3 Sekoitusohjebitti 2 Aseta binaaribitit vaihtaaksesi sekoitusohjeeksi
(pida pohjassa uuteen vaihtoon asti)
5 J3 Sekoitusohjebitti 3 Aseta binaéribitit vaihtaaksesi sekoitusohjeeksi
(pidéa pohjassa uuteen vaihtoon asti)
6 J3 Sekoitusohjebitti 4 Aseta binaaribitit vaihtaaksesi sekoitusohjeeksi
(pida pohjassa uuteen vaihtoon asti)
7 J3 Sekoitusohjebitti 5 Aseta binaaribitit vaihtaaksesi sekoitusohjeeksi
(pidéa pohjassa uuteen vaihtoon asti)
8 J3 Color Change (CC) Aseta bitti kohtaan "1” kaynnistadksesi varinvaihdon
(lyhytkestoinen asetus)

Digitaaliset tulot EasyKey-laitteen 10-nastaiseen riviliittimeen pistoolin liipaisinta ja halytyksien

prosessointia varten

1 J5 Flow Control -yksikdn Aseta bitti kohtaan ”1” aloittaaksesi Flow Control -yksikdn kalibroinnin
kalibrointi (lyhytkestoinen asetus)

2 J5 Pistoolin liipaisin Aseta bitti kohtaan "1” ilmoittaaksesi, etta pistooli on liipaistu
(neste valmis virtaamaan)

3t J5 Digitaalinen tulo Yleinen

4 J5 Etapysaytys Aseta bitti kohtaan "1” kaynnistadksesi etdpysaytyksen
(lyhytkestoinen asetus)

5 J5 Reset_Alarm Aseta bitti kohtaan "1” aktiivisen halytyksen nollaamiseksi
(lyhytkestoinen asetus)

* 1/O-piirilevyssé yhteen liitetyt digitaaliset tulot (kts. Kuva 70).

t EasyKey -nayton piirilevyssé yhteen liitetyt digitaaliset tulot.

Useita liitAntapisteita kytkemisen helpottamiseksi.
3A3256K
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Taulukko 9: Liitdnnat erillisille 1/0O-pé&éatelaitteille (Jatkuu)

Nasta | Portti | Nimi Tiedot (katso myds sivut 67 ja 68)
Digitaaliset 1ahdot erillisestéa I/O-piirilevysta annostelua varten
1x J4 Digitaalinen lahto
yleinen/virta
2 J4 Huuhtelu tai CC kaynnissé | "1” tarkoittaa, ettd huuhtelu tai vérinvaihto on kaynnisséa
3 J4 Sekoitus kdynnissa "1” tarkoittaa, etté sekoitus on kéynnissa
4 J4 Sekoitus valmis "1” tarkoittaa, ettei halytyksia ole ja sekoittamisen voi aloittaa
5 J4 CC-taytto kaynnissa "1” tarkoittaa, etté varinvaihdon tayttdvaihe on kaynnissa
6 J4 FC-kal. kdynnisséa "1” tarkoittaa, ettéd Flow Control -yksikén kalibrointi on kdynnissa
7 J4 Virtausnopeus "1” tarkoittaa, etta virtausnopeushalytys/-varoitus on aktiivinen
8% J4 Digitaalinen 1&ht6
yleinen/virta
Digitaaliset 1ahdot erillisestéa I/O-piirilevysta erikoislahtoja varten
1x J5 Digitaalinen laht6
yleinen/virta
2 J5 Special_1 "1” tarkoittaa I&hdon Erikoislahtd_1 olevan paalla
3 J5 Special_2 "1” tarkoittaa l1ahdon Erikoislahtd 2 olevan paalla
4 J5 Special_3 "1" tarkoittaa l1ahdon Erikoislahtd_3 olevan paalla
5 J5 Special_4 "1” tarkoittaa lahdon Erikoislahté_4 olevan paalla
6% J5 Digitaalinen laht6
yleinen/virta
Digitaaliset lahddt EasyKey -laitteen 10-nastaiseen riviliittimeen héalytys- ja kdyttdaikailmoituksia varten
6 J5 Yleishalytyksen lahtd "1” tarkoittaa yleishalytyksen lahdén olevan paalla
76 J5 Digitaalinen lahto
yleinen/virta
8 J5 Kayttoaikahalytys "1” tarkoittaa kayttbaikahalytyksen lahdon olevan paalla
Analoginen tulo EasyKey-laitteen 10-nastaiseen riviliittimeen virtausnopeusohjearvoa varten
9 J5 Virtausnopeusohjearvon 0-10 VDC sisaantulo 2KS-virtausaluenaytdssa asetettuun
analoginen sisaantulo virtausalueeseen liittyvaa virtausohjearvoa varten.
(0-10 VDC)
10 J5 Virtausalue Yleinen Paatelaitteesta 9 tulevan virtausohjearvon yhteispuoli
nastaan 9
Modbus-verkon tiedonsiirto EasyKey-laitteen 6-nastaisessa riviliittimessa
J10 RS485-Integrointi A
J10 RSA485-Integrointi B Tiedonsiirto ulkoiseen PLC:hen/saétimeen
J10 RS485-Integrointisuoja/
maadoitus
J10 RS485-verkko A
5 J10 RS485-verkko B S
Ei kaytdssa
J10 RS485-verkon
suoja/maadoitus

* |/O-piirilevyssa yhteen liitetyt digitaaliset 1ahdot (kts. Kuva 70).
& EasyKey-nayton piirilevyssa yhteen liitetyt digitaaliset 1ahdot.
Useita liitantéapisteitd kytkemisen helpottamiseksi.
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Modbus- ja I/O-tiedot

Katso Taulukko 10 ja Taulukko 11
Modbus-rekisteriosoitteet ja tulojen/lahtdjen tiedot.

Tarkista kaikkien erillisten tulojen ja laht6jen 1/0O-tiedot
(kts. sivu 75). Varmista, ettda ymmarrat ne taysin.
Verkkotiedonsiirtoprotokolla ja erillinen 1/O toteutetaan
samoja ohjeita noudattaen.

Esimerkiksi: Pistoolin liipaisimen tuloksi maaritetaan
tietty bitti Modbus-rekisteristd 40040. Tulon erityisia
tilatietoja pitaa valvoa Modbus-rekisterista 40041 ProMix
-kayttdohjeen kohdassa Ulkoinen 1/O esitettyjen ohjeiden
mukaan. PLC:n pitda lukea kyseiset bitit ja joidenkin
kohdalla (esim. 40040 ja 40041) lisdksi poistaa peitteet
tiettyjen bittien asennoista erillisten tulo- ja lahtttilojen
selvittdmiseksi. TAman toimenpiteen toteuttaminen
edellyttda kokemusta, eiké siihen tule ryhtyd esim.
tydmaalla. Toimenpide edellyttda varinvaihtoprosessin
ja erindisiin tuloihin ja I&htdihin liittyvien ajoitusten hyvaa
tuntemusta.

HUOMAUTUS: Virtaussdadon ohjearvon analoginen tulo
asetetaan Modbus-rekisteriin. Haluttu virtausnopeus
(esim. 125 cm3/min) pitda maaritella rekisteriin 40137.
Luku on haluttu virtausnopeus, ei jannitelukema.

Sekoitusprosessin
kaynnistaminen

Katso Kuva 71, Taulukko 5 ja Taulukko 6.

1. Varmista, ettd Sekoitusvalmius-bitti (bitti 2/40041)
on paalla.

2. Kytke Sekoitus-bitti (bitti 7/40040) péaalle.

3. Tarkista, etta Sekoitus paalla -bitti (bitti 1/40041)
on paalla, jotta sekoituspyyntd tulee perille.

Sekoitusprosessin
pysayttaminen

Katso Kuva 72, Taulukko 5 ja Taulukko 6.

1. Nollaa Sekoitus-bitti.

2. Sekoitus paalla -tulon pitaisi nollautua ja
Sekoitusvalmiuden kytkeytya paalle.

HUOMAUTUS: ProMix siirtyy automaattisesti
valmiustilaan 2 minuutin kayttamattomyyden jalkeen.
Yleishalytys kytkeytyy padlle ja Sekoitus paalla -signaali
pysyy voimakkaana. Halytysbitti (40010) antaa
valmiustilahalytyksen. Kun pistolin liipaisin lahettaa
uuden tulosignaalin, ProMix jatkaa aineiden sekoitusta
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siita, mihin se aiemmin jai. Ala muuta Sekoitus-bitin
asetusta; se saa laitteen aloittamaan sekoitusprosessin
uudelleen alusta.

Varinvaihtoprosessi

Katso Kuva 74, Taulukko 5 ja Taulukko 6.

1. Varmista, etté sekoitusvalmius on kytketty paalle.
Tama varmistaa, ettei halytyksia ei ole paalla, ja etta
jarjestelmé on valmis ottamaan vastaan seuraavan
komennon.

2. Lataa ccNewRecipe (Modbus 40046) yhdessa uuden
varin sekoitusohjenumeron kanssa.

3. Aseta varinvaihto (40040 bitti 6).
4. Varmista, ettd Purge_CC_Active ndkyy (40041 bitti 0).
5. Nollaa varinvaihdon bitti (lyhytaikainen).

6. Ala muuta ccNewRecipe kohdan arvoa ennen kuin
laite pyytaa uutta sekoitusohjetta.

7. Vérinvaihtoprosessi pysahtyy automaattisesti
ohjelmoinnin mukaisella tavalla. Varmista prosessin
paattyminen Huuhtelu_CC_Paalla -bitista.

Huuhteluprosessi

Katso Kuva 73, Taulukko 5 ja Taulukko 6.

1. Varmista, etté sekoitusvalmius on kytketty paalle.
Tama varmistaa, ettei halytyksia ei ole paalla, ja etta
jarjestelma on valmis ottamaan vastaan seuraavan
komennon.

2. Aseta huuhtelu (40040 bitti 8).
3. Varmista, ettd Purge_CC_Active nakyy (40041 bitti 0).

4. Kun Purge_CC_Active-bitti nollautuu, nollaa
Purge_Start-bitti. Jos nollaat taman bitin huuhtelun
ollessa kaynnissa, huuhteluprosessi keskeytyy.

HUOMAUTUS: PLC:n ja ProMix-laitteen vélinen
tiedonsiirto edellyttaé vain kolmen Modbus-rekisterin
kayttoa. Kaikki muut rekisterit ovat ainoastaan tarkkailua
varten.

40040 Digirobotin tulo (lahetd/muokkaa arvoja
ProMix-laitteessa)

40041 Digirobotin 1&htd (READ ONLY - aktiiviset arvot)

40046 Siirry seuraavan ProMix-sekoitusohjeen
sekoitusohjearvoon
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Taulukko 10: ProMix Modbus-/TCP-arvojen taulukko

EasyKey
* Luku-/ Modbus-
kirjoitustila | rekisteri Kuvaus Koko Yksikot Alaraja Ylaraja
Vain luku 40003 | Nykyinen virtausnopeus |16 bittia [cm>/min 0 5000
Vain luku 40004 | Nykyinen suhde 16 bittia |ei ole 0 9999
Vain luku 40005 | Nykyinen ohje 16 bittia |ei ole 0 60
Vain luku 40006 | Kayttbaikaa 1 jaljella 16 bittia |sek 0 9999
Luku/kirjoitus| 40007 | Tyo valmis 16 bittia |ei ole 0 OXFFFF
Luku/kirjoitus| 40008 | Nollaa suoritetut ty6t 16 bittia |ei ole 0 9
Vain luku 40009 | Kayttbaikaa 2 jaljella 16 bittia |sek 0 9999
Vain luku 40010 | Aktiivinen vika 32 bittia |ei ole 0 OXFFFF FFFF
Vain luku 40032 | Ohjauksen muoto 32 bittia |ei ole 0 OXFFFF FFFF
Luku/kirjoitus| 40040 | Digirobotin tulo 16 bittia |ei ole 0x0000 OxFFFF
Vain luku 40041 | Digirobotin laht6 16 bittia |ei ole 0x0000 OXFFFF
Luku/kirjoitus| 40046 | CC Uusi sekoitusohje 16 bittia |ei ole 0 60
Vain luku 40048 | Nykyinen nestepaine 16 bittia | 1/100 psi 0 50000
Vain luku 40049 | V/P ulostulo prosenttia 16 bittia |% 0 100
Vain luku **40056 | Todellisen suhdeluvun 16 bittia |ei ole 0 9999
pienennys
Vain luku 40114 | Virtausséadon valinta 16 bittia |0=vain annostelu 0 4
1=1K virtauksen ohjaus
(tuleva)
2=2K virtauksen ohjaus
3=Paineen ohitus
4=manuaalinen prosent.
ohitus
Luku/kirjoitus| 40115 | Virtausohjearvotiedon 16 bittia |O=erillinen 0 1
lahde 1=verkko
Luku/kirjoitus| 40120 | Manuaalisen prosent. 16 bittia |% 0 100
ohituksen ajo
Luku/kirjoitus| 40125 | **FC:n alue 16 bitti&a [0=0-300 cm>/min 0 2
1=0-600 cm®/min
2=0-1200 cm®/min
Luku/kirjoitus| 40126 | FC:n toleranssi 16 bittia (% 0 99
Luku/kirjoitus| 40127 | FC suhteellinen kasvu Kp| 16 hittia | oletus=400 0 9999
Luku/kirjoitus| 40128 | FC integraalin kasvu Ki | 16 bittia |oletus=40 0 9999
Luku/kirjoitus| 40129 | FC-halytysaika 16 bittia |sek 0 99
Luku/kirjoitus| 40137 | FC-ohjearvo 16 bittia [cm®/min 0 1200
Luku/kirjoitus| 40159 | FC-oppimisvahvuus 16 bittia (% 0 100
Luku/kirjoitus| 40171 | FC-oppimisraja 16 bittia [cm®/min 0 1200
Luku/kirjoitus| 43123 | FC-ohitustila 16 bittia |0=ei kaytdssa (normaali) 0 2
1=% auki
2=painetila
Luku/kirjoitus| 43141 | FC paalla 16 bittia |0 = ei kaytdssa 0 1
1=kaytbssa

*  Automaatio toteuttaa tassé sarakkeessa ilmoitetun sdannon. Vain luku -maarityksella varustettuihin rekistereihin
kirjoittamista on valtettava.

**AinoastaanProMix 3KS-jarjestelmat

***Elow Control -yksikkd
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Taulukko 11: ProMix Sekoitusohjebitit

Numero

Sekoitusohjebitit
5/ 4] 3] 2/ 1] O

33
34

35

36

37

38
39

40

41

42

43

44
45

46

47

48

49

50
51

52

53

54
55
56

57

58
59

60

1} 0 O] O] O 1
1/ 0 0L 0] 1] O
1} 0l O] O] 1| 1

1/ 0 0 1] 0] O
1} 0 O] 1] 0| 1

1/ 0 0 1] 1] O

1} 0 O 1] 1] 1

1/ 0| 1) 0] 0] O
1} 0| 1| 0] 0| 1
1/ 0 1) 0] 1] O
1} 0 1] O 1| 1
1/ 0 1, 1] 0] O
1} 0| 1| 1| 0| 1
1/ 0 1 1] 1] O
1} O] 1| 1] 1] 1

1/ 1 0 0] 0] O
1} 1| 0] O] 0| 1
1/ 1 0 0] 1] O
1} 1 0] O 1| 1
1/ 1 0 1] 0| O
1} 1 O] 1] 0| 1
1} 1 0 1] 1] O
1} 1 O] 1] 1] 1

1/ 1 1, 0] 0] O
1} 1| 1| 0] 0| 1
1} 1 1 0] 1] O
1) 1] 1] 0] 1] 1
1) 1 1 1] 0] O

Numero

0

2

Y}

6

8

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32

Sekoitusohjebitit

5 4/ 3] 2/ 1] 0

0l 0 0] 0/ O] O

0O 0 0] 0 0 1

0l 0 0] 0 1] O

0O 0 0] O] 1/ 1

0l 0 O] 1) 0] O

0O 0 0] 1] 0 1

0 0 0] 1) 1] O

0O 0 O] 1] 1 1

0l 0 1] 0/ O] O

0O 0f 1| 0/ 0 1

0l 0 1] 0 1] O

0O 0 1| 0] 1 1

0 0 1] 1, o] O

0O 0] 1] 1] 0 1

0O 0 1] 1] 1] O

0O 0 1] 1] 1 1

0 1) 0] 0 O] O

0O 1) 0l 0/ 0 1

0 1) 0 0 1] O

0O 1) 0l 0 1 1

0 1) 0] 1, o] O

0O 1) 0ol 1] 0 1

O 1] 0] 1] 1] O

0O 1) 0o 1] 1 1

O 1] 1] 0] 0] O
0O 1] 1| 0/ 0 1
O 1] 1] 0] 1] O

O 1) 1| 0 1 1

O 1] 1] 1] 0] O

0O 1 1| 1] 0 1

O 1) 1 1] 1] O

o 1) 1/ 1] 1 1

1, 0l 0/ 0/ 0] O
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Tyypilliset PLC-ohjaimen ja
ProMix-laitteen valiset toiminnot

Tassa osioissa kuvataan tyypillisia toimintoja, joita
voidaan suorittaa yhdistamalla ulkoinen PLC-ohjain
johonkin ProMix-laitteen erillisille 1/O-yhteyksille
tarkoitetuista liitAnnoista.

Katso tarkat tulo- ja lahtdkytkentdja koskevat tiedot
kohdasta ProMix Integroinnin tiedot sivulla 56.

HUOMAUTUS: Asetusnayttd 6-nayton tiedonsiirtoa
koskeviin kenttiin on valittava asetus DISCRETE
(ERILLINEN) (kts. sivu 38).

Sekoituksen aloittaminen

Ennen sekoituksen aloittamista PLC-ohjain varmistaa,
ettd Mix_Ready-tulosignaali on voimakas. Taméa takaa
sen, etté laite on valmis aloittamaan sekoittamisen.
PLC-ohjain ohjaa Mix_Start-tulosignaalin voimakkaaksi,
pitda sen tallaisena ja valvoo Mix_Active-signaalia
varmistaakseen ProMix toteuttaa sen lahettamat

pyynnot.

Sekoituksen lopetus

Kun haluat lopettaa sekoituksen (tai suorittaaksesi
huuhtelun tai varinvaihdon), poista
Sekoituksen_Aloitus-tulosignaali EasyKey-laitteen
tilapalkissa nakyy teksti VALMIUSTILA). Varmista
Sekoitus_Valmiina -tulosta, ettéa Sekoitus_Aktiivinen
tulosignaali muuttuu heikoksi.

Varinvaihto

Kun haluat suorittaa varinvaihdon, varmista aluksi,

ettei halytyksia ole paalla (kayttdaikahalytysta lukuun
ottamatta). Mikali halytyksia on paalla, ne pitaa nollata
lahettamalla lyhytkestoinen Halytysten Nollaus -signaali
(>100 msek).

HUOMAUTUS: Alarm_Reset-signaali ei nollaa
kayttdaikahalytysta. Ainoastaan aineen loppuminen
tai tdydellinen huuhtelu/varinvaihto nollaa
kayttbaikahalytyksen.

Halytyksen nollaussignaali hiljentaa aanihalytyksen.
Kaanna Color_Change_Start-signaali hetkeksi paalle
(>100 msec) sekoitusohjebitteja asettaessasi.

HUOMAUTUS: Sekoitusohjebitit on asetettava vahintdan
100 msek ennen varinvaihdon aloitus -signaalin paalle
kytkemista ja niiden on oltava p&aalla siihen asti, kunnes
laite pyytaa uutta sekoitusohjetta.
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Lyhyen paalla olon aikana laite lukee sekoitusohjeen
esitetysta binaérijonosta, jonka jalkeen EasyKey-

laitteen tilajonossa nakyy teksti COLOR CHANGE XX
(VARINVAIHTO XX). Purge_CC_Active-tulosignaali

on voimakas koko varinvaihto-/huuhteluprosessin ajan.
Laitteen ladatessa sekoitettua ainetta varinvaihtoprosessin
lopussa Fill_Active-signaali kytkeytyy paalle sen merkiksi,
etté varinvaihdon tayttévaihe on kaynnissa.

Eri signaalit eivat ole paalla samanaikaisesti.

Kun Mix_Ready-tulosignaalin vahvuus vaihtuu
voimakkaaksi ja halytyksia ei ole p&alla, PLC-ohjain

saa vahvistuksen siitd, etté pyydetty varinvaihto on
suoritettu ja ettd pyydetty sekoitusohje on nyt kaytossa.
Mikali prosessin aikana tapahtuu virhe, pyydetty
sekoitusohje ei lataudu ja aiemmin valittuna

ollut sekoitusohje jaa kayttoon.

HUOMAUTUS: Kayttssa olevaa sekoitusohjetta ei

voi lukea yksinomaan erillisen 1/0-laitteen valityksell&.
Kaytdssa oleva sekoitus on mahdollista saada selville
ainoastaan valvomalla yhteydessa olevia rekistereita
yhdyskaytavan valitykselld. Ainoastaan valvomalla
varinvaihtoprosessin aikaisia halytyssignaaleita kayttaja
voi varmistua siita, ettei kaytdssa oleva sekoitus poikkea
odotetusta.

Tyhjennys

Kun haluat aloittaa huuhtelun (ilman varinvaihtoa),

ohjaa Purge_Start-tulosignaali (pysyvasti) voimakkaaksi

ja varmista samalla myds, etta Mix_Ready-tulosignaali on
asetettu voimakkaaksi. Jos halytyksia on paalla, huomioi
ylla esitetty kayttdaikahalytysta koskeva poikkeus

(kts. kohta Varinvaihto ylapuolella.)
Purge_CC_Active-tulosignaali on voimakas koko
huuhteluprosessin ajan. Varmista, etta kaikki halytykset on
kytketty pois paalta prosessin ajaksi. Fill_Active-signaali on
voimakas sekoituksen ollessa kéynnissa. Kun prosessi on
valmis, Mix _Ready-signaali on voimakas sen merkiksi, etta
huuhtelu on suoritettu loppuun.

HUOMAUTUS: Kaytdssa oleva sekoitus ei vaihdu
tai muutu millaan tavalla.

Pistoolin liipaisimen syo6tto

Pistoolista pitaisi saapua tulosignaali joka kerralla, kun
se liipaistaan. Tama signaali on poissa paalta aina paitsi
pistoolin laukaisuhetkelld. Ala koskaan kytke tamén
signaalin tuloa yhteen toisen signaalin tulon kanssa.
Iiman taté tulosignaalia useat kriittisen tarkeat
sekoitusvaroitukset eivat toimi.

TARKEAA: Taman tulosignaalin on tultava integroituja
virtaussaatdsovelluksia kaytettaessa erillisen 1/0-laitteen
kautta virtaussaatdprosessin virheettdman toiminnan
varmistamiseksi. Sellaiset sovellukset, jotka eivat vaikuta
virtaussaatoon, voidaan kytkea verkkotiedonsiirron tai
erillisten 1/0O-laitteiden liipaisintuloon.

HUOMAUTUS: Pistoolin liipaisimen tulosignaalilla on
sama vaikutus kuin manuaalisten ProMix -jarjestelmien
ilmavirtakytkimella.
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Halytysten valvonta/nollaus (Erillinen 1/0)

Aina kun halytys laukeaa, halytysten nollaus -tulosignaali
nollaa halytykset, jolloin prosessin seuraava vaihe
toteutuu automaattisesti, Poikkeuksen télle saannoélle
muodostavat seuraavat halytykset/tilanteet:

* Kayttdaikahalytyksia ei voida nollata halytysten
nollaus -tulosignaalin kautta tai EasyKey -laitteen

Halytysten nollaus @ -painikkeella.

Ainoastaan huuhtelu/véarinvaihto tai aineen
kaytto loppuun nollaa kayttdaikahalytyksen.
(Kts. Halytys_Kayttdaika-lahdon tiedot sivulta 61.)

e Kun Flow Control -yksikkt on paalla
(kts Asetusnaytto 5 sivulla 38), Flow_Rate_Alarm
-lahtdsignaali on voimakas aina silloin, kun hetkellinen
virtausnopeus ylittéa tai alittaa virtausnopeuden
toleranssille asetetut rajat. (Halytyksen aiheuttaja —
korkea virtausnopeus tai matala virtausnopeus — nakyy
EasyKey-laitteen tilapalkissa.) Tama lahtésignaali on
voimakas myds Mix_Active-lahtdsignaalin yhteydessa.
PLC-ohjaimen pitaa valvoa taman tilan kestoaikaa ja
kaynnistaa toimenpiteita etukateen madritetyn ajan
kuluessa. Flow Control -yksikkd saattaa aiheuttaa
(esim. virtausnopeuksien muuttuessa) satunnaisia
voimakkaita ylla kuvatun kaltaisia yleishalytysignaaleja
(yleensa lyhytkestoisia). PLC-ohjaimen pitaa lukea
tallaisen halytyksen tulosignaali (ts. etta kyseesséa on
yleishalytys) ja varmistaa, etta Mix_Active-signaali on
voimakas. Mikéli ndin on, ohjaimen tulee kaynnistaa
ajastin. Tyypillinen esimerkkitilanne on sellainen, jossa
kayttaja haluaa varmistaa, etta kaikki ruiskutettavat osat
ruiskutetaan voimakkuudella, joka on tietyn
virtausnopeusalueen sisalla. Talléin ohjaimeen
asetetaan etukateen maaritelty enimmaisaika, jonka
virtaus saa yhtéjaksoisesti pysya korkeana tai
matalana.

« Virtausnopeudelle ajastetun ajan paatyttya laite
sammuu tai siirtyy valmiustilaan.

Job_Complete-tulosignaali

Aina kun ProMix vastaanottaa
Job_Complete-tulosignaalin, se muodostaa kyseista
tyotéa koskevan lokimerkinnan, joka sisaltdd A ja B
aineiden maarat (cm3) ja aika- ja paivaleiman.
Méaéaralaskurit nollautuvat. (Kokonaismaarat lasketaan
yhteen edellisesté nollauksesta.)

HUOMAUTUS: Vérinvaihto saa aikaan samat nollautumiset
kuin Tyd valmis -nollaus. Job_Complete-tulosignaalia
kaytetdan usein silloin, kun halutaan tallentaa tiettyihin osiin
kaytettyja ainemaaria. Néaissa tapauksissa ainemaaré
tarkoittaa ruiskutetun aineen maaraa.
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Tyhjennysventtiililld varustetut sovellukset
(nopeaa, pistoolissa tai sen lahella tapahtuvaa
huuhtelua/varinvaihtoa varten):

ProMix -laitteessa on nelja erikoisliitdntaa, joista jokainen
voidaan kytkea péaalle ja pois kaksi kertaa yhden
varinvaihtojakson aikana. Katso Lisdasetusnaytto 8
sivulla 46 tai Sekoitusohjeen asetusnaytto 7 sivulla 51.

Esimerkiksi, robotissa tai pistoolissa oleva
tyhjennysventtiili on mahdollista avata haluttuun aikaan,
mik& mahdollistaa nopean véarinvaihdon. Toista laht6&
voidaan kayttaé ohjaamaan ilma-avusteisen
nesteensaatimen teho korkeaksi huuhtelu-

tai varinvaihtoprosessin aikana.

HUOMAUTUS: Integroitua Flow Control -laitetta
kaytettédessa virtauksensaatimen teho ohjautuu
automaattisesti korkeaksi. Kts. lisétietoja naiden arvojen
maaritysta varten kohdasta Lisdasetusnaytto 5 sivu 44
Kaikkia naita erikoisliitantdja on mahdollista valvoa,
mutta niitd voidaan ohjata ainoastaan EasyKey -laitteen
asetusnayttoihin syottettavien aikamaaritysten tai verkon
asianmukaisten rekistereiden kautta.

Seuraavien ProMix tulosignaalien ei pitaisi koskaan
olla voimakkaita samaan aikaan:

e Mix_Start
e Purge_Start
e Color_Change_Start

Sekoitusohjebitit (0—6) ovat aina paalla samaan aikaan.
Laite huomioi ndma bitit ainoastaan silloin, kun
Varinvaihdon_Aloitus-tulosignaali on voimakas. Kaytdssa
oleva sekoitusohje pitda ladata sekoitusohjebitteihin
pysyvasti. Ala koske naihin bitteihin ennen seuraavaa
varinvaihtoa. Mikali et noudata tata ohjetta, laite saattaa
toimia odottamattomalla tavalla.

Integrointien ajoituskaaviot

Kuvissa KuvA 77 - KuvA 83 on esitetty integrointien
ajoituskaaviot.
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ProMix- integroitu automaatiohallinta X - Y
Sekoitusohjeen vaihto
Ulkoista varinvaihtoa ei ole otettu kayttdon

PLC-lahdat
ProMisx-tulot

ProMix-jarjestelman tulosignaalit ajan mukaan

Varinvaihtoventtillinghman ja esisekoitussailion huuhtelu- ja tayttdjaksot

Sekoituksen tayttdtoiminnot

M (SEKOMUS)
PISTOOLIN LIPASIN

T30 VALMIS

PURGE (HUUHTELU}
HALYTYKSEN NOLLAUS
SEKOMUSOHJEBITIT
ccNewRecipe
SEKOMUSOHJEEN WAIHTO
ULKOINEN CC WALNIS

Laita paélle SEKOITUSOHJEBITIT 250 ms ennen SEKOITUSOHJEEN
MUUTOKSEM vahvistamista

SEKOITUSOHJEBITIT voidaan tyhjentad, kun HUUHTELU /
AKTININEN CC on havaittu

7 SEKOITUSOHJEBITTEJA digitaalisessa 1/04il

Kayta ccNewRecipe verkkotilassa

[ Varin vaihdon aloitus

|1 Odota HUUHTELUA / CC AKTIVISTA ennen SEKOITUSOHJEEN VAIHDON tyhjentamista

ProMix-lahdat
PLC-tulot

ProMix-jarjestelman digitaaliset 1ahtdsignaalit ajan mukaan

SEKOTUS VALMIS

SEKOMUS KAYNNISSA
HUUHTELU f AKTIVINEN CC
TAYTTO AKTIVINEN
VIRTAUKSEN LASK, AKTIVINE
WLEISHALYTYS
KAYTTOAIKAHALYTYS
VIRTAUSNOPEUSHALYTYS

N

‘\<..~ ProMixin sisdiset datatoiminnot

Varin vaihdon paatis »

Bitin tila

Aktivinen PLC:sta
Jatad huomiotta
Aktivinen ProMixista

KUvA 77. Integroitu ohjaus: sekoitusohjeen vaihto X - Y

¥toY Change FI
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6.

ProMix- integroitu automaatiohallinta X - Y
Sekoitusohjeen vaihto
Ulkoista varinvaihtoa otettu kayttdon

PLC-lahdét
ProMix-tulot

ProMix-jarjestelman tulosignaalit ajan mukaan

Varinvaihtoventtilinghmén ja esisekoitussailidn huuhtelu- ja tayttdjaksot

Sekoituksen taytttoiminnot

MK (SEKQMTUS)
PISTOOLIN LIPASIN

TvQ VALMIS

PURGE (HUUHTELU}
HALYTYKSEN NOLLAUS
SEKOMUSCHJEBMIT
ccMewRecipe
SEKOMUSOHJEEN VAHTO
ULKOINEN CC VALNIS

Laita paalle SEKOITUSOHJEBITIT 250 ms ennen SEKOITUSOHJEEN
{MUUTOKSEN vahvistamista

/—"' AKTIVINEN CC on havaittu

SEKOITUSOHJEBITIT voidaan tyhjentdd, kun HUUHTELU /

Kayta SEKOITUSOHJEBITTEJA digitaalisessa |/0-tilassa

Kayta ccNewRecipe verkkotilassa

|4I Varin vaihdon aloitus

|4 Odota HUUHTELUA / CC AKTINISTA ennen SEKOITUSOHJEEN VAIHDON tyhjentamista

ProMix-lahdét
PLC-tulot

ProMix-jarjestelman digitaaliset |ahtdsignaalit ajan mukaan

SEKOITUS VALMIS
SEKOIMUS KAYNNISSA
HUUHTELU / AKTIVINEN CC

Varin vaihdon paataos

Aktiivinen PLC:sta
Jata huomiotta
Aktivinen ProMixista

ProMix odottaa, ettd ULKOINEN CC WALMIS

Kuva 78. Integroitu ohjaus: sekoitusohjeen vaihto X - Y, ulkoinen vérinvaihto

TAYTTO AKTIVINEN |
WVIRTAUKSEN LASK. AKTIVINE
YLEISHALYTYS
KAYTTOAKAHALYTYS
WVIRTAUSNOPEUSHALYTYS
/ X to ¥ Change Ext FI
ProMixin sisaiset datatoiminnot Bitin tila
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ProMix- integroitu automaatichallinta ¥ -
Y-huuhtelu

PLC-1&hdst

ProMix-jarjestelman tulosignaalit ajan mukaan

ProMix-tulot

Esisekoituskammion huuhtelujakso

MIX (SEKQIMTUS)
PISTOOLIN LIPASIN

TrQ VALMIS

PURGE {HUUHTELU}
HALYTYKSEN NOLLAUS
SEKOMUSCHJEBMT
cchewRecipe
SEKOMUSCOHJEEN VAIHTO
ULKOINEN CC VALMIS

HUUHTELU voidaan vapauttaa, kun HUUHTELU / AKTIVINEN CC sammuu ja MIX_READY menee paalle ¥

Jos HUUHTELU vapautetaan ennen kuin HUUHTELU / AKTINVINEM CC on valmis, huuhtelu paatyy aikaisin &

ProMix-lahdéat
PLC-tulot

ProMix-jarjestelman digitaaliset 1ahtdsignaalit ajan mukaan

SEKOITUS VALMIS

SEKOTUS KAYNHNISSA
HUUHTELU / AKTINVINEN CC
TAYTTO AKTIVINEN
WVIRTAUKSEN LASK. AKTININE
YLEISHALYTYS
KAYTTOAIKAHALYTYS
WIRTAUSHOPEUSHALYTYS

Huuhtelun loppu h|

A Huuhtelun aloitus

Kuva 79. Integroitu ohjaus: huuhtelu Y

Bitin tila

Aktivinen PLC:sta
Aktiivinen ProMixista

Y Purge FI

10pan-o/| el -sngpon
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ProMix- integroitu automaatiohallinta ¥ =Y
Y-taytts

PLC-lahddt ProMix-jarjestelman tulosignaalit ajan mukaan

ProMix-tulot Esisekoituskammion sekoitustayttd huuhtelujakson jalkeen

MEX (SEKOITUS) =

PISTOOLIN LIPASIN A

TYQ VALMIS SEKOITUS on vapautettava ennen kuin SEKOITUS voidaan laukaista ruiskutustoimintoihin
PURGE (HUUHTELU}
HALYTYKSEN NOLLAUS
SEKOMUSQHJEBITIT SEKOITUS voidaan vapauttaa millain tahansa, kun TAYTTO AKTIVINEN an
ccHewRecipe havaittu

SEKOMUSOHJEEN VAIHTO
ULKOINEN CCWVALKMIS

ProMix-lahdat ProMix-jarjestelman digitaaliset |dhtasignaalit ajan mukaan

PLC-tulot

SEKOITUS VALMIS |4 Aloita sekoituksen tayttd Sekoituksen t&ytin lopetus =

SEKOITUS KAYNNISSA
HUUHTELU / AKTIVINEN CC
TAYTTO AKTIVINEN | |
YLEISHALYTYS
VIRTAUSNOPEUSHALYTYS

Y Fill Fl
Bitin tila

Aktivinen PLC:sta
Jata huomiotta
Aktiivinen ProMixista

Kuva 80. Integroitu ohjaus: taytto Y

10pan-o/ el -sngpon
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ProMix- integroitu automaatiohallinta¥ -

Y-huuhtelu ja tayttd

PLC-l&hdat
ProMix-tulot

ProMix-jarjestelman tulosignaalit ajan mukaan

Esisekoituskammion huuhtelujakso

Esisekoituskammion sekoitustayttd huuhtelujakson jalkeen

M (SEKOMUS)
PISTOOLIN LIPASIN

VO VALMIS

PURGE (HUUHTELU})
HALYTYKSEN NOLLAUS
SEKOMUSOHJEBMT
ccNewRecipe
SEKOMUSOHJEEN WAIHTO
ULKOINEN CC WALKMIS

'
Pidata HUUHTELUA, kunnes HUUHTELU / AKTIVINEN CC
huuhteluprosessin

A
SEKOITUS on vapautettava ennen kuin sita voidaan kayttas
ruiskutustoimintoihin

on sammutettu. HUUHTELUN poistaminen peruuttaa
valittamasti.

ProMix-lahddt
PLC-tulot

ProMix-jarjestelman digitaaliset |dhtésignaalit ajan mukaan

SEKOITUS VALMIS

SEKOMUS KAYNHISSA
HUUHTELU / AKTIVINEN CC
TAYTTO AKTIVINEN
VIRTAUKSEN LASK. AKTIVINE
YLEISHALYTYS
KEYTTOAKAHALYTYS
VIRTAUSNOPEUSHALYTYS

Huuhtelun loppu »

|4 Huuhtelun aloitus

- Aloita sekoituksen tayttd

Sekoituksen taytdn lopetus »

Bitin tila

Aktiivinen PLC:sta

Jata huomiotta

Aktiivinen ProMixista

KuvA 81. Integroitu ohjaus: huuhtelu ja taytto Y

¥ Purge and Fill FI
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ProMix- integroitu automaatiohallinta ¥ -

PURGE (HUUHTELU}
HALYTYKSEN NOLLALS
SEKOMUSOHIEBTT
cchewRecipe
SEKOMUSOHJEEN VAIHTO
ULKDINEN CC WALMIS

ruiskutusten aikana. Ala muuta pistoalin

lipaisimen asentoa.

huomautus.

Sekoitusjaksot
PLC-ahdst ProMix-jarjestelman tulosignaalit ajan mukaan
ProMix-tulot Sekoituksen tayttojaksot
MIX (SEKOITUS) &
PISTOOLIN LIPASIN 1'. 4\
YO VALMIS SEKOITUS pysyy paalla eri toiden ja Puoista SEKOITUS, kun olet lopettanut ruiskuttamisen, mink3 jalkeen seuraava vaihe on

huuhtelu tai sekoitusohjeen vaihtaminen. Al3 poista SEKOITUSTA odottaessasi

Seuraavaa osaa.

™ 2 minuuttia ilman pistoolin toimintaa siirta3 jarjestelman valmiustilaan. Katso

ProMix-lahdat
PLC-tulot

ProMix-jarjestelman digitaaliset |3htésignaalit ajan mukaan

SEKOMUS VALMIS

SEKOITUS KAYNNISSA
HUUHTELU / AKTININEN CC
TAYTTO AKTIVINEN
VIRTAUKSEN LASK. AKTIVINE
YLEISHALYTYS
KAYTTOAIKAHALYTYS
VIRTAUSNOPEUSHALYTYS

|«

Sekoituksen aloitus

|< Sekoituksen lopetus

—

Jos kahden minuutin aikana ei ole pistoolin liipaisimen aktiivisuutta, ProMix siiftyy jarjestelman valmiustilaan. Annosteluventtiilit suljetaan. Se siiftaa tilan
automaatioon, kun AKTIVINEN SEKOQITUS on vha paalld + YLEISHALYTYS. Seuraavan pistoolin lipaisimen syitistd annosteluventtilit jatkavat siitd, mihin

ne jaivat.

Bitin tila

Huomautus: Jarjestelman valmiustilan siirtymaajaksi voidaan asettaa 2-99 minuuttia Asetusnaytolta 4 jarjestelmissa,

Alktiivinen PLC:sta joissa on automaattinen tai puoliautomaattinen tila.
Aktivinen ProMixista

Kuva 82. Integroitu ohjaus: sekoitusvaiheiden ohjaus

Mix Sequences Fl
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ProMix- integroitu automaatiohallinta Y -

Halytyksen kasittely

PURGE (HUUHTELU}
HALYTYKSEN NOLLAUS
SEKOTUSOHJEBITIT
ccHewRecipe
SEKOMUSOHJEEN WAIHTO
ULKOINEN CC VALMIS

1

PLC-lahddt ProMix-jarjestelmén tulosignaalit ajan mukaan

ProMix-tulot Annosteluhalytys Kavyttdaikahalytys Virtausnopeushalytys
MIX (SEKOMTUS) | | | |
FISTOOLIN LIPASIN |

TYO VALMIS

1

1

ProMix-lahdét
PLC-tulot

PralMix-jarjestelman digitaaliset |ahtésignaalit ajan mukaan

SEKOITUS VALMIS
SEKOMUS KAYNNISSA
HUUHTELU / AKTIVINEN CC
TAYTTG AKTINVINEN
VIRTAUKSEN LASK, AKTIVINE
YLEISHALYTYS
KAYTTOAIKAHALYTYS
VIRTAUSNOPEUSHALYTYS

I

I

|

Prallix [PLC

ProMix [PLC

Prolix [PLC

Jarjestelma tilassa AKTIIVINEN SEKOITUS
Jéarjestelma tunnistaa halytyksen

Tyhjenna SEKOITUS KAYNNISSA

Aseta YLEINEN HALYTYS

Jarjestelma tilassa AKTIVINEN SEKOITUS
Kayttdaika paattyy

Tyhjenna SEKOITUS KAYNNISSA

Aseta YLEINEN HALYTYS]

Jarjestelma tilassa AKTIVINEN SEKOITUS
Virtaushalytys havaittu |4 Virtaushalytystila
Tyhjenna SEKOITUS KAYNNISSA

Aseta VIRTAUSNOPEUSHALYTYS

Tyhjenna SEKOITUS

Aseta KAYTTOAIKAHALYTYS

Tyhjenna SEKOITUS

Aseta HALYTYKSEN NOLLAUS

Tyhjenna YLEINEN HALYTYS

Tyhjenna HALYTYKSEN NOLLAUS

Tyhjenna SEKOITUS

Aseta HALYTYKSEN NOLI

Tyhjenna PISTOOLIN LIPASIN

Tyhjenna PISTOOLIN LIPASIN
Aseta HALYTYKSEN NOLLAUS

Tyhjenna VIRTAUSNOPEUSHALYTYS |

Aseta SEKOITUS VALMIS

Tyhjenna YLEINEN HALYTYS

Aseta SEKOITUS

Aseta SEKOITUS KAYNNI

Tyhjenna SEKOITUS VALMIS

Tyhjenna HALYTYKSEN N
Aseta SEKOITUS

OLLAUS

Tyhjenna HALYTYKSEN NOLLAUS
Aseta SEKOITUS

Jarjestelma tilassa AKTIIVI

5SA Aseta SEKOITUS KAYNNI

5SA

Virtausvaroitus havaittu

Aseta PISTOOLIN LIPASIN

Aseta PISTOOLIN LIPASI|Aseta VIRTAUSNOPEUSHALYTYS

MNEN SEKQITUS
-4 Virtausvaroitustila

Odota kayttdajan tilavuutta

PLC sailyy SEKOITUSilassa

Paoista KAYTTOAIKAHALYTYS

PLC sailyy SEKOITUSila

MNormaali virtaus havaittu
Tyhjenna VIRTAUSNOPEUSHALYTYS

[PLC sailyy SEKOITUStilassa

Bitin tila

KuvA 83. Integroitu ohjaus: halytyksen prosessointi

Aktiivinen PLC:sta
Aktiivinen ProMixista

Alarm Processing FI
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Integroitu virtauksen ohjaus

Flow Control -toiminnon kuvaus

Flow Control on lisatoiminto, joka toteutetaan ProMix
-laitteeseen yhdistettavan, luonnostaan vaarattoman
saadin-/ohjausyksikon avulla. Flow Control -toiminto
saatelee manuaaliseen tai automaattiseen
ilmaruiskutuspistooliin tulevan aineen maaraa tarkasti,
mik& auttaa varmistamaan etta kasittelytulos on peittava
ja ettei siind ole valumia tai epatasaisuuksia.

HUOMAUTUS: Flow Control -toimintoa ei voi kayttaa
yhdessa Dynamic Dosing -toiminnon kanssa. Sita ei
myodskaan tule kayttaa yhdessa ilma-avusteisten tai
ilmattomien ruiskupistoolien kanssa.

Flow Control -toiminto kayttda hyvakseen seinélle
asennetun nesteyksikén tai RoboMix -nesteyksikén
virtausmittareita. Sekoitetun aineen syoéttolinjassa
ei ole virtausmittaria.

Flow Control -yksikon osat

Flow Control -yksikko 249849

Katso Kuva 84. Flow Control -yksikk66n 249849 kuuluu
ilma-avusteinen nestepaineen saadin, nestepaineanturi,
ilmanpainetta jannitteen mukaan saatava venttiili ja
piirilevy. Kts. Kayttdohjekirja 3A2097. Tama yksikkd
vastaanottaa virtauksen analogista signaalia ja ohjaa
haluttua virtausnopeutta.

Flow Control -yksikko 24H989

Katso Kuva 85. Flow Control -yksikkd 24H989 on
tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa kayttajan erikseen
hankkiman ja erilliseen paikkaan asentaman,
ilma-avusteisen nestepaineen saatimen kanssa.
Yksikkdon kuuluu yhdyskaapelilla varustettu
nestepaineanturi, iimanpainetta jannitteen mukaan
saatava venttiili ja piirilevy. Kts. Kéyttdohjekirja 3A2097.
Tama yksikko vastaanottaa virtauksen analogista
signaalia ja ohjaa haluttua virtausnopeutta.

HUOMAUTUS: Parhaiden tulosten varmistamiseksi
suosittelemme, etta asetat laitteen mukana toimitettavan
paineanturin niin l&helle erillista nestepaineensaadinté
kuin mahdollista.

3A3256K

Integroitu virtauksen ohjaus

liIma-avusteinen
nesteensaadin

Nestepainemitt
arin portti

1/8 npt(f) nesteen Nestepaineanturi

sisdantuloaukko

Vita-ja T —afXs

signaalikaapelin

1/8 npt(f)
nesteen
lahtdaukko

Tuloilman sovite,
putken ulkohalkaisija
6 mm (1/4 tuumaa)
Piirilevy

V/IP (Jannite/llmanpaine) -venttiili TH7116a

Kuva 84. Poikkileikkauspiirros: Flow Control
-yksikko 249849

Erillinen
nestepaineanturi

Ulostuloilman sovite, putken
ulkohalkaisija 6 mm (1/4 tuumaa)

llImanpainemittari
(hankittava
erikseen)

Virta- ja
signaalikaapelin
sisaantulo

Piirilevy

- (ei nakyvissa)
VIP Tuloilman sovite,

(Jannite/limanpaine) putken ulkohalkaisija

-venttiili 6 mm (1/4 tuumaa)  TI18956a

KuvaA 85. Poikkileikkauspiirros: Flow Control
-yksikk® 24H989

85



Integroitu virtauksen ohjaus

Neste- ja ilmanpainevaatimukset

Nestesaatimeen sisaén tulevan nestepaineen on oltava
sellainen, ettad virtauksen ollessa saadettyna
voimakkaimmilleen sdatimeen sisdan tulevan ja siitd
ulos tulevan virtauksen paineen erotus on 15-20 psi
(0,1-0,14 MPa; 1,0-1,4 bar). Esimerkiksi, jos virtauksen
ylarajaksi on asetettu 280 cm®/min ja tdman
aikaansaamiseksi vaaditaan 35 psi:n ulostulopaine,
sisdantulopaineen on oltava 50-55 psi.

Flow Control -yksikkdon tulevan ilmanpaineen on oltava
valilla 70-100 psi (0,35-0,7 MPa; 3,5-7,0 bar).

HUOMAUTUS:

»  Mikali Flow Control -yksikkta 249849 tai 24H989
kaytetdan yhdessa 1:1 -nesteensaatimen kanssa,
saatimesta ulostulevan nestepaineen on oltava
kaikkien virtausohjearvojen osalta valilla 5-75 psi
(0,034-0,52 MPa; 0,34-5,2 bar). Taman painealueen
ulkopuolella olevaa painearvoa edellyttavat
virtausohjearvot eivat ole mahdollisia. Pienin kayton
mahdollistava virtausnopeus edellyttaa vahintaan
5 psi (0,034 MPa:n; 0,34 bar) nestepaineen.

» Mikali Flow Control -yksikkta 24H989 kaytetaan
yhdessé nestesaatimen kanssa siten, etta
painesuhde on suurempi kuin 1:1, on erityisen
tarke&a tarkkailla ilmanpaineen ja nesteen
ulostulopaineen valista suhdetta. V/P-venttiilin alin
suositeltava ulostulopaine on 5 psi (0,034 MPa;
0,34 bar). Vastapaine saattaa olla tarpeen matalan
nestepaineen varmistamiseksi matalimmilla
virtausnopeusohjearvoilla.

Tyypillisen nestesdatimen maksimi- ja minimivirtauksen
valinen suhde on kaytetysta aineesta ja viskositeetista
riippuen 3:1 tai 4:1. Esimerkiksi, jos matalin sallittu
virtausnopeus on 100 cm®, ylin mahdollinen
virtausnopeus saattaa olla 300—400 cm3/min.

HUOMAUTUS: Ylin virtausnopeus ei ole sama asia kuin
asetettavan virtausalueen ylaraja.

86

Flow Control -ohjauksen toiminta

Yksikk6on 249849 liittyen kts. Kuva 86 ja yksikkdon
24H989 liittyen kts. Kuva 87. Flow Control -jarjestelmaan
kuuluu kaksi tietosilmukkaa:

* Laitteen painesilmukka valvoo nestepainetta
yksikdn paineanturin avulla. Taman avulla
jarjestelméa kykenee reagoimaan ohjearvojen
muutoksiin hyvin nopeasti.

Vaikka pistoolia ei liipaistaisi, laite ohjaa paineen
arvotaulukon mukaiseen virtausohjearvoon. Laite pitaa
paineen ohjattuna téhan lukemaan Advanced Screen
-nayton (Lisdasetusnayttd) "Gt-Off drive time”-kohdassa
ilmoitettuun aikarajaan asti. Paaset tahan nayttéén

ja muuttamaan kyseista aikarajaa silloin kun Flow
Control -toiminnon asetuksena on "On: asetus”
Asetusnayttd 5-naytolla, sivu 38.

Sita tavoitepainetta, johon jarjestelma pyrkii pistoolin
lipaisimen ollessa poissa paalta, on mahdollista sdataa
kohdassa "GT-Off target rise”.Katso lisétietoja kohdasta
Lisdasetusnaytto 7, sivulla 45. Tama maara lisataan
arvotaulukosta saatavaan arvoon. Lisayksen
tarkoituksena on paikata pistoolissa liipaisimen
avaamisen seurauksena mahdollisesti tapahtuva
paineenlasku. Maarita tama pistoolin liipaisinta koskeva
arvo matalimpien virtausnopeuksien mukaisesti.

* Virtaussilmukka valvoo nesteen virtaamista
virtausmittarin impulssien perusteella, mika
varmistaa valvonnan tarkkuuden. Virtaussilmukan
kaytto edellyttaa pistoolin liipaisemista.

Flow Control -jarjestelméa luo arvotaulukon, jonka
tarkoituksena on saada aikaan nestepaineen kannalta
paras mahdollinen virtausnopeus. Tassa onnistuttuaan
jarjestelma yllapitaa kyseista virtausnopeutta
virtaussilmukkaa valvomalla.

Arvotaulukon paivittymista voi saataa naytolla
"Oppimisvahvuus”-arvoa muuttamalla. Katso lisatietoja
kohdasta Lisdasetusnaytto 6, sivulla 45. Tama arvo
maarittda sen, miten paljon taulukon paivittamisessa
kaytetdan Hetkellinen virtausvirhe -arvoa. Mikali valittu
arvo on korkea, jarjestelma oppii nopeammin, mutta
seurauksena saattaa olla oskillaatiota. Mikali arvo

on matala, jarjestelma oppii hitaammin, ja saatdajat
saattavat venya liian pitkiksi.

3A3256K



Integroitu virtauksen ohjaus

Virtauksen tulosignaali: lima-avusteinen
Palaute mittareista A ja B nesteensaadin
Sekoitetun aineen sy6ttélinja
I — -4— — -4 — Nestepaineanturi
! Mittari B

v

Nesteenohjaustaulu

|

I
I

A ittari A

o

1 h’.——’-——’———’—-- | L ' '

A Analogisignaali V/P-venttiiliin A ™~ lImasignaali
I saatimeen

|

I limajohto _’ ’ |
I V/P (Jannite/llmanpaine) -venttiili

A

e e e R e R R b

Paineen sisaantulo: Palaute nestepaineanturista

TI17118a
Kuva 86. ProMix Flow Control: kaaviokuva (yksikk® 249849)
) ) o Erillinen lima-avusteinen
Virtauksen tulosignaali: Sekoitetun aineen sydéttélinja nesteensaadin
Palaute mittareista A ja B

P =

| | ;’

! I Mittari B 1

A
Nesteenoh-
jaustaulu —
Nestepaineanturi
—
— - ~—
| Mittari A \\\ limasignaali
I | saatimeen
|
Paineen sisaantulo:: I Analogisignaali V/P-venttiiliin @IIII
Palaute 1

nestepaineanturista! T T T T T T T =1 Q| 1no uv @

i ; j ﬂ@e
| I_ ‘ .
| - Ol AR IN o0

liImajohto
V/P (Jannite/limanpaine) -venttiili
TI18958a

KuvaA 87. ProMix Flow Control: kaaviokuva (yksikko 24H989)
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Integroitu virtauksen ohjaus

Flow Control -yksikdn esimerkkikaytto

Kayttoalueet

Flow Control -yksikdn kayttdalueet muodostuvat
suhteuttamalla haluttu virtausnopeus tulevan virtauksen
ohjearvosignaaliin (kts. tiedot alta). Kayttdalueet ovat:

« 0-300cm®min

« 0-600cm®min

« 0-1200 cm¥min

* 0-100% (avoimen osan prosenttiosuus manuaalisen
ohituksen ollessa paalla)

Tassa esimerkissa kayttoalueeksi on valittu 0—
300 cm®min ja tavoiteltava virtausnopeus
on 150 cm®min.

Vaihe 1: Virtausohjearvon tulosignaali

Ulkoinen tulosignaali

Ulkoisen tulosignaalin vahvuus on 0-10 VDC.

Signaalin voimakkuus korreloi lineaarisesti asetetun
kayttdalueen kanssa. Esim. mikali asetettu kayttdalue on
0-300 cm®/min ja tavoiteltu virtausnopeus 150 cm3/min,
ProMix vastaanottaa virtausohjearvon (5VDC-signaalin)
PLC-ohjaimelta tai robotilta.

Verkkoyhteyden tulosignaali

Verkkoyhteyden tulosignaali on joko tavoiteltu
virtausnopeus (tassa tapauksessa 150 cm®/min)
tai avoimen alueen %.

88

Vaihe 2: Painesilmukka

HUOMAUTUS: Painesilmukan kaytto edellyttaa
pistoolin liipaisemista.

Yksikkdon 249849 liittyen kts. KuvA 88 ja yksikkdon
24H989 liittyen kts. KuvA 89. ProMix ohjaa jarjestelman
paineen tavoitellun virtausnopeuden (150 cm3/min)
edellyttamalle tasolle. Yksikon paineanturi tarkistaa
todellisen paineen ja lahettda lukeman
ProMix-laitteeseen.

Vaihe 3: Virtaussilmukka

HUOMAUTUS: Virtaussilmukan kayttd edellyttaa
pistoolin liipaisemista.

Virtausmittari tarkistaa, etta tavoiteltu virtausnopeus

on saavutettu ja lahettaa tata koskevan tiedon
ProMix-laitteeseen. ProMix s&ataa jannitettd V/P-suhteen
mukaan tavoitellun virtauksen yllapitamiseksi.

Vaiheet 2 ja 3 toistetaan jatkuvasti paineen ja virtauksen
yllapitamiseksi.

3A3256K



Integroitu virtauksen ohjaus

Vaihe 3: Virtauksen tulosignaali

|- - - .<_I Nestepaineanturi

¥
ProM i>\</ \ilgfa:;:n ottaa

virtausohjearvon =

T s N —
- ar
I

I il i el
Analogisignaali VV/P-venttiiliin A
A
| |
limajohto _’ > I
| V/P (Jannite/llmanpaine)
A | -venttiili

Vaihe 2: Paineen sisdantulo
TI17118a

Kuva 88. ProMix Flow Control: painesilmukka ja virtaussilmukka (yksikkd 249849)

Vaihe 3: Virtauksen tulosignaali

|
v |
Vaihe 1: A
ProMix ©
vastaanottaa — Nestepaineanturi

virtausohjearvon
PLC-ohjaimesta/ T
robotista . -
limajohto erilliseen
— nesteensaatimeen

| mmmm——— - Q|@ 1nowv @

r . . I )
] Vaihe 2: Paineen sisaantulo I_ j m@[ B
e e e e e e e e - Ole AR IN ©/0 %

limajohto
V/P (Jannite/limanpaine) -venttiili

TI118958a

Kuva 89. ProMix Flow Control: painesilmukka ja virtaussilmukka (yksikk® 24H989)
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Integroitu virtauksen ohjaus

Flow Control -yksik6n asennus

1. Asenna luonnostaan vaaraton virtauksensaadin (VS)
ProMix -laitteen ohjekirjassa esitetyn ohjeen
mukaan.

2. Varmista, etta analogisignaalin vahvuus on 0—
10 VDC tai etta laitteeseen tulee asianmukainen
signaali verkkoyhteyden valityksella.

3. Kalibroi jarjestelman virtausmittarit, ohje sivulla 115.
Na&in toimimalla varmistat, ettd K-tekijat vastaavat
kaytettyja aineita.

4. Varmista, ettd I/0O-tulot toimivat asianmukaisesti.
Jos kaytat erillista 1/0-laitetta, varmista niiden
toiminta naytoista Lisdasetusnaytto 6 ja
Lisdasetusnaytto 7, sivu 45. Jos kaytat
verkkoyhteyttd, varmista, ettd komennot tulevat
lahetetyiksi tarkistamalla tulosignaalit naytoista
Tilanaytto, sivu 27, ja Lisdasetusnayttd 6
ja Lisdasetusnayttd 7, sivu 45.

HUOMAUTUS: Tarkista Flow Control -yksikén
Modbus-osoitteet Graco Gateway -yhdyskaytava
-oppaasta.

5. Katso Flow Control -yksikdn kaynnistys.

Flow Control -yksikdn
kaynnistys

1. Aseta Flow Control -toiminto péaalle: "On: Setup”
kts. Asetusnaytto 5.

[System Configuration

Flow Control On: Setup [R5
special Outputs [4 ¥
Flow Control Meter [B+E Meter [#
Solvent Monitor [Meter 4
lleb Browser IP 192.168.173._ 1]

™=

-

Configure

Options | Home |

Kuva 90. Asetusnaytto 5

2. Naytdssa Lisdasetusnaytto 1, kddnna
manuaaliohituksen valinnaksi "On: EK”. Tama
valitsee ohituksen lahteeksi EasyKey-laitteen.

Flow Control -toiminnon ohituskentté tulee nakyviin.
Toinen valittavista vaihtoehdoista - "On: Ext” -
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on tarkoitettu niihin tilanteisiin, joissa ohjaus tapahtuu
osin PLC-robotin avulla.

Acvanced Setup Global

T
On: EE

Flow Control Owerride
Marual Dverrice

Gun 1 Potlife Yolume
Color /Catalyst Purge S
Color /Catalyst Fill SEC

Recipe | Calbration | Home |

i,
[ 350]cc S

Kuva 91. Lisdasetusnaytto 1

3. Aseta Flow Control -toiminto tilaan % auki: Katso
Kuva 92 ja Taulukko 12. Manuaalisen ohituksen
naytto-naytossa, Flow Set Point (Virtauksen
ohjearvo) -kenttad nakyy muodossa % auki
(kts. Kuva 93).

Advanced Setup Global
Flow Control Overricle 0 4k
Marual Overrice | Off 1
Gun 1 Potlife \Volume

Color /Catalyst Purge
Color /Catalyst Fil

& Open
[1 Fressure 10

SEC

Recipe | Calibration | Home |

Arlvanced

Kuva 92. Flow Control -toiminnon ohitusvalikko

Taulukko 12: Flow Control -toiminnon
ohitusvaihtoehdot

Valintasi Kuvaus

Pois Normaali toiminta

% Open Flow Control -sdadin avautuu

(avoin %) syotetyn prosenttiluvun mukaisesti.

Paine Flow Control -saadin avautuu
kalibroidun paineen ohjaamana.

ExtSP Ohjausarvon maarittaa ulkoinen
PLC-ohjain

HUOMAUTUS: Valitse Flow Control -toiminnon
ohitusvalinnaksi "Paine” kayttaaksesi Paineohjattu Flow
Control -tila -toimintoa (kts.sivu 95).
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Manual Override

Active Recipe b1 4+
MNew Recipe

Mariual Dwverride [Standhy ¥ 5
Flow Rate Range ' 4

Flow Set Paint [ 0 % Open
Flow Ctrl Calibration I
Global FC Data Copy [Start |4

KuvaA 93. Virtauksen ohjearvo prosenttiluvun
muodossa

4. Manuaalisen ohituksen naytto-naytdssa, ohjaa
séadin sellaiseen prosenttilukuun, jossa neste alkaa
virtaamaan. Nestepaineen tulee olla yli 5 psi
(0,034 MPa; 0,34 bar) [kts. Tilanayttd]. Tarkista
nesteen virtausnopeus télla paineella. Tama on
alin mahdollinen virtausnopeus, jolla jarjestelma
voi nykyisilla rajoituksilla toimia. Jos haluat laskea
virtausnopeutta tatd alemmas, sinun pitaa lisata
virtauksensaatimen ja pistoolin vélille asetettua
rajoitusta.

HUOMAUTUS: Jos saat aikaan virtauksen, jossa paine
on reilusti alle 5 psi (0,034 MPa:ta; 0,34 bar), lisda
rajoitin, jotta nestepaine nousee lAhemmas kyseisia
arvoja. Alle 5 psi:n paine saattaa olla epavakaa.

5. Ohjaa saatimen arvoksi 100 % auki. T&ma on suurin
mahdollinen virtausnopeus, jonka jarjestelma voi
tuottaa ottaen huomioon hidasta virtausta koskevat
vaatimukset ja virtauksenséatimen toiminta-alueen.

6. Kun olet saanut aikaan haluamasi toiminta-alueen,
kytke virtauksenhallinnan ohitus pois paalta.

Advanced Setup Global
Flow Control Owerride
Manual Owverride

Gun 1 Potlife Volume
Color /Catalyst Purge
Color /Catalyst Fil

0H g
cco 7
sec 10
sec

+

Recipe | Calibration | Home |

Arlvanced

KuvA 94. Lisdasetusnaytto 1

7. Kaynnista Flow Control -yksikdn kalibrointi,
sivu 92.

3A3256K

Integroitu virtauksen ohjaus

Nopea oppiminen

Niissa tilanteissa joissa pistoolia liipaistaan nopeasti
(alle 2 sekunnin ajan), virtauksesta saatavat tiedot eivat
valttAmatta riité virtaussilmukan muuttamiseen.

Na&in etenkin silloin jos virtausnopeus on hyvin matala
(alle 100 cm3/min).

Jos tydskentelyjaksoon kuuluu vaiheita, joissa pistoolia
lipaistaan pidempia aikoja, jarjestelma kykenee
kerdamaan tietoa yksittaisten virtausnopeuksien

sijaan vain niistd nopeuksista, jotka nousevat etukateen
maaritellyn virtausnopeuden ylépuolelle. Tiedot
kerattyaan jarjestelméa kykenee interpoloimaan néiden
arvojen ja arvotaulukon lahtéarvojen (paine 0, virtaus 0)
véliset arvot.

Esimerkki nopeasta oppimisesta

Oletetaan, etta jotakin osaa ruiskutetaan seuraavalla
tavalla:

Taulukko 13: Ruiskutusjaksoesimerkki:

Vaihe | Virtausnopeus | Pistoolin liipaisuaika
1 50 1s

2 65 1/2's

3 50 1ls

4 150 4s

Jarjestelma ei voi oppia 50:n ja 65 cm3/min nopeudella.
Tietoja on kuitenkin tarpeeksi jotta se voi oppia
150 cm®/min:n asetusnopeudella.

Mikali -naytdn Lisdasetusnaytto 6, sivu 45 One-Point
threshold” -arvoksi (Nopean oppimisen kynnysarvo)

on asetettu esim. 100 cm®/min, tama tarkoittaa, ettei
jarjestelma kykene oppimaan mitéaan virtauksen ollessa
tata hitaampi. Jos jarjestelméan on kuitenkin maaritelty
my6s 150 cm®/min nopean oppimisen mahdollistava
lisdasetus, saatuaan tata virtausnopeutta koskevat tiedot
laite kykenee interpoloimaan naista kaikki koko
virtausnopeusalueen tiedot.
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Integroitu virtauksen ohjaus

Flow Control -yksikdn kalibrointi

Flow Control -yksikdn kalibrointi on automaattinen
toimenpide, jossa jarjestelma laatii heikkojen ja
voimakkaiden virtausnopeuksien vélisen paine vs. virtaus
-profiilin. Katso Kuva 99. Profiili saattaa koskea vain yhté
sekoitusohjetta tai se saattaa olla kopioitavissa
globaalisti kaytettavaan sekoitusohjeeseen.

HUOMAUTUS: Kalibrointia ei voi tehdé sekoitusohjeille
0 tai 61.

1. Lataa vari.

2. Mene kohtaan Lisdasetusnaytto 5 (kts.Kuva 95).
Valitse sellainen virtausnopeus, joka parhaiten kattaa
suurimman sovelluksesi tarvitseman virtausalueen
(esim. 0-1200).

Flow Control

Range 0-1200(4 [=sfiuisk s
Tolerance ol

Alarm Time 94| sec ?
Ki 23] 10
K SO0

K 000

Sl Recioe | Calbration | Home |

Marnual Dverride
Active Recipe 2
New Recipe
Marnual Dverride
Flow Rate Range
Flow Set Point
Flow Ctrl CalibrationC | 5tart
Global FC Data Copy

KuvA 97. Manuaalisen ohituksen nayttd

ez

5. Palaa kohtaan Tilanaytto (kts.Kuva 98). Ruudun

alalaidassa olevassa tilapalkissa nakyy teksti
Mix Calibration (Sekoituksen kalibrointi).

o 03-15-2015
544m 1653 4
® 40:1 5.44#

1
Y
3

B0 min & 15I'r' lf .l
cC/min g
|Mix Calibration |

KuUvA 95. Lisdasetusnayttd 5 (automaattinen
tila ainoastaan virtauksen hallinnassa)

3. Mene kohtaan Lisdasetusnaytto 1 (kts.Kuva 96).
Kytke Manual override -toiminto (Manuaalinen ohitus
-toiminto) paalle

Hdvanced Setup Global

Flow Contral Override O [T
tanual Dverride On: BK. 1
Gurn 1 Potlife Vaolume ===
Color /Catalyst Purge SEC
Color /Catalyst Fil SEC

Se=gw=el Fecioe | Calibration | Home |

KuvA 96. Lisdasetusnaytto 1

4. Mene kohtaan Manuaalisen ohituksen naytt6
(kts.Kuva 97). Valitse Manual Override (Manuaalinen
ohitus) -kohtaan vaihtoehto Mix (sekoitus) ja
kaynnista Flow Control -kalibrointi kohdasta Start.
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Kuva 98. Tilanaytto

6. Liipaise pistoolia ja varmista, ettd pistoolin

tulosignaali on voimakas.

7. Naytossa Tilanaytto (kts. Kuva 98), jannite lahtee

nollasta ja nousee portaittain lukemaan 3,3 V.
My@s virtausnopeus nousee kalibroinnin aikana,
joskin tama ei valttamatta nay ruudulla ennen kuin
jannite on noussut jonkin verran.

8. Kun kalibrointi on suoritettu loppuun, Tilanaytto

-naytossé olevan Mix Calibration (sekoituksen
kalibrointi) -tekstin tilalle vaihtuu sana Mix (sekoitus).
Laite on nyt laatinut kohdassa 2valittua virtausaluetta
koskevan arvotaulukon.

HUOMAUTUS: Mikali jannite nousi lukemaan 3,3 V
(virtauksenhallinta téysin auki), mutta laite ei saavuttanut
asetetun virtausalueen ylarajaa, asentamasi
syottojarjestelma ei kykene syéttdmaan jarjestelmaan
riittavasti ainetta. Tassé tilanteessa voit valita jonkin
seuraavista vaihtoehdoista:

* Mikali aineen maara on riittdva, muuta virtausalueen
ylarajaa alemmas.
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+  Mikali aineen maara ei ole riittava, lisda
sy6ttpainetta. Paineen lisdys saattaa vaikuttaa
asettamaasi matalaa virtausnopeutta koskevaan
asetukseen.

9. Poista pistoolin lataus.

10. Aseta manuaalinen ohitus valmiustilaan.

Integroitu virtauksen ohjaus

11. Kopioidaksesi arvotaulukon kaikkiin
sekoitusohjeisiin, kts. kohta Globaali
sekoitustietokopio, sivulta 93. Tall&a toiminnolla voit
luoda aloitustiedot jokaista sekoitusohjetta varten, ja
Jatkuva oppiminen -toiminto luo uuden arvotaulukon
aina, kun kyseista sekoitusohjetta kaytetaan.

HUOMAUTUS: Jos haluat suorittaa virtauksen
kalibroinnin jokaiselle sekoitusohjeelle, &la suorita
Globaali sekoitustietokopio-toimintoa.

30
0,21, 2,1)
= 25
8 (017,17
S
o
s 20
G (0,24, 1,4)
o
o 15 R
E (0,10, 1,0) 7
o ,
9 7 1
=] ’
E 10
3 (007,07
5
C
& 5
£ (0,035, 0,35)
S
wn
0

0 50 100 150

200 250 300 350

Virtaus (cm3/min)

Kuva 99. Tyypillinen virtauskalibrointi (alue 0—-300 cm3/min)

Globaali sekoitustietokopio

Kéaynnista globaalin sekoitustietokopion luominen
kohdassa Manuaalisen ohituksen naytto

(kts. Kuva 100). Talla toiminnolla voit luoda aloitustiedot
jokaista sekoitusohjetta varten, ja mahdollistaa Jatkuva
oppiminen -toiminto -toiminnon kokonaisvaltaisen
hyoédyntamisen (kts.sivu 94).

Globaali kopio -toiminto sopii hyvin useiden varien
sekoituksessa, mikéli kaytettavien aineiden viskositeetit
eivat eroa toisistaan merkittéavasti. Usein pelkka
kalibrointi ja globaali kopio riittavat laitteen
uudelleensaatoon silloin, kun jonkin saatimista
vaihdetaan tai saatimesta edempana olevaa rajoitusta
muutetaan.

3A3256K

Manual Override
Active Recipe 2 4+
Mew Recipe H
Manual Override fiin< 4 E
Flow Rate Range O-600 oo/ min 4
Flow Set Point 155| CC /i
Flow Ctrl Calibration id 4
Global FC Data Copu{lStart [
Kuva 100. Manuaalisen ohituksen naytt6
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Integroitu virtauksen ohjaus

Jatkuva oppiminen -toiminto

Virtausprofiili muuttuu tarvittaessa automaattisesti
viskositeetissa tai jarjestelman toiminnassa (mukaan
lukien saatimesta edempéna olevat rajoittimet)
havaittujen muutosten mukaan, miké takaa,

etta virtaus pysyy asetetussa ohjearvossa.

Kun sekoitusohje vaihdetaan, laite tallentaa profiilin
automaattisesti kaytdssa olevan sekoitusohjeen tietoihin.
Myo6s Tyo valmis -tulosignaali tallentaa profiilin kaytossa
olevan sekoitusohjeen tietoihin.

Ki ja Kp -arvojen asettaminen

Kuva 102 nayttda Ki- ja Kp-arvojen méaaritteet ja naiden
valisen suhteen.

» Ki:n oletusarvo on 40.
* Kp:n oletusarvo on 400.

Tavanomaisessa kaytdssa Ki- ja Kp-arvoja ei ole tarpeen
muuttaa. Al muuta naita arvoja ilman patevaa syyta.

Ennen arvojen muuttamista varmista, ettei
sisdantulolinjan nesteenpaineessa ole pulsaatioita ja etta
ulostulolinjan paine on kaikkien virtausohjearvojen
kohdalla korkeampi kuin 12 psi (0,08 MPa; 0,84 bar).

Jos kayttdaineiden viskositeetti on alle 20 tai yli 300
cps:a4, Ki ja Kp-arvoja saattaa olla tarpeen muuttaa.
Tee kuitenkin vain pienid muutoksia Lisdasetusnayttd
5-

nayton arvoihin. Katso Kuva 101.

Flow Control

Range 0-1200[4 [==fiulsh s
Tolerance

Alarm  Time ?
ki 10
K

k. I
SePEw=el Fecipe | Calbration | Home |

Kuva 101. Lisdasetusnaytto 5 (automaattinen
tila ainoastaan virtauksen hallinnassa)
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Paineohjattu Flow Control -tila

Kun Flow Control ohituksen asetukseksi on valittu
"Pressure” (paine), jarjestelma ohjaa paineen vain
tallennetun kalibrointitaulukon virtausnopeuspyynnossa
ilmoitettuun lukemaan. Jarjestelma ei talléin sulje
virtaussilmukkaa mittareiden avulla.

Integroitu virtauksen ohjaus

Tama tila voidaan kytkea paalle sellaisissa ProMix
-laitteissa, joihin on kytketty seké virtausséatimella
varustettu robotti ettd manuaalinen pistooli. Koska
virtausreitteja on kaksi, mittareita ei voida kayttaa
virtaussilmukan sulkemiseen. Robotti voi tastd syysta
suorittaa kalibroinnin itsendisesti. Kun kalibrointi on
valmis, valitse "Pressure” ("Paine”). Robotti toimii talléin
avoin silmukka -tilassa, ja manuaalista pistoolia voidaan
kayttdd samanaikaisesti.

Kp tarkoittaa nopeutta, jolla nesteen virtaus saavuttaa asetetun ohjearvon.

Tavoiteltava
virtausnopeus

Ki tarkoittaa sitd nestevirtauksen osuutta, joka virtaa
ohjearvoa nopeammin.

TI17119a

HUOMAUTUS: Ki- ja Kp-arvo ovat keskindisriippuvaisia. Mikali yksi muuttuu, myés toisen on muututtava.

Kuva 102. Kp/Ki-kuvaaja

3A3256K
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Integroitu virtauksen ohjaus

Flow Control -yksikdn vianetsinta

Ongelma: Flow Control -yksikko ei saa aikaan nesteensyottoa.

Testaa laitetta seuraavan ohjeen mukaan, jotta saat

selville, onko kyseessa mekaaninen vika vai sahkovika.

1. Asenna 0-100 psi (0-0,7 MPa:n; 0-7,0 bar)
1/8 npt(m):n ilmanpainemittari seuraavan ohjeen

mukaan.

a. Yksikkd 249849: Irrota 1/8 npt(f)

-ilmamittariportin liitin, ja asenna mittari porttiin.

Katso KuvA 84 sivulla 85.

b. Yksikkd 24H989: Asenna 1/8 npt(m) x 1/8 npt
(foe) T-kappale ilman ulostuloporttiin. Asenna
mittari T-kappaleen toiseen aukkoon ja
ilmatulostulosovite toiseen. Katso Kuva 85

sivulla 85.

2. Aseta manuaalinen ohitus ja % Auki -asetukset
paalle; kts. vaiheet 2-5 Flow Control -yksikon

kéynnistys-kohdasta sivuilta 90-91.

3. Aseta % Auki -arvoksi 50. Katso Kuva 103.

Manual Override
Active Recipe
MNew Recipe
Manual Owverride
Flow Rate Range
Flow Set Point
Flow Ctrl Calibration
Global FC Data Copy

Aseta %
B1i Auki 1+
E "
[Standb ¥ 7
L 4

Start |4

KuvA 103. Aseta % Auki arvoksi 50 prosenttia

4. Varmista, etta pistooli on liipaistuna. Korota %
Auki -arvoa ja laske sitd EasyKey-naytosta.
Mittarin lukeman pitéisi nousta ja laskea nayton
arvoja vastaavalla tavalla.
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Integroitu virtauksen ohjaus

Testin tulos

Syy

Ratkaisu

Mittarin lukema muuttuu %
Auki -arvoa vastaavalla tavalla
eika nestevirtaus muutu, tai sita
ei ole lainkaan.

Ongelma on mekaaninen:

* Rajoitus/letku tukossa.
* Pistoolin suutin on tukossa.

* Nesteensaadin on vioittunut.

Poista tukokset.
Poista rajoitukset.

Puhdista ja/tai korjaa
nesteensaadin.

Mittarin lukema ei nouse ja laske %
Auki -arvoa muutettaessa.

Ongelma on séhkodinen:

» Sulake F2 on palanut.

Johdot tai kaapelit ovat irronneet
* Paineenséaato on vioittunut.
e V/P-venttiili on viallinen.

* Virransaadon ohjaustaulu
on viallinen.

Mittaa sdatimeen tuleva jannite
kahdesta paikasta:

¢ Nesteensédadon ohjaustaulun
kohdassa J5, mittaa
valkoisen (nasta 1) ja mustan
(nasta 6) johdon
litantédkohdat. Jannitteen
pitéisi olla 0-3,3 VDC %
Auki-asetuksen ollessa 0 % —
100 % (noin 1,65 VDC %
Auki -asetuksen ollessa
50 %).

¢ Nesteensédadon ohjaustaulun
kohdassa J2, mittaa
punaisen (nasta 1) ja mustan
(nasta 2) johdon liitannat.
Jannitteen pitaisi olla
0-21 VDC % Auki-asetuksen
ollessa 0 % — 100 % (noin
12 VDC % Auki -asetuksen
ollessa 50 %).

Jos et havaitse jannitetta,
tarkista onko nesteensaadon
ohjaustaulun sulake F2 palanut.

Jos havaitset jannitteen,
varmista, ettd yksikdn piirilevyn
kaapeli on kytketty kunnolla.

Jos kaapeli on kytketty kunnolla,
vaihda paineenhallinta,
VP-venttiili ja virtauksenhallinnan
ohjaustaulu téssa jarjestyksessa
vian léytamiseksi. Kts.
Kayttdohjekirja 3A2097.

3A3256K
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System Operation (jarjestelméan kaytto)

System Operation (jarjestelman kaytto)

Kayttotilat

"1' Sekoitus

Jarjestelma sekoittaa ja annostelee ainetta
(kytke Sekoitus-tulo).

r Valmiustila

Pysayttaa jarjestelman (irrota Sekoitus-tulo).

/1N

w Tyhjennys
Huuhtelee jarjestelméan ilman ja liuotusaineen
avulla (kytke Huuhtelu-tulo).

Sequential Dosing -toiminto

Laite annostelee aineita A ja B vaiheittain ja vaadittavina
maarind halutun sekoitussuhteen saavuttamiseksi.

Dynaaminen annostelu

Tyypillisissa toiminnoissa (suhteet 1:1 ja ylld) osa A
annostelee jatkuvasti. Komponenttia B annostellaan
sysayksittéin sopivissa maarin oikean sekoitussuhteen
saavuttamiseksi.

Sekoitussuhteen (varin)
vaihtaminen

Tassa prosessissa jarjestelma huuhtelee vanhan vérin
automaattisesti ulos ja vaihtaa sen tilalle uuden vérin.
Katso sivut 117-129.

Solvent Push

Solvent Push -toiminnon avulla kayttaja voi sdastaa
sekoitettuja aineita syottamalla niita pistooliin
liuotusaineen avulla. Toiminto edellyttaa erillisen
liuotusainemittarin kayttoa. Kts. taydelliset ohjeet
sivulta 114.
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Tavanomainen kayttosykli,
Sequential Dosing -toiminto

1. Jarjestelmaan syodtetddn haluttu vari ja se latautuu.

2. Jarjestelma siirtyy Sekoitus-tilaan ja kaynnistaa
sekoituksen.

3. ProMix-laitteen sdadin lahettaa viesteja
solenoidiventtiilien aktivoimiseksi. Solenoidiventtiilit
aktivoivat annosteluventtiilit A ja B. Nesteen virtaus
alkaa, kun laite havaitsee pistoolin liipaisimen
tulosignaalin.

4. Aineet A ja B sy6tetaan esisekoituskammioon
yksi kerrallaan, seuraavalla tavalla:

a. Annosteluventtiili A (DVA) avautuu ja neste alkaa
virrata esisekoituskammioon.

b. Virtausmittari A (MA) valvoo jakelun nesteméaaria
ja lahettdd sahkoéimpulsseja ProMix -laitteen
saatimeen. Saadin tarkkailee naita impulsseja
ja viesteja.

c. Tavoitteeksi asetetun maaran
annosteluvaiheessa annosteluventtiili A
sulkeutuu.

HUOMAUTUS: Aineiden A ja B annostelum&arét
perustuvat sekoitussuhteeseen ja annoskokoon,
jotka ProMix séadin laskee kayttajan asettamien
maarityksien mukaan.

d. Annosteluventtiili B (DVB) avautuu, neste virtaa
esisekoituskammioon, ja se tasataan suhteessa
aineeseen A.

e. Virtausmittari B (MB) valvoo jakelun nesteméaaria
ja lahettdd sahkodimpulsseja ProMix -laitteen
saatimelle.

f.  Kun tavoitteeksi asetettu maara on annosteltu,
annosteluventtiili B sulkeutuu.

5. Komponentit esisekoitetaan esisekoituskammiossa,
jonka jalkeen ne sekoitetaan tasaiseksi staattisessa
sekoitusputkessa (SM).

HUOMAUTUS: Jos haluat sdataa staattisesta
sekoitusputkesta pistooliin tulevaa virtausta, sinun pitda
asentaa jarjestelmaan erillinen nestepaineen saadin.

6. Komponentteja A ja B sy6tetaan vuoroin

esisekoituskammioon niin kauan kunnes
pistoolin liipaisimen tulosignaali havaitaan.
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7. Jos jarjestelma ei havaitse pistoolin liipaisimen

tulosignaalia kahden minuutin kuluessa, se siirtyy
joutokaynnille, jolloin sekoituskammion

annosteluventtiilit sulkeutuvat.

System Operation (jarjestelman kaytto)

8. Kun pistooli liipaistaan uudelleen ProMix jatkaa
prosessia siitd, mihin se jai.

HUOMAUTUS: Kayttd voidaan keskeyttaa
milloin tahansa siirtymalla valmiustilaan
(irrota Sekoitus-tulo).

Taulukko 14: Sequential Dosing -toiminnon kaytto

Sekoitussuhde
=201 Annos 1 Annos 2 Annos 3
A=2
B=1
DVA FI DVB
MB
] MS
MA g g /
. ]
_J/ RVB
8 =
AT X
i
APV /
TI12556b
RVA SVA SM SVB SPV
Selitys:
MA  Aineen A mittari SVB Komponentin B sulkuventtiili
DVA Komponentin A annosteluventtiili MS Liuotusainemittari (lisélaite)
RVA Komponentin A nayteventtiili SPV Liuotusaineen tyhjennysventtiili
SVA Komponentin A sulkuventtiili APV limahuuhteluventtiili
MB  Aineen B mittari SM  Staattinen sekoitusputki
DVB Komponentin B annosteluventtiili Fl Esisekoituskammio
RVB Komponentin B nayteventtiili AT Huuhteluilmaventtiilin ilmansyottéputki

Kuva 104. Seindén kiinnitettava nesteyksikkod, Sequential Dosing -toiminto
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System Operation (jarjestelméan kaytto)

Yleinen toimintasykli, Dynaaminen annostelu

Yleiskatsaus

Dynaamisen annostelun ansiosta esisekoituskammiota ei
tarvita ja annostelussa voidaan minimoida kontakti ei
toivottuun aineeseen. Ta&ma ominaisuus on erityisen
kaytanndllinen leikkausherkilla ja vesiohenteisilla aineilla.

Rajoitin ruiskuttaa komponenttia B komponentin

A jatkuvaan virtaan. Ohjelmisto ohjaa jokaisen
ruiskutuksen kestoa ja taajuutta. Katso prosessikaavio
kuvasta Kuva 105.

Komponentti A (jatkuva virtaus)

Komponentti B
(sykayksittainen ruiskutus)

KuvA 105. Dynaamisen annostelun prosessikaavio

Dynaamisen annostelujarjestelman
parametrit

Seuraavat parametrit vaikuttavat dynaamiseen
annosteluun:

« Komponentin A virtaus: Varmista, etta syottdpumppu
on mitoitettu antamaan sopivan ja katkeamattoman
virtauksen. Huomaa, ettd komponentista A
muodostuu jarjestelman suurin virtaus korkeammilla
sekoitussuhteilla.

< Komponentin B virtaus: Varmista, etta syottdpumppu
on mitoitettu antamaan sopivan ja katkeamattoman
virtauksen.

* Komponentin A paine: Varmista tarkka
paineensaately. On suositeltavaa, ettd komponentin
A paine on 5-15 % alhaisempi kuin komponentin B
paine.

» Komponentin B paine: Varmista tarkka
paineensaately. On suositeltavaa, ettd komponentin
B paine on 5-15% korkeampi kuin komponentin A
paine.

HUOMAUTUS: Kun kaytetaan dynaamista annostelua,
on erittain tarkeaa pitaa ylla jatkuvaa, hyvin
saanndosteltya nesteensyottoa. Jotta saavutetaan sopiva
paineohjaus ja minimoidaan pumpun paineenvaihtelu,
asennetaan nesteen saatelija A ja B syottdletkuihin
mittareiden ylapuolelle. Varinvaihdon mahdollistavissa
jarjestelmisséa saadin pitaisi asentaa vari-/
katalyyttiventtiiliryhmaa pidemmalla sijaitsevaan kohtaan.

Staattiseen

Annosteltu aine sekoittimeen

e
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Valitse komponentin B rajoittimen koko

Asenna Sy6ttosarja 15U955 laitteen nestesarjaan ProMix
-kayttboppaassa esitetyn ohjeen mukaan. Katso
kayttboppaassa olevista taulukoista, minka kokoinen
rajoitin vastaa kutakin virtausnopeutta ja
sekoitussuhdetta.

Kytke Dynamic Dosing -toiminto paalle

1. Paina EasyKey-laitteen Asetukset a -painiketta

siirtydksesi asennuksen aloitusnayttéon. Valitse
kohta "System Configuration” (Jarjestelman
asetukset) siirtydksesi asetusnayttéihin. Kuva 106.

=et Up Home ProMi= k5
Recipe & Advanced Setup

System Configuration
Ek 3.01.001 BC 204 C1 1.X%
FP 3.01.001 Ak 2kK-Auto CZ 1.8

AP VB 207 MC 10420198 A30 B4 Cx
IP 152.165.178.3  MAC O0Z04ARSS04F

Kuva 106. Asetusten aloitusnaytto

2. Navigoi asetusnayttoon 4. Valitse vaihtoehto "DD”
"Dose Size” -pudotusluettelosta. Kuva 107.

aystem Configuration
Dose Time Alarm SEC +
Dose Size EEl -
Number of Guns | % [H :.}
System Idle Timeout | 30 q B
a0
100 +
" Conrre VISR

KuvA 107. Asetusnayttd 4, dynaaminen annostelu
valittuna

3A3256K
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3. Jarjestelman asetusnaytosta 4 valittava vaihtoehto
“DD” kytkee DD-asetustilan paalle. Katso Kuva 108.
Kytkedksesi DD-asetustilan paalle valitse
DD-asetustilan pudotusluettelosta vaihtoehto "On”.
Tama kytkee sekoitussuhdehdlytykset E-3 ja E-4
pois paaltd, minka myota asennus- ja
saatétoimenpiteet voidaan suorittaa ilman
keskeytyksia.

HUOMAUTUS: Ala kayta tyoprosesseissasi sellaisia
aineita, jotka on sekoitettu DD-asennustilan ollessa
paalla, silla halytysten poiskytkennan vuoksi tallaisten
aineiden sekoitussuhteet saattavat olla virheellisia.

HUOMAUTUS: Mikali DD-asennustilaa ei ole kytketty
pois p&éltéd asennuksen péaatteeksi, laite tekee
poiskytkenndn automaattisesti 3 minuutin kuluttua
Sekoitus-komennon antamisesta.

system Configuration

Dose Time Alarm [40] sec 1

Dose Size 0 [¥ce

DD setup maode ;}
G

Mumber of Guns |[ ot 4
System Idle Timeout || M@ |-

=

Configure

Options | Home |

KuvA 108. Asetusnaytto 4, dynaamisen annostelun
asetustila valittuna
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System Operation (jarjestelméan kaytto)

A/B paineentasaus

Jos komponentin B paine on liian korkealla, se tyontaa
komponentin A virtauksen sivuun B:n ruiskutuksen
aikana. Lisaksi venttiili ei aukea riittavan pitkaksi aikaa,
mikéa aiheuttaa Korkea sekoitussuhde -halytyksen.

Jos komponentin B paine on liilan matala, se ei ruiskutu
riittavalla voimakkuudella. Liséksi venttiili aukeaa liian
pitkaksi aikaa, mik& aiheuttaa Matala sekoitussuhde
-halytyksen.

Komponentin B oikean rajoittimen koon valinta seka A/B
paineiden tasapainotus pitavat jarjestelman sopivalla
painealueella saaden aikaan yhdenmukaisen
sekoitussuhteen.

Kuva 110 osoittaa A:n ja B:n paineiden suhteen, joka
iimenee annostelijan sisdantulosta. On suositeltavaa,
ettd komponentin B paine olisi 5-15 % korkeampi kuin
komponentin A paine, jotta jarjestelma pysyisi
hallinta-alueella, sopiva sekoitussuhde pysyisi ja
saavutettaisiin sopivasti sekoittunut aine. Mikali paineet
eivat ole tasapainossa (B:n paine on liian korkea tai
matala), jarjestelma ei valttamatta kykene yllapitamaan
oikeita sekoitussuhteita. Jarjestelma luo vaaran
sekoitussuhteen halytyksen ja lopettaa toiminnan.

HUOMAUTUS: Monivirtauksisissa jarjestelmissa

on suositeltavaa, etté asetat jarjestelman toimimaan
moitteettomasti korkeimmalla virtausnopeudella
varmistaaksesi sopivan nesteensyoton virtausalueeseen
nahden.

Dynaamisessa annostelussa komponentin A
annosteluventtiili on jatkuvasti auki. Komponentin B
annosteluventtiili avautuu ja sulkeutuu sykleissa, yksi sykli
joka 0,5-1,0 sekunnin valein osoittaa sopivaa tasapainoa.

Valvo jarjestelman toimintaa EasyKey -nayton valityksella.
Jarjestelman paineita pitda saataa tahan nayttéon
tulevien, jarjestelman toimintaa koskevien varoitusviestien
perusteella. Katso Taulukko 15 sivulla 103.

5 3 11-9-2009
A - 15:45 4

@®50.0:1 f:f‘l"'l .
| 100%
G744 & 375cc/min 3
=7 I N N

O iy
[] & J85cc/ming

|E Pressure Too Low | |

KuvA 109. EasyKey -viesti, joka ilmoittaa,
ettd B:n paine on lilan matala.
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P\
o
ol

B paine
\ lilan matala

B paine
lilan korkea

A paine

B paine

Kuva 110. A/B hallinta-alue ja oikein mitoitettu
rajoitin

ue
\,\a\\"“‘a@(\'\\
(et B paine
lilan matala

B paine
lilan korkea

A paine

B paine

HUOMAUTUS: Jos rajoitin on liian pieni, voi olla
tarpeellista sy6ttdd enemman differentiaalipainetta,
kuin mité jarjestelmassé on kaytossa.

Kuva 111. A/B hallinta-alue ja liian suuri rajoitin
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Taulukko 15: Dynaamisen annostelun vianetsintédopas
(koko jarjestelman vianetsinnalle, katso Taulukko 20 alkaen sivulta 132)

Varoitus-/halytysviesti

Ratkaisu

B:n paine on lilan matala .
(kts Kuva 109)

Nosta painetta B.
¢ Puhdista rajoitin tai kayta suurempaa kokoa.
e Tarkista, etta venttiili B aukeaa asianmukaisesti.

B paine liian korkea .

Nosta painetta A tai laske painetta B.
» Kayta pienempaa rajoitinta.

Matala sekoitussuhde .

Nosta painetta A tai laske painetta B.
o Kayta pienempaa rajoitinta.

Korkea sekoitussuhde .

Nosta painetta B.
» Puhdista rajoitin tai kdyta suurempaa kokoa.
e Tarkista, etté venttiili B aukeaa asianmukaisesti.

Sekoituskammion venttiilien asetukset

Kun haluat avata annostelu- tai huuhteluventtiilit,
k&danna niiden kuusiomutteria (E) vastapaivaan.

Kun haluat sulkea ne, kddnna mutteria myotapaivaéan.
Katso Taulukko 16 ja Kuva 112.

KuvA 112. Venttiilin saato

TI11581a

Taulukko 16: Sekoituskammion venttiilien asetukset

Venttiili Asetus Toiminto

Annostelu Kuusiomutteri (E) Rajoittaa esisekoituskammioon menevan

(katso Kuva 1-1/4 kierrosta auki taysin nesteen suurinta virtausnopeutta ja lyhentaa

112) suljetusta venttiilin vasteaikaa.

Huuhtelu Kuusiomutteri (E) Rajoittaa esisekoituskammioon menevan

(katso Kuva 1-1/4 kierrosta auki taysin nesteen suurinta virtausnopeutta ja lyhentaa

112) suljetusta venttiilin vasteaikaa.

Sulku (SVA Taysin auki Sulkee A- ja B-komponenttien portit

ja SVB, kts. Kaytto-/Sekoita-toiminnon esisekoituskammioon sekoitussuhteen

Kuva 104) aikana tarkistuksen tai mittarien kalibroinnin aikana.
Avaa portit Kaytté-/Sekoitus-toiminnon
aikana.

Nayte (SVA Taysin kiinni Avaa venttiili A- ja B-aineen annostelua varten

ja SVB, kts. Kayttd-/Sekoitus-toiminnon mittarien kalibroinnin aikana. Ala avaa

Kuva 104) aikana nayteventtiileja, jos sulkuventtiilit eivéat ole
kiinni.

3A3256K
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Kaynnistys

1.

Kay lapi etukateistoimintojen tarkistusluettelo
kohteessa Taulukko 17.

2. Kytke vaihtovirtakytkin PAALLE I=PAALLA, 0=POIS).

N

Taulukko 17: Etukateistoimintojen tarkistusluettelo | = PAALLA
v |Tarkistusluettelo
Jarjestelman maadoitettu
Tarkista, etté kaikki maadoituskytkennét on tehty.
Katso tarkemmat ohjeet asennusoppaasta.
Kaikki liitdnnat tiukalla ja oikein kytketty.
Tarkista etta kaikki séahko-, neste- ilma- ja 1) N - TI12656a
jarjestelméakytkennét ovat tiukalla ja ettd ne on Kuva 113. Virtakytkin
tehty asennusoppaan ohjeiden mukaisesti. i
Tarkista iimantyhjennysventtiilin letku =» Ruudussa nakyy aluksi Graco -logo, ohjelmiston
Tarkista ilmantyhjennysventtiilin putki paivittain versiotunnus seka “Establishing Communication”
nékyvien liuotusainekertymien varalta. -teksti, minka jalkeen jarjestelma lataa
Jos havaitset liuotusainetta, ilmoita asiasta Tilaruudun. Katso sivu 25.
esimiehellesi. =» Kaynnistyessaan laite valitsee sekoitusohjeeksi
Nesteensyottosailiot taytetty automaattisesti sekoitusohjeen 61, joka ei
_ _ . o . ole kelvollinen sekoitusohje. Aloita varinvaihto
Tarkista komponenttien A ja B ja liuotusaineen sekoitusohjeeseen 0 tai anna kelvollinen
syottosailiot. sekoitusohjenumero (1-60).
Sekoituskammion venttiilit asetettu =» Vasemmassa alakulmassa nakyy jarjestelman
) . . . . tila, joka voi olla Standby (valmiustila),
Tarkista, ettad sekoituskammion venttiilit on Mix (sekoitus), Purge (huuhtelu), tai jokin
asetettu oikein. Aloita suositelluista asetuksista hélytysilmoitus,. '
kohteessa Sekoituskammion venttiilien
asetukset, sivu 103, sa&ada sitten tarvittaessa.
Nesteen syodttoventtiilit auki ja paine asetettu % 0=3-15-2015
A- ja B-komponenttien nesteensyottépaineiden E 544 @ P 16:53 +
tulee olla yhtéa suuret, ellei toinen komponentti E} a0:1 5 4 &
ole jaAhmeampi ja vaadi siten suurempaa = -q' 1
paineasetusta. 0. 7/59w 7
Solenoidin paine asetettu & 359811 & 156 oo/ min 3
75-100 psi:n syéttoilma (0,5-0,7 MPa; 5,2—7 bar) B0 mir | | I | |
€] & 157co/ming
[diz<

Kuva 114. Tilanayttd

3. Varmista, ettd EasyKey -laite toimii. Ruudussa pitéisi
nakya kaytossa olevan sekoitusohjeen numero ja
teksti, joka kertoo laitteen olevan valmiustilassa.

4. Mikali kaytat laitetta ensimmaista kertaa, huuhtele se
ohjeen Nesteen syo6ttdjarjestelman tyhjennys,
sivu 111mukaisella tavalla. Laite on testattu kevyella
oljylla, joka tulisi huuhdella ensin pois, jotta se
ei pilaa materiaalia.

5. Varmista, ettd EasyKey -laite on valmiustilassa
(irrota Sekoitus-tulo).
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6. S&aada A- ja B-aineen nestesyottoa

kayttosovelluksen vaatimalla tavalla. ’ Ej
Kayta alhaisinta mahdollista painetta. 2
54 - 16:53
7. Alaylita minkaan jarjestelmassa _ ® 40:1 544 & R t
kaytettdvan komponentin suurinta kayttopainetta. el -q‘ 1
Katso suurimmat kayttdpaineet jarjestelman 0.7/59y 7
3

ID-merkista tai alhaisimman luokituksen omaavasta EE" 3.95:1 ) E} 1596 I:I:;“mir‘l
jarjestelman osasta. | | I | |

8. Avaa jarjestelméan menevét 4 137 cc/min +

nesteensyottoventtiilit. \@@% |
i |

9. Saada ilmanpaine. Useimmat /
sovellukset vaativat noin 80 psi:n /
(552 kPa; 5,5 bar) ilmanpaineen toimiakseen
moitteettomasti. Ala kayta alle 75 psi:n ilmanpainetta
(517 kPa; 5,2 bar).

03-13-2013

KuvaA 115. Tila-néayton Virtausnopeus-0sio

Seuraa Tila-naytossa nakyvaa nesteen
virtausnopeutta, joka néakyy, kun pistooli on
kokonaan auki. Varmista, etta A- ja

10. Tyhjenné ilma nesteletkuista.

a. Sulje pistooliin menevan ilman : )
v . s > B-komponenttien virtausnopeudet ovat alle 10
syottd sulkemalla ilmansaadin gy T
- . . . prosentin paassa toisistaan.
tai pistoolin hajotusilman 7
sulkuventtiili.

Mikéli nesteen virtausnopeus on liian alhainen:
lisdd komponenttien A ja B nesteensyottoon tulevaa
ilmanpainetta, jotta sdadettdva nesteenpaine
nousee.

b. Liipaise (manuaalinen  Kkuvassa
tai automaattinen) manuaalinen
pistooli maadoitettuun Pl
metalliastiaan.

. : Mikali nesteen virtausnopeus on liian suuri:
= \@ ”/B vahenna ilmanpainetta, saada nesteen
sekoituskammion venttiileitd pienemmalle tai muuta
nestepaineen saatimen asetuksia.

c. Siirry sekoitustilaan.

d. Jos virtausmittarit ylikuumenevat jarjestelmassa

olevan ilman vuoksi, tapahtuu halytys ja toiminta HUOMAUTUS: Kummankin komponentin painesaadot

. . . vaihtelevat nesteen viskositeetin mukaan. Aloita samoilla
pysahtyy. Paina Halytyksen nollaus x A- ja B-komponentin nestepaineilla ja sé&da tarpeen
-painiketta halytyksen kuittaamiseksi. mukaan.

e. Siirry sekoitustilaan. HUOMAUTUS: Ala kayta ensimmaista 120-150:ta
kuutiosenttimetria jarjestelmésté tulevasta aineesta,
11. S&aada virtausnopeutta. silla se ei ehka ole sekoittunut lapikotaisin johtuen

halytyksista jarjestelmaa esitaytettdessa.
EasyKey-laitteen Tila-ndytossa nékyva nesteen
virtausnopeus viittaa joko A- tai B-aineeseen riippuen 12. Kéynnista pistoolin hajotusilmatoiminto. Tarkista
siitd, kumpi annosteluventtiili on auki. ruiskutuskuvio ruiskutuspistoolin kayttéohjekirjassa
Nesteensyottoletkut korostuvat naytdssa sen neuvotulla tavalla.
mukaan, kumpi annosteluventtiili on auki.
HUOMAUTUS: Ala anna nesteen syottosailion
kayda tyhjana. Syottélinjassa oleva ilma voi vaikuttaa
kojemittareihin samalla tavalla kuin neste. Se voi johtaa
nesteen ja ilman suhteeseen, joka vastaa laitteen
toleranssiasetuksia ja -suhdetta. Sen lisaksi seurauksena
saattaa olla etta ruiskutetaan katalyytitonta tai huonosti
katalysoitua materiaalia.
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Pysaytys

Poiskytkeminen yon ajaksi

1. Jata laitteen virta paalle.

2. Vaihda laitteeseen sekoitusohje 0 puhdistaaksesi
mittarit ja pistoolin liuotusaineella.

Poiskytkeminen huollon ajaksi

1. Noudata kohdan Paineenpoistotoimet ohjetta,
sivu 106.

2. Sulje ilman paasulkuventtiili ilmansyottdjohdosta
ja ProMix-laitteesta.

3. Sammuta ProMix -laite (aseta virtakytkin
0-asentoon). Kuva 116.

4. Jos aiot huoltaa EasyKey -laitetta, sammuta
virta liséksi laitteen paakatkaisimesta.

N

0=POIS

TI12657a

Kuva 116. Virtakytkin

Paineenpoistotoimet

HUOMAUTUS: Seuraavat toimenpiteet poistavat
ProMix-jarjestelmasta kaiken neste- ja ilmanpaineen.

Noudata omaa jarjestelmaasi koskevia ohjeita.

[

Poista jarjestelman paineet, kun lopetat ruiskutuksen,
ennen ruiskutussuutinten vaihtamista sekéa ennen
jarjestelman huuhtelemista, tarkistamista tai

huoltamista.

106

Yhden vérin jarjestelmat

1. Sekoitus-tilan ollessa paalla (pistooli liipaistuna),
sulje A:n ja B:n nesteensyottépumput/paineastiat.
Sulje kaikki nesteiden sulkuventtiilit ja pumppujen
ulostulot.

2. Pistoolin ollessa liipaistuna, paina A ja B
-annosteluventtiileiden solenoideissa olevia
manuaalinen ohitus -painikkeita paineen
laskemiseksi. Katso Kuva 117.

HUOMAUTUS: Mikali Annostelu-halytys (E-7, E-8)
laukeaa, kuittaa se.

3. Suorita jarjestelmén taydellinen huuhtelu
noudattamalla kohdassa Huuhtelu kayttaen
sekoitusohjetta 0, sivu 111 annettuja ohjeita.

4. Sulje liuotusaineen huuhteluventtiiliin (SPV) tuleva
nesteensyo6tto ja ilmantyhjennysventtiilin (APV)
iimansyottd, Kuva 119.

5. Pistoolin ollessa liipaistuna, paina A ja B
-huuhteluventtiileiden solenoideissa olevia
manuaalinen ohitus -painikkeita ilman- ja
liuotusainepaineen laskemiseksi. Katso Kuva 117.
Varmista, etta liuotusainepaine laskee nollaan.

HUOMAUTUS: Mikéli Huuhtelumaara-halytys (E-11)

laukeaa, kuittaa se.
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Varinvaihdolla varustetut jarjestelmat,
joissa ei ole tyhjennysventtiileita

HUOMAUTUS: Tama toimenpide poistaa painetta
nayteventtiilin kautta.

1.

Suorita kaikki kohdassa Yhden vérin jarjestelmat,
sivu 106esitetyt toimenpiteet.

Sulje A-puolen sulkuventtiili (SVA), Kuva 119.
Avaa A-puolen nayteventtiili (RVA).

Ohjaa A-puolen nayteputki jateastiaan.

Katso Kuva 118. Avaa varinvaihtoyksikka.
Solenoidien tunnistetietoja apunasi kayttaen, etsi
kunkin varin solenoidi ja pida sen vieressa olevaan
ohituspainiketta pohjassa, kunnes nayteventtiilista ei
enéa tule nestetta.

Pida liuotusainesolenoidin ohituspainiketta pohjassa,
kunnes nayteventtiilista tulee puhdasta
liuotusainetta.

Sulje liuotusaineen tulo varinvaihtoryhmén
liuotusaineventtiiliin.

Pida liuotusainesolenoidin ohituspainiketta pohjassa,
kunnes nayteventtiilistd ei enaa tule liuotusainetta.

Avaa A-puolen sulkuventtiili (SVA), Kuva 119. Sulje
A-puolen nayteventtiili (RVA).

3A3256K
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Varin-/katalyytinvaihdolla ja
tyhjennysventtiililla varustetut jarjestelmat

HUOMAUTUS: Tama toimenpide poistaa painetta
poistoventtiilin kautta.

1.

10.

11.

12.

Suorita kaikki kohdassa Yhden vérin jarjestelmaét,
sivu 106esitetyt toimenpiteet.

Sulje kaikki venttiiliryhmiin tulevat vari- ja
katalyyttisyotot.

Pida tyhjennysventtiilin A solenoidin ohituspainiketta
pohjassa, Kuva 117.

Katso Kuva 118. Avaa varinvaihtoyksikkao.
Solenoidien tunnistetietoja apunasi kayttaen etsi
kunkin varin solenoidi ja pida sen vieressa olevaan
ohituspainiketta pohjassa, kunnes
tyhjennysventtiilistd A ei enda tule nestetta.

Pida tyhjennysventtiilin B solenoidin ohituspainiketta
pohjassa, Kuva 117.

Katso Kuva 118. Solenoidien tunnistetietoja apunasi
kayttéden etsi kunkin varin solenoidi ja pida sen
vieressa olevaan ohituspainiketta pohjassa, kunnes
tyhjennysventtiilistd B ei en&a tule nestetta.

Pida tyhjennysventtiilin A solenoidin ohituspainiketta
pohjassa, Kuva 117.

Pida A-puolen (vari-) liuotusianesolenoidin
ohituspainiketta pohjassa, kunnes
tyhjennysventtiilista tulee puhdasta liuotusainetta.

Pida tyhjennysventtiilin B solenoidin ohituspainiketta
pohjassa, Kuva 117.

Pida B-puolen (katalyytti-) liuotusainesolenoidin
ohituspainiketta pohjassa, kunnes
tyhjennysventtiilista tulee puhdasta liuotusainetta.

Sulje liuotusaineen tulo varin-/katalyytinvaihtoryhman
liuotusaineventtiiliin.

Pida liuotusaineen A- ja B-liuotusainesolenoidien
ohituspainikkeita pohjassa, kunnes
tyhjennysventtiileista ei en&a tule liuotusainetta.
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RoboMix -nesteyksikko Annosteluventtiili B:n

ohituspainike
ﬂl@ 8 S

Annosteluventtiili
A:n ohituspainike

TI12655a
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Selitys:
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A RVA Komponentin A
nayteventtiili
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KuvaA 119. Seinélle kiinnitettava nesteyksikko
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System Operation (jarjestelméan kaytto)

Tyhjennys

Lue Varoitukset, sivulta 9. Noudata jarjestelman
asennusoppaassa annettuja maadoitusohjeita.

Kayta suojalaseja, jotta valtat nesteen roiskumisen
silmiin.

Tassa oppaassa on nelja huuhtelutoimenpidetta:

* Sekoitetun materiaalin tyhjennys (alla)
* Huuhtelu kayttden sekoitusohjetta 0 (sivu 111)
* Nesteen sydttojarjestelman tyhjennys (sivu 111)
* Nayteventtiilien ja letkujen huuhteleminen
(sivu 112)

Kayta toimenpiteissa lueteltuja kriteereja paattaessasi,
mita toimenpidetta kaytat.

Sekoitetun materiaalin tyhjennys

Joissakin tapauksissa tarvitsee tyhjentaa ainoastaan
nestesarja. Téllaisia tapauksia ovat esimerkiksi:

» kayttdaika on loppunut

» katkot, jotka kestavat kauemmin kuin kayttdaika

» poiskytkeminen yon ajaksi

* ennen nestesarjakokoonpanon, letkun tai pistoolin
huoltamista.

Liuotusaine huuhtelee sekoituskammion B-aineen
(katalyytti, oikea) puolen ja esisekoituskammion
sisdputken. lima huuhtelee A-aineen (hartsi, vasen)
puolen ja esisekoituskammion ulkoputken.

1. Aseta laite valmiustilaan (irrota Sekoitus-tulo).

2. Valitse liuotinsy6ton paineensaatimen paineeksi

riittdvan korkea paine, jotta se tyhjentaa jarjestelman
perusteellisesti riittdvan nopeasti, mutta tarpeeksi
alhainen, jottei roiskumista tai tunkeutumisvammoja
paase syntymaan. Yleensa 100 psi:n (0,7 MPa,;

7 bar) paine on riittava.

3. Jos kaytat pistoolin huuhtelusailittd, aseta pistooli

sailioon ja sulje kansi. Siirry Huuhtelu-tilaan.
Tyhjennysjakso alkaa automaattisesti.

Jos kaytossasi ei ole
pistoolinhuuhtelusailiota, liipaise
(manuaalista tai automaattista)
pistoolia maadoitettuun
metalliastiaan, kunnes huuhtelujakso
on suoritettu loppuun.

Kun huuhtelu on valmis, EasyKey -laite siirtyy
automaattisesti valmiustilaan.

4. Jos jarjestelma ei ole taysin puhdas, toista vaihe 3.

HUOMAUTUS: S&aada tarvittaessa huuhtelujaksoa
siten, etté tarvitaan ainoastaan yksi sykli.

Liipaise pistoolia paineen poistamiseksi. Lukitse
lipaisimen lukko.

Liipaise pistoolia paineen poistamiseksi.

Mikali kaytat korkeapainepistoolia, lukitse liipaisimen
lukko. Irrota ruiskutussuutin ja puhdista se erikseen.

Jos kaytat sahkdstaattista pistoolia, kytke
séhkodstaattisuus pois paalta ennen huuhtelua.
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5. Jos olet irrottanut ruiskutussuuttimen, asenna

se takaisin paikalleen.

6. Aseta liuotusaineen syotttépaineen saatimeen

sen normaali kayttépaine.
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Huuhtelu kayttden sekoitusohjetta O

Sekoitusohjetta 0 kaytetaan yleensa:

e monivarijarjestelmissd, kun materiaaliletkuja
tyhjennetéén lataamatta uutta varia

e vuoron lopussa, jotta katalysoidun materiaalin
kovettuminen voidaan estaa.

Jos haluat ottaa kayttoon sekoitusohjeen 0, siirry
lisdasetuksiin. Valitse Sekoitusohje-valilehti ja vaihda
sekoitusohjeeksi ohje nro. 0. Taméa avaa Sekoitusohje 0
-asetusikkunan. Voit valita iskuvaliksi 0-999 sekuntia
yhden sekunnin askelin.

1. Aseta laite valmiustilaan (irrota Sekoitus-tulo).

Liipaise pistoolia paineen poistamiseksi.

Mikali kaytat korkeapainepistoolia, lukitse liipaisimen
lukko. Irrota ruiskutussuutin ja puhdista se erikseen.

Jos kaytat sédhkostaattista pistoolia, kytke
sahkdstaattisuus pois paaltd ennen huuhtelua.

2. Jos kaytat pistoolin huuhtelusailiota,
aseta pistooli sailioon ja sulje kansi.

3. Valitse Sekoitusohje 0 ja paina Enter -l

4. Jos kaytdssasi ei ole
pistoolinhuuhtelusailiota, liipaise
pistoolia maadoitettuun
metalliastiaan, kunnes huuhtelujakso
on suoritettu loppuun.

5. Vaérinvaihdon LED-valo vilkkuu, kun sekoitusohjetta O
ladataan, ja jad palamaan, kun huuhtelujakso on
suoritettu loppuun.

6. Jos jarjestelma ei ole taysin puhdas, voit valita
sekoitusohjeen 0 uudelleen painamalla Enter -l

3A3256K
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Nesteen syottojarjestelman tyhjennys

Noudata naité toimintoja ennen kuin:

e jonkin aineen syo6ttamista ensi kertaa laitteeseen
¢ huoltoa

e laite sammutetaan pidemmaksi ajaksi

» laitteen varastointia

*  Jotkin vaiheet eivat ole tarpeellisia
alkuhuuhtelussa, koska jarjestelméaéan ei ole viela
lisatty mitdan ainetta.

1. Aseta laite valmiustilaan (irrota Sekoitus-tulo).

Liipaise pistoolia paineen poistamiseksi.

Mikali kaytat korkeapainepistoolia, lukitse liipaisimen
lukko. Irrota ruiskutussuutin ja puhdista se erikseen.

Jos kaytat séahkostaattista pistoolia, kytke
sahkodstaattisuus pois paalta ennen huuhtelua.

2. Kytke liuotusaineen syo6ttdletkut seuraavalla tavalla:

e Yksivari-/lyksikatalyyttijarjestelmat: irrota
virtausmittarin sisdantulosta A- ja B-komponentin
nestesyotot ja liitd saatimella varustetut
liuottimen syottoletkut paikoilleen.

e Monivari-lyksikatalyyttijarjestelmat: irrota
virtausmittarin sisdéntulosta vain B-komponentin
nestesyotto ja liitd saatimella varustettu
liuottimen syottoletku paikalleen.

e Monivari-/monikatalyyttijarjestelmat: liita
liuotusaineen syoéttdletkut asianmukaisiin
vari- ja katalyyttiventtiiliryhmissé oleviin
liuotusaineventtiileihin. Al4 liita
liuotusainesyottoletkua kumpaankaan
virtausmittariin.
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System Operation (jarjestelméan kaytto)

3. Saada liuottimen syéttdpainetta. Kayta Nayteventtiilien ja letkujen huuhteleminen
mahdollisimman pienté painetta roiskumisen

valttamiseksi. Toimi mittarin kalibroinnin jalkeen néiden ohjeiden

mukaisesti.
4. Irrota nesteyksikon kansi, jotta paaset kasiksi . o . .
solenoidiventtiileihin. Katso Kuva 117 sivulla 108. 1. Aseta laite valmiustilaan (irrota Sekoitus-tulo).
5. Tyhjenna seuraavasti: 2. Katso Kuva 119, sivu 109. Sulje molemmat

nesteensulku- ja nayteventtiilit.

» Yksivari-/lyksikatalyyttijarjestelmat: Tyhjenna
A-komponentin puo“_ Paina annosteluventtiilin A 3. Reitita néyteletkut maadoitettuun jé’:iteastiaan.
solenoidiventtiilin manuaalista ohituspainiketta ja
lipaise pistoolia maadoitettuun metalliastiaan.
B-komponentin puolen tyhjennys. Paina
annosteluventtiilin B solenoidiventtiilin
manuaalista ohituspainiketta ja liipaise pistoolia 5. Paina EasyKey-laitteen Asetukset a -painiketta
maadoitettuun metalliastiaan, kunnes pistoolista
virtaa kirkasta nestetta.

4. Yksivarijarjestelméassa, liité liuotusaineen
syottéletku virtausmittari A:n sisdantuloon.

siirtydksesi lisdasetusvalikoihin.
Puhdista esisekoituskammio perusteellisesti 6. Paina Oikea nuoli wp- -painiketta siirtyaksesi
toistamalla vaiheet. Kalibrointinayttvon. Paina Nuoli alas \ 4 -painiketta
valitaksesi valikosta Huuhtelu-vaihtoehdon.

*  Monivari-/lyksikatalyyttijarjestelmat: Valit . ..
onivari-/yksikatalyyttijarjestelmat: Valitse Paina Enter <@ll-painiketta,

sekoitusohje 0 ja paina Enter <@l

puhdistaaksesi A-aineen puolen. Véarinvaihdon Annostelu A, liuotusaineen tyhjennysventtiili
LED-valo vilkkuu, kun sekoitusohjetta O ladataan, (B-puoli) ja varinvaihtoliuotusaineventtiilit
ja jaa palamaan, kun huuhtelujakso on suoritettu (jos kaytdssa) avautuvat.
loppuun.
B-komponentln“puolen tyhjgnpys. Fja'una Metar £ |"-'1E!t-E!r'
annosteluventtiilin B solenoidiventtiilin . .
manuaalista ohituspainiketta ja liipaise pistoolia Calibration start
maadoitettuun metalliastiaan, kunnes pistoolista y d Actial
virtaa kirkasta nestetta. Ugﬁﬁ:‘ge '-.-'E|LIIJHI?E
Puhdista esisekoituskammio perusteellisesti Occ |j| CC
toistamalla vaiheet.
k-Factor 0.119 ccfpulse
* Monivari-/monikatalyyttijarjestelmat: Valitse | Bdvanced | el Calibration RERE
sekoitusohje 0 ja paina Enter ‘puhdistaaksesi
A- ja B-komponenttien puolet. Varinvaihdon KuvA 120. Kalibrointinaytto

LED-valo vilkkuu, kun sekoitusohjetta O ladataan,
ja jaa palamaan, kun huuhtelujakso on suoritettu
loppuun.

Puhdista esisekoituskammio perusteellisesti
toistamalla vaiheet.

6. Aseta nesteyksikon kansi takaisin paikalleen.
7. Kytke liuottimen sy6ttd pois paalta.

8. Irrota liuottimen sy6ttoletkut ja liita A- ja
B-komponentin nestesyo6tot takaisin paikalleen.

9. Katso sivulta 104 kohta Kaynnistys.
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7.

9.

10.

Vélta roiskuminen avaamalla ndyteventtiilit hitaasti
ja annostele liuotusainetta, kunnes venttiilit ja letkut
ovat puhtaat.

HUOMAUTUS: Kalibrointihuuhtelun ollessa
kaynnissa liuotusaineventtiili tai -venttiilit sulkeutuvat
automaattisesti kahden minuutin kuluttua siita, kun
huuhtelu on peruutettu ruudun Peruuta-toiminnolla.

Sulje naytehanat.

HUOMAUTUS: Valitse Kalibrointindytén
Peruuta-toiminto, jos haluat peruuttaa valitun
kalibroinnin ja sulkea annostelu- tai huuhteluventtiilit.

Avaa molemmat nesteensulkuventtiilit kokonaan.

Yksivarijarjestelméassa, liitd aineen
nestesyottéletku takaisin virtausmittariin A.

HUOMAUTUS: Kalibroinnin jalkeen jarjestelmasta
pitda poistaa pilalle menneet sekoitetut aineet.
Suorita manuaalinen huuhtelu ja jatka testatun
sekoituksen kayttda tai valitse ensin sekoitusohje 0
ja taman jalkeen haluamasi uusi sekoitusohje.

3A3256K
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System Operation (jarjestelméan kaytto)

Solvent Push-toiminto

Solvent Push -toiminnon avulla kayttaja voi sdastaa
sekoitettuja aineita syottamalla niité pistooliin
liuotusaineen avulla. Toiminnon avulla on mahdollista
saastaa 50% naytolla syotetysta kayttomaarasta

(kts. Lisdasetusnaytto 1 sivu 42. Mikali kaytossa

on kaksi pistoolia, laite suorittaa toiminnon sille, jonka
kayttama aine on lahempéana loppumista.

Solvent Push -toiminto edellytta& erillisen
liuotusainemittarin (MS) kayttoa. Saatavilla Gracon
osanumerolla 16D329 S3000 (Solvent Meter Kit).
Katso kayttbopas 308778

1. Katso Kuva 121. Asenna liuotusainemittari (MS)
nesteyksikon sivulle, ProMix -kayttdoppaassa
esitetyn ohjeen mukaan.

2. Ottaaksesi toiminnon kayttoon valitse tarpeesi
mukaan liuotusaine- tai 3. venttiili. Katso
Valinnat-naytto 2, sivu 40.

HUOMAUTUS: Jos suoritat Solvent Push -toimenpiteen
liuotusaineen huuhteluventtiilin sijaan 3. huuhtelu
-venttiilin kautta, sinun pitda yhdistaa liuotusaineen
syo6ttoletku liuotusainemittarista 3. huuhtelu -venttiiliin.

HUOMAUTUS: Laitteen on oltava Sekoitus-tilassa,
jotta Solvent Push -toiminto voidaan kaynnistaa.

3. Pida sekoitus "1 -painiketta pohjassa

5 sekunnin ajan kaynnistaaksesi Solvent Push
-toiminnon. Sekoituksen vihred LED-valo syttyy
ja Sekoitusohjeen LED-valo alkaa vilkkumaan.

Selitys:

DVA Komponentin A
annosteluventtiili

DVB Komponentin B
annosteluventtiili

MS Liuotusainemittari
(vaaditaan)

SPV Liuotusaineen
tyhjennysventtiili

APV limahuuhteluventtiili

SMC Liuotusainemittarin kaapeli

SS  Liuotusaineen sydttéletku

DVA on kiinni

Jarjestelma sulkee annosteluventtiilit (DVA, DVB)
ja avaa liuotusainehuuhtelu-venttiilin (SPV).

4. Jarjestelmd syo6ttaa liuotusainetta sisaan, joka
puolestaan tyontaa sekoitetun aineen pistooliin.
Maalauskaapin ohjausnéaytdssa nakyy vuorotellen
viivoja ja prosenttiluku (0—-99%), joka ilmoittaa miten
paljon aineen kayttomaaran 50%:a vastaavasta
maarasta jarjestelmaan on syotetty.

HUOMAUTUS: Jos haluat keskeyttda Solvent Push
-toiminnon manuaalisesti, paina Valmiustila

r -painiketta Liuotusainehuuhteluventtiili (SPV) tai 3.

huuhtelu -venttiili sulkeutuu. Jos haluat kéaynnistaa
Solvent Push -toiminnon uudelleen, paina Sekoitus

"1 -painiketta.

5. Kun jarjestelméaéan on sydtetty maara, joka vastaa
yli 50%:a aineen kayttoémaarasta, jarjestelma siirtyy

l valmiustilaan.

6. Jarjestelmaan taman jalkeen jaava aine pitaa
huuhdella pois manuaalisesti tai sekoitusohjetta
vaihtamalla. Tama paattaa Solvent Push
-toimenpiteen, minka jalkeen voit jatkaa
Sekoitus-tilassa.

HUOMAUTUS: Kun jarjestelmé& on havainnut,

etta liuotusaineen maara vastaa yli 50%:a kaytettavan
aineen maarasta, Solvent Push -toiminnon
uudelleenkéynnistdminen aiheuttaa Overdose_A/B
-hélytyksen (E-5, E-6).

DVB on kiinni

Kuva 121. Solvent Push -toiminnon asennus

=l
[~
/SMC
T112556b
SS SPV on auki
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Mittarin kalibrointi

Mittarin kalibrointi

4. Aseta lasit (vdhimmaiskoko 250 cm3) pidikkeisiin.

Aseta nayteletkut laseihin. (Vain seinélle
] asennettavat nesteyksikot.)

Kayta suojalaseja, jotta valtat nesteen HUOMAUTUS: Jos letkut on vaihdettava,
roiskumisen silmiin. Nesteen sulkuventtiilit ja kayta letkuja, joiden ulkohalkaisija on 5/32 tuumaa
suhteentarkistusventtiilit pidatetaan kayttamalla tai 4 mm.

mekaanisia pysayttimia, jotka estavat venttiilin varren

irrottamisen vahingossa, kun sarjaa paineistetaan.

Jos et pysty kaantamaan venttiilin varsia kéasin, 5. Paina EasyKey-laitteen Asetukset a -painiketta
vapauta jarjestelman paine ja pura ja puhdista siirtyaksesi asetusvalikoihin.

venttiili vastuksen poistamiseksi.

6. Valitse sekoitusohje ja lisdasetukset ja paina

Kalibroi mittari: Enter <@l _painiketta.

e Kun jarjestelmad kaytetdadn ensimmaista kertaa.

e Aina kun jarjestelmassa kaytetdan uusia

materiaaleja, erityisesti mikali kaytettéavien set Up Home Probix 2Ks
materiaalien viskositeetit poikkeavat toisistaan Recipe % Advanced Setup Er'|’r_.Eer'
merkittavasti. system Configuration Enter|4]

* Vahintdan kerran kuukaudessa osana saannollista

huoltoa. Ek. 3.01.001 BC 204 C1 1.XX
FP 3.01.001 Ak 2K-Auto CZ 1.XX
AP MBS07  MC 10420195 AS0 B4 Cx
HUOMAUTUS: IP 1921658.178.3 MAC O0Z04AA3S04F

e Kalibrointinayttd-naytén K-tekijat paivitetdan
automaattisesti, kun kalibrointitoimenpide on
suoritettu loppuun.

* Aina kun virtausmittaria huolletaan tai se vaihdetaan.

7. Paina Oikea nuoli s -paina Oikea nuoli -painiketta
siirtydksesi Kalibrointinaytté-nayttéon. Paina Enter
e Nayton K-tekijat on tarkoitettu vain katseltaviksi.

; . e ‘-painiketta valitaksesi A- tai B-mittarin. Paina
Voit tarvittaessa muuttaa K-tekijoita

Lisdasetusnaytto 4-naytossa (ks. sivu 44) Nuoli alas ' -painiketta ja valitse Aloita. Voit
tai Sekoitusohjeen asetusnayttt 5-naytdssa kaynnistaa vain yhden prosessin kerrallaan.
(sivu 50).

e Kaikki naissa ruuduissa nékyvat arvot ovat
mitassa cm?®, riippumatta Asetusnaytto
1-naytdssa maaritetyista arvoista.

Meter

e Saadin kayttaa kaytossa olevan sekoitusohjeen Calibration atart
K-tekijoita mittareiden kalibrointiin. Aktiivisen MeasLured Actiual

sekoitusohjeen on jokin sekoitusohjeista
1-60. Sekoitusohjeilla 0 ja 61 ei ole volme Wolume
K-tekijaarvoja. Occ |j| CC

1. Ennen kuin kalibroit mittareita A tai B, esitayta K-Factor 0.119 co/pulse

jarjestelma aineella. Vérin-/katalyytinvaihdolla | Advanced | Recipe EMEldgEgl Horne:
varustetuissa jarjestelmissa sinun pitaa varmistaa,

ettd vari-/katalyyttiventtiili on auki.

2. Sammuta kaikki ProMix -laitteeseen liitetyt
ruiskutus- tai annostelulaitteet.

3. Sulje molemmat nesteensulku- ja nayteventtiilit.
(Vain seinélle asennettavat nesteyksikot.)
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Mittarin kalibrointi

8.

Annostele A- tai B-ainetta lasiin.

9.

10.

11.

116

a. Valta roiskuminen avaamalla nayteventtiilit
hitaasti.

b. Jotta kalibrointi olisi tarkempi, saada venttiilia
siten, etté se annostelee samanlaisella
virtausnopeudella kuin tuotannon ruiskutuksen
virtausnopeus.

c. Annostele ainetta vahintaan 250 cm?®. Varmista,
ettd sitd on annosteltu riittavasti, jotta lasissa
oleva méaara pystytaan lukemaan oikein. A- ja
B-maarien ei tarvitse olla samat tai missaan
tietyssa suhteessa toisiinsa.

d. Sulje nayteventtiilit tiukasti.

ProMix-laitteen saama mittaustulos nakyy
EasyKey-laitteen naytossa.

Vertaa EasyKey -laitteen ilmoittamia méaéaria laseissa
oleviin maariin.

HUOMAUTUS: Paastaksesi mahdollisimman
tarkkaan tulokseen, kaytéa gravimetrista (massa)
menetelmaa maaritellaksesi todelliset
annostelumaarat.

Jos naytdssa nakyvat maarat ja todelliset maarat
eroavat toisistaan, sy6ta todellinen annosteltu maara
kuutiosenttimetreind A- ja B- maara-kenttiin ja paina

Enter <@-painiketta.

Jos maarat eroavat toisistaan huomattavasti, toista
kalibrointitoimenpide.

HUOMAUTUS: Jos naytdssa nakyvat ja todelliset
maarat ovat samat tai haluat jostain syysta peruuttaa
kalibrointitoimenpiteen, vierita osoitin
Kalibrointinayttd-nayton pudotusluettelossa Abort

(keskeytys) -kohtaan ja paina Enter @ ainiketta.

12.

13.

14.

15.

Kun A- tai B-aineen tai liuotusaineen méaaréa on
syotetty, ProMix -sdadin laskee virtausmittarin uuden
K-tekijan ja esittaa sen Kalibrointinaytto -naytdssa.

HUOMAUTUS: Nayton K-tekijat on tarkoitettu vain
katseltaviksi. Voit tarvittaessa muuttaa K-tekijoita
Lisdasetusnayttd 4-naytdssa (sivu 44) tai
Sekoitusohjeen asetusnayttd 5-naytdssa (sivu 50).

Huuhtele nayteventtiilit aina mittareiden kalibroinnin
jalkeen. Tee huuhtelu toisella seuraavista tavoista:

* Noudata kohdassa Nayteventtiilien ja letkujen
huuhteleminen annettuja ohjeita, sivu 112.

* Aseta nayteventtiilien nesteletkut
yhteensopivaan puhdistusaineeseen (TSL tai
liuotusaine) tai peita ne.

HUOMAUTUS: Jos neste kovettuu nayteletkuihin,
vaihda niiden tilalle letkut, joiden ulkohalkaisija
on 5/32 tuumaa tai 4 mm.

Varmista, ettd molemmat nayteventtiilit ovat kiinni
ja molemmat nesteiden sulkuventtiilit kokonaan auki.

Ennen tuotannon aloittamista tyhjenna jarjestelma
liuottimesta ja esitayta se materiaalilla.

a. Siirry sekoitustilaan.

b. Osoita pistoolilla maadoitettuun metalliastiaan ja
veda liipaisimesta, kunnes pistoolin suuttimesta
virtaa sekoitettua ainetta.

c. Aloittaaksesi kdyton, katso kohta Kéaynnistys,
sivulta 104.
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Varinvaihto

Varinvaihtotoimenpiteet

Monivarijarjestelméat
1. Kytke pistoolin ilma pois paalta.

2. Aseta pistooli pistoolinhuuhtelusailiéon, jos sellainen
on kaytossa, ja sulje sailion kansi.

3. Aseta laite valmiustilaan (irrota Sekoitus-tulo).
4. Valitse uusi sekoitusohje. Aloita varinvaihtojakso.

5. Jos pistoolinhuuhtelusailiota ei
kaytetd, liipaise (manuaalista tai
automaattista) pistoolia
maadoitettuun metalliastiaan, kunnes
varinvaihtojakso on suoritettu
loppuun.

HUOMAUTUS: Vérinvaihtoajastin ei kdynnisty ennen
kuin pistoolin liipaisimen tulosignaali nakyy ja
nestevirtaus on havaittu. Jos virtausta ei havaita
kahden minuutin kuluessa, varinvaihtotoiminto

keskeytyy. Jarjestelma siirtyy r valmiustilaan

(irrota Sekoitus-tulo) ja ottaa kayttéon edellisen
sekoitusohjeen.

6. Kun olet valmis ruiskuttamaan, poista pistooli
huuhtelusailiosta, ja sulje séilién kansi (jos tarpeen;
koskee vain manuaalisia ja puoliautomaattisia
jarjestelmida).

HUOMAUTUS: Pistoolinhuuhteluséilion luukun on
oltava kiinni, jotta hajotusilmaventtiili voi avautua.

7. Siirry Sekoitus ”1 -tilaan ruiskuttamisen
aloittamiseksi.

Yhden varin jarjestelméat

1. Noudata kohdassa Nesteen syottojarjestelman
tyhjennys, sivu 111 annettuja ohjeita.

2. Lataa uusi véri. Katso Kaynnistys, sivu 104.

3. Siirry Sekoitus Nﬂ -tilaan ruiskuttamisen
aloittamiseksi.

3A3256K

Varinvaihto

Varinvaihtojaksot

Kuvat Kuva 122 - Kuva 131 esittavat kaikki erilaiset
varinvaihtojaksot. Katso Taulukko 18 nahdaksesi, mitéa
kuvaa sinun tulee seurata. Tama riippuu varinvaihdon
yksityiskohdista ja jarjestelmasi ominaisuuksista.

HUOMAUTUS: Mikali kéyttsséa oleva ohjelmistoversio
on 2.04.xxx tai tatéd vanhempi, laitteen jarjestelma kayttaa
uuden sekoitusohjeen varin/katalyytin huuhtelu- ja
tayttdaikoja koskevia tietoja.

HUOMAUTUS: Kts. kohta Asetustila sivu 31 valitaksesi
huuhtelulahteet ja asettaaksesi haluamasi huuhtelu-,
isku- ja tayttdajat.

HUOMAUTUKSIA:

e Jarjestelma kayttda huuhtelusykliin vanhan
sekoitusohjeen tietoja. Vari-/katalyyttiventtiilin se
avaa kuitenkin uudessa sekoitusohjeessa olevien
tietojen perusteella.

e Jarjestelma kayttaa tayttosykliin uuden
sekoitusohjeen tietoja.

*  Kun kaytat yhden pistoolin huuhtelusailitta (GFB),
huomaa, etta ruiskutuspistooli on laitettava sen
sisdan koko varinvaihtosyklin ajaksi (ts. huuhtelun
ja tayton ajaksi). GFB:n liipaisinulostulo on paalla
sekoitusohjeen vaihtosyklin ajan.

¢ Kun kaytat kahden pistoolin huuhtelusailiéta (GFB),
huomaa, ettd molemmat ruiskutuspistoolit on
laitettava sen siséan koko varinvaihtosyklin ajaksi
(ts. huuhtelun ja tayton ajaksi). Jarjestelma kytkee
kummatkin GFB-liipaisinulostulot paalle ja pois
paalta niita koskevien etukateisajastusten mukaan.

e Jarjestelma kytkee erikoislahdét paalle ja pois paalta
niitd koskevien etukateisajastusten mukaan. Kullekin
erikoislahdolle on kaksi eri aloitusaika- ja
kestoaikavaihtoehtoa.

¢ Niissé jarjestelmissa joissa ei ole tyhjennysventtiileita
ensimmainen huuhtelu alkaa sen jalkeen, kun
varin-/katalyytinvaihtoprosessi on valmis.

« Katalyytinvaihdolla varustetussa jarjestelmassa on
oltava Tyhjennysventtiili B.

¢ Vaihdettaessa sekoitusohjeesta X
sekoitusohjeeseen 0 jarjestelma kayttad ainoastaan
sekoitusohjeen 0 huuhtelusyklitietoja.

¢ Vaihdettaessa sekoitusohjeesta 0 sekoitusohjeeseen
Y jarjestelma kayttdd ainoastaan sekoitusohjeen Y
huuhtelusyklitietoja.
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Varinvaihto

Varin huuhtelu/tyhjennys

» Tama toiminto huuhtelee vérin pois jarjestelmasta
liuotusaineen avulla. Liuotusaine sydtetaan sisaéan
variventtiilistd, ja se tulee ulos Poisto A -venttiilin
kautta.

» Varinvaihtoventtiilin ja Poisto A -venttiilin on oltava
auki huuhtelun ajan.

* Huuhteluajan paattyessa varinvaihtoventtiili
sulkeutuu.

Varin taytto

* Tama toiminto tayttaa syottdletkun tayteen uutta

varia aina Poisto A -venttiiliin asti.

» Uuden varin venttiilin ja Poisto A -venttiilin on oltava
auki tayton ajan.

» Tayttdajan paattyessa uuden varin venttiili ja Poisto
A -venttiili sulkeutuvat.

Katalyytin huuhtelu/tyhjennys

e Téama toiminto huuhtelee katalyytin pois
jarjestelmasta liuotusaineen avulla. Liuotusaine
sybtetdadn sisaan katalyyttiventtiilista, ja se tulee
ulos Poisto B -venttiilin kautta.

« Katalyytinvaihdon liuotusaineventtiilin ja Poisto B
-venttiilin on oltava auki huuhtelun ajan.

* Huuhteluajan paattyessa katalyytinvaindon
liuotusaineventtiili sulkeutuu.

Katalyytin taytto

e Tama toiminto tayttaa syottdletkun tayteen uutta
katalyyttia aina Poisto B -venttiiliin asti.

» Uuden katalyytin venttiilin ja Poisto B -venttiilin
on oltava auki taytdn ajan.

e Tayttdajan paattyessa uuden katalyytin venttiili
ja Poisto B -venttiili sulkeutuvat.
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Ensimmainen huuhtelu

Valitse ensin ensimmaisen huuhtelun lahde
(ilma, liuotusaine tai 3. venttiili) ja aika. Useimmissa
sovelluksissa lahde on ilma.

Jarjestelma huuhtelee vanhan aineen
annosteluventtiilien ja pistoolin valilta kayttaen
ainoastaan valittua ainetta (yleensa ilmaa). Valittu
huuhteluventtiili aukeaa ensimmaisen huuhtelun ajaksi,
ja sulkeutuu sille maaratyn ajan paattyessa.

Iskusykli

Valitse iskun tyyppi (ilma/liuotusaine tai ilma / 3. venttiili)
ja iskuajat.

Huuhteluilmaventtiili aukeaa ainoastaan ilmaiskusyklin
ajaksi ja liuotusaineventtiili (tai 3. venttiili) ainoastaan
liuotusaineiskusyklin ajaksi. Iskusyklien lukumaara
maaraytyy jakamalla iskujen kokonaisaika ilma- ja
liuotusaineiskuajoilla.

Viimeinen huuhtelu

Valitse ensin lopullisen huuhtelun lahde (ilma, liuotusaine
tai 3. venttiili) ja aika. Useimmissa sovelluksissa lahde
on liuotusaine.

Jarjestelma huuhtelee vanhan aineen
annosteluventtiilien ja pistoolin valilta kayttaen
ainoastaan valittua ainetta (yleensa liuotusainetta).
Valittu huuhteluventtiili aukeaa lopullisen huuhtelun
ajaksi, ja sulkeutuu sille maaratyn ajan paattyessa.

Taytto

Tassé toiminnossa jarjestelma tayttaa syottéletkun
annosteluventtiileiltd pistooliin asti. Toimenpiteesta
kaytetddn myos nimitystd Sekoitetun aineen taytto.
Jarjestelma alkaa sekoittamaan komponentteja A ja B,
kunnes tayttbaika paattyy.
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Taulukko 18: Varinvaihdon tietotaulukko

Sekoitusohje | Sekoitusohje | Vaihdon Pois

aloitettaessa | lopetettaessa tyyppi Poisto A taytosta? | Kts. kuva.
X Y Vaihto Kylla ei saatavilla | Kuva 122
X Y Vaihto Ei ei saatavilla | Kuva 123
0 Y Tayttod Kylla Kylla Kuva 124
0 Y Tayttod Kylla Ei Kuva 125
0 Y Taytto Ei Kylla Kuva 126
0 Y Tayttd Ei Ei Kuva 127
X 0 Tyhjennys Kylla ei saatavilla | Kuva 128
X 0 Tyhjennys Ei ei saatavilla | Kuva 129
0 0 Tyhjennys Kylla ei saatavilla | Kuva 130
0 0 Tyhjennys Ei ei saatavilla | Kuva 131

Varinvaihto
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen muutoskaavio #1 X - Y
Ryhmaventtiilit A1-A2, B1-B2
Poisto A otettu kayttdon, 3. huuhteluventiili otettu kéyttéon

Vari/katalyytti/(ochenne) Varinmuutosventtiiliryhmén huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan
Huuhtele X:sté, téyta Y:std --> A-huuhtelu | A-téytts | B-huuhtelu B-taytto |  Odottaa
Ryhmaventtiilit Vérinmuutosventtiiliryhman huuhtelujakso Varinmuutosventtiiliryhmén komponentit
Liuotusaine A Jos komponentti ei vaihdu, kyseinen aikasegmentti jaa vélista
Poisto A Huuhtele vanha véri pois ja téyta uudella varilla
Aine A
Poisto B Huuhtele vanha katalyytti pois ja tayté uudella katalyytilla
Aine B
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan
Huuhtele X:sté > Ensimméinen huuhtelu | Téydellinen sekoitus | 2sB | Viimeinen huuhtelu
Huuhteluventtiilin Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakso Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot
Ensimméinen huuhteluvalikoima Valitse huuhtelu A (lima), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas ventiili
Huuhtelu A (ilma) Kiinted huuhtelulle A (Ilma)
Huuhtelu B (liuotusaine) Jos sekoitustyyppi on "llma/liuotusaine”
3. huuhteluventtiili A:ssa - - - - Jos sekoitustyyppi on "llma/3. huuhtelu”
2 s B -huuhtelu sekoituksen jélkeen Kiinted huuhtelu B. Otettu kaytton Options-néytolla 2 (valinnat 2)
Vimeinen huuhteluvalikoima Valitse huuhtelu A (Iima), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas ventiili
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion sekoitustéyttétoiminnot ajan mukaan
Tayta Y:sta -->
Annosteluventiilit Sekoitetun tayton aika kayttamalla jaksottaista annostelua
Annostelu A
Annostelu B
Sekoitetun tayton aika kayttdmalla dynaamista annostelua
GFB-lahdot Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan | Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin tayttotoiminnot ajan mukaan
Jos pistoolin huuhtelusai eiole

Pistoolin laukaisu(t) kayttdjan mukaan

1 pistooli Tama tapahtuu samassa aikataulussa annosteluventtiilin ja esisekoitusk nion huuhtelujakson kanssa
Pistoolin huuhtelusailion 1ahto 1 |
Pistoolin huuhtelusailién I&htd 2

2 pistoolia Jokaisen esisekoituskammion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin tayttstoiminnot kayvét jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2
Pistoolin huuhtelus lahto 1
Pistoolin huuhtelusailién I&ht6 2

Digitaalinen I/O Erilliset I/O-signaalit ajan perusteella
Varinvaihtotulo <- Varin vaihdon aloitus
Huuhtelu aktiivinen -1ahté
Tayton aktiivinen 1ahto Vérin vaihdon péatos ->
Sekoitus valmis -1ahtd
Erikoislahdot <- Aloitus huuhtelusta <- Aloitus taytosté

Erikoislahto #1 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #2 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #3 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #4 <- Pituus -> <- Pituus ->
3+ GFB on #4

2KS Xto YK15 FI

Kuva 122: ProMix 2KS -sekoitusohjeen muutoskaavio #1 X - Y
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen muutoskaavio #2 X — Y
Ryhmaventtiilit A1-A2, B1-B2
Ei poistoa A, 3. huuhteluventtiili otettu kayttéon

Vaéri/katalyytti/(ohenne) Varinmuutosventtiiliryhmén huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan
Huuhtele X:std, tayta Y:sté -->| A-huuhtelu | A-tayttd | B-huuhtelu | B-tayttd | Odottaa
Ryhmaventtiilit Varinmuutosventtiiliryhman huuhtelujakso Varinmuutosventtiiliryhman komponentit
Liuotusaine A Jos komponentti ei vaihdu, kyseinen aikasegmentti jaa valista
Poisto A Ei poistoa A Huuhtele vanha vari pois ja tayta uudella vérilla
Aine A
Liuotusaine B
Poisto B Huuhtele vanha katalyytti pois uudella katal
Aine B
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan
Huuhtele X:sté --> Odottaa JEnsimmainen huuhtelu] _ Taydellinen sekoitus ]| 2 s B_[Vimeinen huuhtel]
Huuhteluventtiilin Annosteluventtiilin ja esisekoitt nmion huuhtelujakso Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot
Ensimmainen huuhteluvalikoima Valitse huuhtelu A (Ilma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Huuhtelu A (iima) Kiinted huuhtelulle A (llma)
Huuhtelu B (liuotusaine) Jos sekoitustyyppi on "lima/liuctusaine”
3. huuhteluventtiili A:ssa - - Jos sekoitustyyppi on "lima/3. huuhtelu"
2 s B -huuhtelu sekoituksen jalkeen Kiinted huuhtelu B. Otettu kayttddn Options-naytélla 2 (valinnat 2)
Viimeinen huuhteluvalikoima Valitse huuhtelu A (Ilma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion sekoitustayttétoiminnot ajan mukaan
Tayta Y:sta -->|
Annosteluventtiilit Sekoitetun tayton aika kayttamalla jaksottaista annostelua
Annostelu A <- A-huuhtelu ja A-téyttd annosteluventtiilin A 1&pi ilman poistoa A
Annostelu B
Sekoitetun tayton aika kayttamalla dynaamista annostelua

GFB-lahdot Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan I Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin tayttétoiminnot ajan mukaan
Jos pistoolin huuhtelusailiota ei ole
Pistoolin laukaisu(t) kayttajan mukaan

1 pistooli Tama tapahtuu aikataulussa annosteluventtiilin ja esisekoi ion huuhtelujakson kanssa
Pistoolin huuhtelusailion 1&hté 1
Pistoolin huuhtelusailion 1&ht6 2

2 pistoolia Jokaisen esisekoituskammion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin tayttétoiminnot kayvat jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2
Pistoolin huuhtelusailion lahto 1 Ainoastaan GFB 1
Pistoolin huuhtelusailion lahtd 2

Digitaalinen /O Erilliset I/O-signaalit ajan perusteella
Varinvaihtotulo <- Varin vaihdon aloitus
Huuhtelu aktiivinen -laht6
Tayton aktiivinen 1aht Varin vaihdon paatos ->|
Sekoitus valmis -1ahté

Erikoislahdot <- Aloitus huuhtelusta <- Aloitus taytosta
Erikoislahto #1 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahtd #2 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahtd #3 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #4 <- Pituus -> <- Pituus ->

3 + GFB on #4

2KS Xto YK13 FI

Kuva 123: ProMix 2KS -sekoitusohjeen muutoskaavio #2 X — Y
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen tayttokaavio #3 0 - Y
Ryhmaventtiilit A1, B1
Poisto A otettu kayttéon, 3. huuhteluventtiili otettu kayttéon
Poistuva taytté otettu kayttéon

Vari/katalyytti/(ohenne)

Varinmuutosventtiiliryhman huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan

Ei huuhtelua, taytto Y:sta -->|

Odottaa |

A-tayttd | B-taytto

Ryhmaventtiilit

Varinmuutosventtiiliryhman tayttéjakso

Varinmuutosventtiiliryhmén komponentit

Liuotusaine A
Poisto A

Aine A
Liuotusaine B
Poisto B
Aine B

Ainoastaan aktiiviset komponentit taytetaa
Tyonna liuotusaine pois ja taytd uudella varilla

Erota pistooli 1 ja pistooli 2

Annosteluventtiilin ja esisekoitt

ion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan

Ei huuhtelua -->

Poistu. Tayta |

Odottaa

Huuhteluventtiilin

Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakso

Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot

Poistuvan tayton valinta
Ensimmaéinen huuhteluvalikoima
Huuhtelu A (iima)

Huuhtelu B (liuotusaine)

3. huuhteluventtiili A:ssa

2 s B -huuhtelu sekoituksen jalkeen
Viimeinen huuhteluvalikoima

Sekoitusohjeesta 0

Sekoitusohje 0: Huuhtelu A (lima), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Kiinted huuhtelulle A (llma)

[Jos sekoitustyyppi on "limal/liuotusaine”

Jos sekoitustyyppi on "lima/3. huuhtelu”

Kiinted huuhtelu B. Otettu kayttéon Options-naytélla 2 (valinnat 2)

Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Erota pistooli 1 ja pistooli 2

Annosteluventtiilin ja esisekoil

1 sekoitustayttotoiminnot ajan mukaan

Tayta Y:sta -->|

Annosteluventtiilit

Annostelu A
Annostelu B

Sekoitetun tayton aika kayttamalla jaksottaista annostelua

Sekoitetun tayton aika kayttamalla dynaamista annostelua

GFB-lahdot

Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan

| Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin t8ytttoiminnot ajan mukaan

Jos pistoolin huuhtelusailiéta ei ole

Pistoolin laukaisu(t) kayttdjan mukaan

1 pistooli

Tama tapahtuu samassa annosteluventtiilin ja esisel

nmion huuhtelujakson kanssa

Pistoolin huuhtelusailion Iahto 1
Pistoolin huuhtelusailion lahto 2

2 pistoolia

Jokaisen esisekoituskammion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin tayttétoiminnot kayvat jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2

Pistoolin huuhtelus:
Pistoolin huuhtelus:

|

Digitaalinen 1/O

Erilliset /O-signaalit ajan perusteella

Varinvaihtotulo

Huuhtelu aktiivinen -1&htd
Tayton aktiivinen lahto
Sekoitus valmis -1&htd

<- Varin vaihdon aloitus

Vaérin vaihdon paatos ->

Erikoislahdot <- Aloitus huuhtelusta <- Aloitus taytosta
Erikoislahtd #1 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #2 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #3 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #4 <- Pituus -> <- Pituus ->
3 + GFB on #4

KUVA 124: ProMix 2KS -sekoitusohjeen tayttokaavio #3 0 — Y

2KS 0to Y K15

FI
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen tayttokaavio #4 0 — Y
Ryhmaventtiilit A1, B1
Poisto A otettu kayttéon, 3. huuhteluventtiili otettu kayttéon
Ei poistuvaa tayttéa

Vari/katalyytti/(ohenne) Varinmuutosventtiiliryhman huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan
Ei huuhtelua, taytto Y:sta -->| A-tayttd | B-taytto
Ryhmaventtiilit Varinmuutosventtiiliryhmén huuhtelujakso Varinmuutosventtiiliryhman komponentit
Liuotusaine A Ainoastaan aktiiviset komponentit taytetdan
Poisto A Tyonna liuotusaine pois ja taytd uudella varilla
Aine A
Liuotusaine B
Poisto B [Tyonna liuotusaine pois ja taytd uudella katalyytilla
Aine B
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoitt ion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan
Ei huuhtelua --> Odottaa
Huuhteluventtiilin Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakso Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot
Ensimmainen huuhteluvalikoima Valitse huuhtelu A (Iima), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Huuhtelu A (iima) Kiinted huuhtelulle A (llma)
Huuhtelu B (liuotusaine) [Jos sekoitustyyppi on "llma/liuctusaine”
3. huuhteluventtiili A:ssa Jos sekoitustyyppi on "lima/3. huuhtelu"
2 s B -huuhtelu sekoituksen jélkeen Kiinted huuhtelu B. Otettu kaytté6n Options-naytélla 2 (valinnat 2)
Viimeinen huuhteluvalikoima Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoi ion sekoitustayttdtoiminnot ajan mukaan
Tayta Y:sta -->|
Annosteluventtiilit Sekoitetun tayton aika kayttamalla jaksottaista annostelua
Annostelu A
Annostelu B
Sekoitetun tayton aika kayttamalla dynaamista annostelua

GFB-lahdot Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan | Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin tayttétoiminnot ajan mukaan
Jos pistoolin huuhtelusailiéta ei ole
Pistoolin laukaisu(t) kayttdjan mukaan

1 pistooli T&ma tapahtuu samassa ail annosteluventtiilin ja esi: i ion huuhtelujakson kanssa
Pistoolin huuhtelusailion Iaht6 1
Pistoolin huuhteluséilion 1&ht6 2 | |

2 pistoolia Jokaisen esisekoituskammion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin tayttotoiminnot kayvat jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2
Pistoolin huuhtelusailién 1hts 1 |
Pistoolin huuhtelusailion lahto 2

Digitaalinen IO Erilliset |/O-signaalit ajan perusteella
Varinvaihtotulo <- Vérin vaihdon aloitus
Huuhtelu aktiivinen -1&hto
Tayton aktiivinen 1&ht6 Vérin vaihdon paatos ->
Sekoitus valmis -1&htd
Erikoislahdot <- Aloitus huuhtelusta <- Aloitus taytosta

Erikoislahto #1 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahtd #2 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #3 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #4 <- Pituus -> <- Pituus ->

3 + GFB on #4

2KS0to YK14 FI

KUVvA 125: ProMix 2KS -sekoitusohjeen tayttokaavio #4 0 — Y

OlyreAULIEA
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen tayttokaavio #5 0 — Y
Ryhmaéventtiilit A1, B1
Ei poistoa A, 3. huuhteluventtiili otettu kayttéon
Poistuva taytté otettu kayttéon

Vari/katalyytti/(ohenne)

Varinmuutosventtiiliryhman huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan

Ei huuhtelua, taytto Y:sta -->

Odottaa |

A-tayttd | B-tayttd

Ryhmaventtiilit

Varinmuutosventtiiliryhman tayttéjakso

Varinmuutosventtiiliryhméan komponentit

Liuotusaine A
Poisto A

Aine A
Liuotusaine B
Poisto B
Aine B

Ei poistoa A

Ainoastaan aktiiviset komponentit taytetaan

Tyonna liuotusaine pois ja taytd uudella varilla

yta uudella katalyyl

Erota pistooli 1 ja pistooli 2

Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan

Ei huuhtelua -->,

Poistu. Tayta |

Odottaa

Huuhteluventtiilin

Annosteluventtiilin ja esisekoi ion huuhtelujakso

Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot

Poistuvan tayton valinta
Ensimméinen huuhteluvalikoima
Huuhtelu A (ilma)

Huuhtelu B (liuotusaine)

3. huuhteluventtiili A:ssa

2 s B -huuhtelu sekoituksen jalkeen
Viimeinen huuhteluvalikoima

Sekoitusohjeesta 0

Sekoitusohje 0: Huuhtelu A (Iima), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Kiintea huuhtelulle A (llma)

[Jos sekoitustyyppi on "lima/liuotusaine”

Jos sekoitustyyppi on "lima/3. huuhtelu”

Kiinted huuhtelu B. Otettu kayttéon Options-naytélla 2 (valinnat 2)

Valitse huuhtelu A (Ilma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Erota pistooli 1 ja pistooli 2

Annosteluventtiilin ja nmion sekoitt

innot ajan mukaan

Tayta Y:std -->|

Annosteluventtiilit

[Annostelu A
[Annostelu B

<- A-taytté annosteluventtiilin A 1api iiman poistoa A

Sekoitetun tayton aika kayttdmalla jaksottaista annostelua

Sekoitetun tayton aika kayttdmalla dynaamista annostelua

GFB-lahdot Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan | Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin tayttétoiminnot ajan mukaan
Jos pistoolin huuhtelusailiéta ei ole
Pistoolin laukaisu(t) kayttajan mukaan
1 pistooli Tama tapahtuu samassa aikataulussa annosteluventtiilin ja esisekoitt nmion hut j ) kanssa

Pistoolin huuhtelus:
Pistoolin huuhtelus:

2 pistoolia

Jokaisen esisekoit ion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitt

in tayttotoiminnot kayvat jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2

n 1&ht6 1
n 1&ht6 2

Pistoolin huuhtelus:
Pistoolin huuhtelus:

_

Ainoastaan GFB 1

Digitaalinen I/O

Erilliset I/O-signaalit ajan perusteella

Vérinvaihtotulo

Huuhtelu aktiivinen -1&htd
Tayton aktiivinen lahto
Sekoitus valmis -lahtd

<- Vérin vaihdon aloitus

Varin vaihdon paatés ->|

KuvAa 126: ProMix 2KS -sekoitusohjeen tayttokaavio #5 0 — Y

Erikoislahdot <- Aloitus huuhtelusta <- Aloitus taytosta
Erikoislahto #1 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #2 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #3 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #4 <- Pituus -> <- Pituus ->
3 + GFB on #4
2KSO0toYK13 FI

OlyreAULIEA
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen téyttokaavio #6 0 — Y
Ryhmaventtiilit A1, B1
Ei poistoa A, 3. huuhteluventtiili otettu kéyttoon
Ei poistuvaa tayttod

Varifkatalyytti/(ohenne) Varinmuutosventtiiliryhmén huuhtelu- ja téyttdoperaatiot ajan mukaan
Ei huuhtelua, taytto Y:sta --> A-taytto | B-taytto
Ryhméventiilit Varinmuutosventtiiliryhméan huuhtelujakso Varinmuutosventtiiliryhmén komponentit
Liuotusaine A Ainoastaan aktiiviset komponentit téytetaén
Poisto A Ei poistoa A Tyonna liuotusaine pois ja téyta uudella vérilla
Aine A
Liuotusaine B
Poisto B Tyonna liuotusaine pois ja téyta uudella katalyytilla
Aine B
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan
Ei huuhtelua --> Odottaa
Huuhteluventtiilin Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakso Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot
Ensimmainen huuhteluvalikoima Valitse huuhtelu A (lima), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas ventiili
Huuhtelu A (ilma) Kiintea huuhtelulle A (Ilma)
Huuhtelu B (liuotusaine) Jos sekoitustyyppi on "lima/liuctusaine”
3. huuhteluventtiili A:ssa Jos sekoitustyyppi on "llma/3. huuhtelu"
2 s B -huuhtelu sekoituksen jélkeen Kiinted huuhtelu B. Otettu kaytton Options-naytolla 2 (valinnat 2)
Viimeinen huuhteluvalikoima Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion sekoitustayttotoiminnot ajan mukaan
Tayta Y:sta -->
Annosteluventtiilit Sekoitetun tayton aika kayttamalla jaksottaista annostelua
Annostelu A <- A-tayttd annosteluventtiilin A 1api ilman poistoa A
Annostelu B
Sekoitetun tayton aika kayttdmalla dynaamista annostelua
GFB-lahdot Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan | Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin tayttGtoiminnot ajan mukaan

Jos pistoolin huuhtelusailita ei ole
Pistoolin laukaisu(t) kéyttajan mukaan

1 pistooli Tama tapahtuu aikataulussa annosteluventtiilin ja esisekoitt ion huuhtelujakson kanssa
Pistoolin huuhtelusailion l&ht6 1
Pistoolin huuhtelusailién 1ahtd 2

2 pistoolia Jokaisen esisekoitt ion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin tayttétoiminnot kéyvat jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2
Pistoolin huuhtelusailién l&ht6 1 Ainoastaan GFB 1
Pistoolin huuhtelusailién 1ahtd 2

Digitaalinen 1/0 Erilliset 1/O-signaalit ajan perusteella
Varinvaihtotulo <- Varin vaihdon aloitus
Huuhtelu aktiivinen -lahtd

Téyton aktiivinen 1ahto Varin vaihdon paatos ->|
Sekoitus valmis -l&hto

Erikoislahdét <- Aloitus huuhtelusta <- Aloitus taytosta
Erikoislahtd #1 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #2 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #3 <- Pituus -> <- Pituus ->
Erikoislahto #4 <- Pituus -> <- Pituus ->
3 + GFB on #4

2KSO0to YK12 FI

Kuva 127: ProMix 2KS -sekoitusohjeen tayttokaavio #6 0 — Y

OlyreAULIEA
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen huuhtelukaavio #7 X — 0
Ryhmaventtiilit pois paalta
Poisto A otettu kayttdon, 3. huuhteluventtiili otettu kayttoon

OlyreAULIEA

Vari/katalyytti/(ohenne) Varinmuutosventtiiliryhman huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan

A-huuhtelu B-huuhtelu

MN9GCEVE

Huuhtelu O:sta, ei tayttoa|

Ryhmaventtiilit

Varinmuutosventtiiliryhmén huuhtelujakso

Varinmuutosventtiiliryhmén komponentit

Liuotusaine A
Poisto A
Aine A
Liuotusaine B
Poisto B
Aine B

Jokainen sekoitusohjeen 0-merkintéd huuhtelee kaikki komponentit
Huuhtele vanha vari pois

Huuhtele vanha katalyytti pois

Erota pistooli 1 ja pistooli 2
Huuhtelu 0:sta -->|

Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan

Ensimmainen huuhtelu | Taydellinen sekoitus | 2sB |

Viimeinen huuhtelu |

Huuhteluventtiilin

Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakso

Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot

Ensimméinen huuhteluvalikoima
Huuhtelu A (ilma)

Huuhtelu B (liuotusaine)

3. huuhteluventtiili A:ssa

2 s B -huuhtelu sekoituksen jalkeen
Viimeinen huuhteluvalikoima

Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Kiintea huuhtelulle A (llma)

Jos sekoitustyyppi on "llmafliuotusaine”

Jos sekoitustyyppi on "lima/3. huuhtelu”

Kiinted huuhtelu B. Otettu kayttéon Options-naytélla 2 (valinnat 2)
Valitse huuhtelu A (Ilma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Erota pistooli 1 ja pistooli 2
El tayttoa —>

Annosteluventtiilin ja

ion sekoitt

ayttotoiminnot ajan mukaan

Annosteluventtiilit

Annostelu A
Annostelu B

Sekoitetun tayton aika kayttdmalla jaksottaista annostelua

Sekoitetun tayton aika kayttdmalla dynaamista annostelua

GFB-lahdot

Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan

| Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin téyttdtoiminnot ajan mukaan

Jos pistoolin huuhtelusailiéta ei ole

Pistoolin laukaisu(t) kayttajan mukaan

1 pistooli

Tama tapahtuu

aikataulussa annosteluventtiilin ja esisekoi

nmion huuhtelujakson kanssa

Pistoolin huuhteluséi laht6 1
Pistoolin huuhtelusailion I8ht6 2

2 pistoolia

Jokaisen esisekoif

ion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin tayttotoiminnot kayvat jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2

Pistoolin huuhtelusai 1aht6 1
Pistoolin huuhtelusailion |aht6 2

Digitaalinen I/0O

Erilliset 1/O-signaalit ajan perusteella

Vérinvaihtotulo

Huuhtelu aktiivinen -1&htd
Tayton aktiivinen lahto
Sekoitus valmis -lahtd

<- Vérin vaihdon aloitus

Varin vaihdon paatos ->|

Erikoislahdot <- Aloitus huuhtelusta
Erikoislahto #1 <- Pituus ->
Erikoislahto #2 <- Pituus ->
Erikoislahto #3 <- Pituus ->
Erikoislahto #4 <- Pituus ->
3 + GFB on #4 Tama kaynnistaa ai al iset tyhjenr

KuvA 128: ProMix 2KS -sekoitusohjeen huuhtelukaavio #7 X — 0

2KS X to 0 K15

FI
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen huuhtelukaavio #8 X — 0
Ryhmaventtiilit pois paalta
Ei poistoa A, 3. huuhteluventtiili otettu kayttdon

Vari/katalyytti/(ohenne)

Varinmuutosventtiiliryhméan huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan

Huuhteluventtiilin

Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakso

Huuhtele X:std, tayta Y:sta --> A-huuhtelu B-huuhtelu Odottaa
Ryhmaventtiilit Varinmuutosventtiiliryhméan huuhtelujakso Varinmuutosventtiiliryhman komponentit
Liuotusaine A [Jokainen sekoitusohjeen 0-merkinta huuhtelee kaikki komponentit
Poisto A Ei poistoa A Huuhtele vanha vari pois
Aine A
Liuotusaine B
Poisto B Huuhtele vanha katalyytti pois
Aine B
Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan
Huuhtelu O:sta --> Odottaa [Ensimmainen huuhtell] _ Taydellinen sekoitus | 2 s B_JVimeinen huuhtel]

Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot

Ensimméinen huuhteluvalikoima
Huuhtelu A (iima)

Huuhtelu B (liuotusaine)

3. huuhteluventtiili A:ssa

2 s B -huuhtelu sekoituksen jalkeen
Viimeinen huuhteluvalikoima

--1

Valitse huuhtelu A (Ilma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Kiinted huuhtelulle A (llma)

[Jos sekoitustyyppi on "llma/liuotusaine”

Jos sekoitustyyppi on "llma/3. huuhtelu"

Kiinted huuhtelu B. Otettu kayttén Options-naytélla 2 (valinnat 2)
Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Erota pistooli 1 ja pistooli 2
El tayttos —->

Annosteluventtiilin ja esi i ion sekoitt

ayttotoiminnot ajan mukaan

Annosteluventtiilit

Annostelu A
Annostelu B

<- A-huuhtelu annosteluventtiilin A 1api iiman poistoa A

Sekoitetun tayton aika kayttdmalla jaksottaista annostelua

Sekoitetun tayton aika kayttdmalla dynaamista annostelua

GFB-lahdot

Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan

Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin tayttotoiminnot ajan mukaan

Jos pistoolin huuhtelusailiéta ei ole

Pistoolin laukaisu(t) kaytt: mukaan

aikataulussa annosteluventtiilin ja esisekoitusk:

nmion huuhtelujakson kanssa

1 pistooli

Tama tapahtuu

Pistoolin huuhtelusailion Iahto 1
Pistoolin huuhteluséilion I8ht6 2

2 pistoolia

Jokaisen esisekoif

ion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin taytttoiminnot kayvat jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2

Pistoolin huuhteluséilion 1&ht6 1
Pistoolin huuhtelusailion I8ht6 2

Ainoastaan GFB 1

Digitaalinen 1/0

Erilliset I/O-signaalit ajan perusteella

Vérinvaihtotulo

Huuhtelu aktiivinen -1&htd
Tayton aktiivinen lahto
Sekoitus valmis -lahtd

<- Vérin vaihdon aloitus

Varin vaihdon paatos ->

Erikoislahdot <- Aloitus huuhtelusta
Erikoislahtd #1 <- Pituus ->
<- Pituus ->
<- Pituus ->
Erikoislahto #4 <- Pituus ->
3+ GFB on #4 Tama kéynnistaa ai autc iset tyhjenr

KuvA 129: ProMix 2KS -sekoitusohjeen huuhtelukaavio #8 X — 0

2KS X to 0 K13

Fl

OlyreAULIEA
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen tyhjennyskaavio #9 0 — 0
Ryhmaventtiilit pois paalta
Poisto A otettu kayttdon, 3. huuhteluventtiili otettu kayttoon
Poistuva taytto otettu kayttéon

Vari/katalyytti/(ohenne)

Varinmuutosventtiiliryhman huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan — sekoitusohjeesta 0

Huuhtelu 0:sta, ei tayttod

Odottaa | A-huuhtelu | B-huuhtelu

Odottaa

Ryhmaventtiilit

Varinmuutosventtiiliryhméan huuhtelujakso

Varinmuutosventtiiliryhméan komponentit

Liuotusaine A
Poisto A

Aine A
Liuotusaine B
Poisto B
Aine B

[Jokainen sekoitusohjeen 0-merkintd huuhtelee kaikki komponentit
Huuhtele vanha vari pois

Huuhtele vanha katalyytti pois

Erota pistooli 1 ja pistooli 2

Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan — sekoitusohjeesta 0

Huuhtelu 0:sta -->|

Poistu. Téyta | Ensimmaéinen huuhtelu | Taydellinen sekoitus | 2sB |

Viimeinen huuhtelu

Huuhteluventtiilin

Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakso

Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot

Poistuvan tayton valinta
Ensimméinen huuhteluvalikoima
Huuhtelu A (ilma)

Huuhtelu B (liuotusaine)

3. huuhteluventtiili A:ssa

2 s B -huuhtelu sekoituksen jalkeen
Viimeinen huuhteluvalikoima

From Recipe 0

Sekoitusohje 0: Huuhtelu A (lima), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Valitse huuhtelu A (Ilma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Kiinted huuhtelulle A (llma)

[Jos sekoitustyyppi on "llma/liuotusaine”

Jos sekoitustyyppi on "lima/3. huuhtelu”

Kiinted huuhtelu B. Otettu kayttén Options-naytélla 2 (valinnat 2)

Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Erota pistooli 1 ja pistooli 2

Annosteluventtiilin ja

ion sekoitt

ayttdtoiminnot ajan mukaan

El tayttéa >,

Annosteluventtiilit

Annostelu A
Annostelu B

Sekoitetun tayton aika kayttdmalla jaksottaista annostelua

Sekoitetun tayton aika kayttdmalla dynaamista annostelua

GFB-lahdot

Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan

Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin tayttétoiminnot ajan mukaan

Jos pistoolin huuhtelusailiéta ei ole

Pistoolin laukaisu(t) kayttdjan mukaan

1 pistooli

Tama tapahtuu samassa aikataulussa annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakson kanssa

Pistoolin huuhtelusailion 1aht6 1
Pistoolin huuhteluséilion 1&ht6 2

2 pistoolia

Jokaisen esisekoi

ion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin taytttoiminnot kayvat jaksoittain ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2

1aht6 1
1&ht6 2

Pistoolin huuhtelu
Pistoolin huuhtelusai

Digitaalinen 1/O

Erilliset I/O-signaalit ajan perusteella

Vérinvaihtotulo

Huuhtelu aktiivinen -1&htd
Tayton aktiivinen |
Sekoitus valmis -lahtd

<- Vérin vaihdon aloitus

Varin vaihdon paatés ->|

Erikoislahdot

<- Aloitus huuhtelusta

Erikoislahto #1
Erikoislahto #2
Erikoislahto #3
Erikoislahto #4
3 + GFB on #4

<- Pituus ->
<- Pituus ->
<- Pituus ->
<- Pituus ->

KuvA 130: ProMix 2KS -sekoitusohjeen tyhjennyskaavio #9 0 — 0

2KS 0to 0 K3
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ProMix 2KS -sekoitusohjeen tyhjennyskaavio #10 0 — 0
Ryhmaventtiilit pois paalta
Ei poistoa A, 3. huuhteluventtiili otettu kayttdon
Poistuva taytto otettu kayttoon

Vari/katalyytti/(ohenne)
Huuhtelu O:sta, ei tayttoa|

Varinmuutosventtiiliryhméan huuhtelu- ja tayttdoperaatiot ajan mukaan — sekoitusohjeesta 0

Odottaa

A-huuhtelu | B-huuhtelu | Odottaa

Ryhmaventtiilit

Varinmuutosventtiiliryhméan huuhtelujakso

Véarinmuutosventtiiliryhman komponentit

Huuhteluventtiilin

Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakso

Liuotusaine A [Jokainen sekoitusohjeen 0-merkintd huuhtelee kaikki komponentit
Poisto A Ei poistoa A Huuhtele vanha vari pois
Aine A
Liuotusaine B
Poisto B Huuhtele vanha katalyytti pois
Aine B |

Erota pistooli 1 ja pistooli 2 Annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelu- ja sekoitustoiminnot ajan mukaan — sekoitusohjeesta 0

Huuhtelu 0:sta --> Poistu. Tayta Odottaa psimmainen huuhtd _ T&ydellinen sekoitus | 2sB Jviimeinen huuhtel]

Huuhtelutoiminnon yksityiskohtaiset tiedot

Poistuvan tayton valinta
Ensimmainen huuhteluvalikoima
Huuhtelu A (iima)

Huuhtelu B (liuotusaine)

3. huuhteluventtiili A:ssa

2 s B -huuhtelu sekoituksen jalkeen
Viimeinen huuhteluvalikoima

Sekoitusohjeesta 0

Sekoitusohje 0: Huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili
Valitse huuhtelu A (Ilma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Kiinted huuhtelulle A (llma)

[Jos sekoitustyyppi on "llma/liuotusaine”

Jos sekoitustyyppi on "llma/3. huuhtelu”

Kiinted huuhtelu B. Otettu kaytté6n Options-naytélla 2 (valinnat 2)

Valitse huuhtelu A (llma), huuhtelu B (liuotusaine), tai A:n kolmas venttiili

Erota pistooli 1 ja pistooli 2
El tayttos —->

Annosteluventtiilin ja esi: i ion sekoitustayttdtoiminnot ajan mukaan

Annosteluventtiilit

Annostelu A
Annostelu B

<- A-huuhtelu annosteluventtiilin A 1api iiman poistoa A

Sekoitetun tayton aika kayttamalla jaksottaista annostelua

Sekoitetun tayton aika kayttamalla dynaamista annostelua

GFB-lahdot

Pistoolin ja letkun huuhtelutoiminnot ajan mukaan

Pistoolin ja letkun sekoitusmateriaalin tayttdtoiminnot ajan mukaan

Jos pistoolin huuhtelusailita ei ole

Pistoolin laukaisu(t) kayttdjan mukaan

1 pistooli

Tama tapahtuu samassa aikataulussa annosteluventtiilin ja esisekoituskammion huuhtelujakson kanssa

Pistoolin huuhtelusai 1aht6 1
Pistoolin huuhteluséilion 1&hté 2

2 pistoolia

Jokaisen esi: i ion huuhtelu-, sekoitus- ja sekoitusmateriaalin tayttétoiminnot kayvat jaksoif

ensin pistoolille 1 sitten pistoolille 2

Pistoolin huuhtelusai 1ahto 1
Pistoolin huuhteluséilion 1&ht6 2

Digitaalinen 1/0

Erilliset I/O-signaalit ajan perusteella

Vérinvaihtotulo

Huuhtelu aktiivinen -1&htd
Tayton aktiivinen lahto
Sekoitus valmis -lahtd

<- Varin vaihdon aloitus

Vérin vaihdon paatos ->

Erikoislahdot

<- Aloitus huuhtelusta

Erikoislahto #1
Erikoislahto #2
Erikoislahto #3
Erikoislahto #4
3 + GFB on #4

<- Pituus ->

<- Pituus ->

<- Pituus ->
<- Pituus ->

KuvaA 131: ProMix 2KS -sekoitusohjeen tyhjennyskaavio #10 0 — 0

2KS 0to 0 K1

Fl

OlyreAULIEA



Varinvaihto
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Halytykset ja varoitukset

HUOMAUTUS: Ala kayta nestetté letkussa, jonka
annostelusuhde oli vaara, silla se ei valttamatta toimi
kunnolla.

Jarjestelman halytykset

Jarjestelméan halytykset halyttadvat ongelmista ja auttavat
ehkaiseméaén vaaran annostelusuhteen -ruiskutusta.
Jos halytys kaynnistyy, toiminta loppuu ja tapahtuu
seuraavaa:

e Summeri soi (vain E-2; kts. sivu 35 jos haluat kytked
muille halytyksille).

* EasyKey -nayton tilapalkissa nakyy halytyksen
E-koodi ja kuvaus (kts. Taulukko 19).

Jarjestelman varoitukset

Taulukko 19 listaa kaikki jarjestelmavaroituskoodit.
Varoitukset eivat pysayta toimintaa tai aiheuta halytysta.
Ne tallennetaan paivamaara-/aikakirjattuun lokiin, jota
voit tarkastella tietokoneella kayttamalla ProMix -laitteen
verkkoliittymaa (kts. Kayttdohjekirja 313386).

Halytyksen kuittaaminen ja
uudelleenkaynnistaminen

HUOMAUTUS: Kun tapahtuu hélytys, tarkista E-koodi
ennen kuin kuittaat sen. Katso Taulukko 19. Jos unohdat
miké& E-koodi oli kyseessé, ndet kymmenen viimeksi
tapahtunutta hélytysté laitteen
Halytykset-nayttd-naytosta (sivu 30).Tiedoissa on
mukana paivamaara- ja aikatiedot.

Halytysten kuittaamisohjeet ndet kohdasta Taulukko 20.
Saat kuitattua monet halytykset painamalla Halytyksen

kuittaus ® -painiketta.

3A3256K

Halytykset ja varoitukset

Taulukko 19: Jarjestelméan halytys-/varoituskoodit

Koodi | Kuvaus Yksityiskohdat

E-1 Tiedonsiirtovirhehalytys Sivu 132

E-2 Kayttdaikahalytys Sivu 132

E-3 Korkea suhde -halytys Sivu 133

E-4 Matala suhde -halytys Sivu 134

E-5 Yliannostus A/B:n annos lilan | Sivu 135
pieni -halytys

E-6 Yliannostus B/A:n annos liian | Sivu 135
pieni -halytys

E-7 Annostusaika A -halytys Sivu 136

E-8 Annostusaika B -halytys Sivu 136

E-9 Ei kaytossa Ei saatavilla

E-10 | Etapysaytyshalytys Sivu 137

E-11 | Huuhtelumaarahalytys Sivu 137

E-12 | CAN-verkon tiedonsiirtovirhe | Sivu 138
-halytys

E-13 | Voimakas virtaus -halytys Sivu 139

E-14 | Heikko virtaus -halytys Sivu 139

E-15 | Jarjestelm& valmiustilassa Sivu 139
-varoitus

E-16 | Asetusmuutosvaroitus Sivu 139

E-17 | Virta paalla -varoitus Sivu 139

E-18 | Oletukset ladattu -varoitus Sivu 139

E-19 | I/O-halytys Sivu 140

E-20 | Huuhtelu aloitettu -halytys Sivu 141

E-21 | Aineen taytto -halytys Sivu 141

E-22 | Sailid A tyhjeneméassa Sivu 141
-halytys

E-23 | Sailit B tyhjeneméassa Sivu 141
-hélytys

E-24 | Saili6 S tyhjeneméassa Sivu 141
-halytys

E-25 | Automaattinen tyhjennys Sivu 142
valmis -halytys

E-26 | Varin/katalyytin huuhtelu Sivu 142
-hélytys

E-27 | Varin/katalyytin taytto -halytys| Sivu 142

E-28 | Sekoituksen tayttdajo valmis | Sivu 142

E-29 | Sailid C tyhjeneméssa Sivu 142
-hélytys

E-30 | Yliannostus C -halytys Sivu 142

E-31 | Annostusaika C -halytys Sivu 142
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Halytysten vianetsinta

Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta

E-1: COMM ERROR

Syy

Ratkaisu

EasyKey-laitteessa ei ole virtaa.

Kytke virta EasyKey-laitteeseen.

Nesteyksikossa ei ole virtaa. EasyKey-laitteen ja nesteyksikon
valinen luonnostaan vaaraton kaapeli ei ole kytkettyna.

Varmista, etté kaapeli on kytketty oikein.
Katso tarkemmat ohjeet asennusoppaasta.

Nesteyksikossa ei ole virtaa.
Nesteyksikon ohjaustaulun sulake on palanut.

Tarkista sulakkeen kunto, ja vaihda sulake,
miké&li tdma& on tarpeen. Katso tarkemmat ohjeet
varaosaoppaasta.

EasyKey -laitteen ja nesteyksikon vélinen optinen kuitukaapeli ei
ole kytkettyna.

Varmista, etté kaapeli on kytketty oikein.
Katso tarkemmat ohjeet asennusoppaasta.

Optinen kuitukaapeli on poikki tai taittunut.

Varmista, ettéa kaapeli ei ole katkennut tai
taipunut alle 40 mm:n (1,6 tuuman) séateelta.

Optisen kuitukaapelin p&at ovat likaiset.

Irrota optisen kuitukaapelin paét ja puhdista
ne nukkaamattomalla liinalla.

Tietoliikennekaapelissa tai -liittimessa on vika.

Syy

E-2: KAYTTOAIKAHALYTYS

Vaihda kaapeli.

Ratkaisu

Sekoitetun aineen kéayttdaika on kulunut loppuun.

Esta sekoitettuja aineita kovettumasta laitteeseen,
ala kytke virtaa pois paéalta. Seuraa yhta oikealla
puolella annetuista ratkaisuista.

Sammuta &anihéalytys painamalla Halytyksen

kuittaus & -painiketta. Huuhtele jarjestelma

liuotusaineella, uudella sekoitetulla aineella tai
uudella varilla:

e Liuotinaineen tyhjennys- Katso
Sekoitetun materiaalin tyhjennys sivulla
110. Jarjestelmé tyhjentyy, kunnes ajastettu
tyhjennysaika on kulunut.

* Uusi sekoitetun aineen huuhtelu -
Siirry sekoitustilaan ja ruiskuta tarvittava
maard, jotta ajastin kdynnistyy uudelleen.

e Varinvaihto - Suorita varinvaihto,
kts. sivu 117.
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)

E-3: KORKEA SUHDE -HALYTYS

Sequential Dosing -jarjestelma

Dynamic Dosing -jarjestelméa

Sekoitussuhde on korkeampi kuin edelliselle annostelusyklille asetettu toleranssi.

Sekoitussuhde on korkeampi kuin A- ja B-komponenttimaarien véliselle suhteelle asetettu toleranssi.

Syy

Ratkaisu

Jarjestelmassa on liilan vahan rajoitusta.

e Tarkista, etta jarjestelma on taysin
kuormitettu aineella.

* Varmista, etta syottopumpun syklitahti on
asetettu oikein.

* Tarkista, ettad ruiskuttimen suutin/nokka on
luokiteltu oikein sovelluksen ja virtauksen
mukaan, ja etté se ei ole kulunut.

e Tarkista, etta nesteen saatelija on asetettu
asianmukaisesti.

Jos halytys tulee jarjestelmaé kaynnistettdessa, tyhjennyksen
jalkeen, virtausnopeus on todennakdgisesti liian suuri.

Rajoita pistoolin neulan liikematkaa
hidastaaksesi aineen tuottoa, kunnes
nesteletkut ovat tayttyneet aineesta.

Jos halytys tulee ruiskutuksen oltua jonkin aikaa kaynnissa,
ainesyottdjen paineet voivat olla epatasapainossa.

Saada A- ja B-komponentin nesteensy6ton
saatimen paineita, kunnes ne ovat suunnilleen
yhté suuret. Jos paineet ovat jo valmiiksi lahes
yht& suuret, varmista, etta A- ja B-komponentin
annosteluventtiilit toimivat kunnolla.

A- tai B-komponentin venttiilien hidas toiminta. Syyna saattaa olla:

Tarkista Annostelu A- ja Annostelu B
solenoidiventtiilien toiminta manuaalisesti
ProMix -laitteen varaosaoppaassa annettujen
ohjeiden mukaan.

e Venttiilin toimilaitteisiin meneva ilmanpaine on liian pieni.

» Lisda ilmanpainetta. llmanpaineen tulee olla
75-120 psi (0,52-0,84 MPa; 5,2-8,4 bar);
120 psi on suositeltu arvo.

ilmankayttoa.

« Jokin rajoittaa solenoidia tai letkuja ja héiritsee venttiilin

¢ llmansy6tbdssa saattaa olla likaa tai
kosteutta. Suodata asianmukaisella tavalla.

« Annosteluventtiilid on kierretty liikaa.

« Katso saatamisohjeet kohdasta Taulukko
16: Sekoituskammion venttiilien
asetukset, sivu 104.

* Nestepaine on korkea ja ilmanpaine matala.

e S&ada ilmanpainetta ja nestepainetta.
Katso suositeltu ilmanpaine ylhaalta.

3A3256K
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)
E-4: MATALA SUHDE -HALYTYS

Sequential Dosing -jarjestelma
Sekoitussuhde on matalampi kuin edelliselle annostelusyklille asetettu toleranssi.
Dynamic Dosing -jarjestelma

Sekoitussuhde on matalampi kuin A- ja B-komponenttimaarien véliselle suhteelle asetettu toleranssi.

Syy Ratkaisu

Jarjestelmassa on lilkaa rajoituksia. e Tarkista, etta jarjestelma on taysin
kuormitettu aineella.

« Varmista, etta syottopumpun syklitahti on
asetettu oikein.

e Tarkista, ettd ruiskuttimen suutin/nokka on
luokiteltu oikein sovelluksen ja virtauksen
mukaan, ja etté se ei ole tukkeutunut.

e Tarkista, ettéa nesteen saatelija on asetettu
asianmukaisesti.

Jos halytys tulee jarjestelméé kaynnistettdessa, tyhjennyksen Rajoita pistoolin neulan liikkematkaa

jalkeen, virtausnopeus on todennéakdisesti liian suuri. hidastaaksesi aineen tuottoa, kunnes
nesteletkut ovat tayttyneet aineesta.

Jos halytys tulee ruiskutuksen oltua jonkin aikaa kaynnissa, Saada A- ja B-komponentin nesteensyétén

ainesyottdjen paineet voivat olla epétasapainossa. saatimen paineita, kunnes ne ovat suunnilleen

yhté suuret. Jos paineet ovat jo valmiiksi lahes
yhté suuret, varmista, etta A- ja B-komponentin
annosteluventtiilit toimivat kunnolla.

A- tai B-komponentin venttiilien hidas toiminta. Syyné saattaa olla: | Tarkista Annostelu A- ja Annostelu B
solenoidiventtiilien toiminta manuaalisesti
ProMix -laitteen varaosaoppaassa annettujen
ohjeiden mukaan.

*  Venttiilin toimilaitteisiin meneva ilmanpaine on liian pieni. » Lisdailmanpainetta. llImanpaineen tulee olla
75-120 psi (0,52-0,84 MPa; 5,2-8,4 bar);
120 psi on suositeltu arvo.

« Jokin rajoittaa solenoidia tai letkuja ja hairitsee venttiilin « llmansyotossa saattaa olla likaa tai
ilmankayttoa. kosteutta. Suodata asianmukaisella tavalla.
» Annosteluventtiilid on kierretty liikaa. » Katso saatamisohjeet kohdasta Taulukko

16: Sekoituskammion venttiilien
asetukset, sivu 104.

* Nestepaine on korkea ja ilmanpaine matala. e S&ada ilmanpainetta ja nestepainetta.
Katso suositeltu ilmanpaine ylhaalta.
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)
E-5: YLIANNOSTUS A/B:n ANNOS LIIAN PIENI -HALYTYS ja

E-6: YLIANNOSTUS B/A:N ANNOS LIIAN PIENI -HALYTYS
E-5: A:n annos on liian suuri, ja kun se yhdistyy B:n kanssa, naiden sekoitus ei mahdu kammioon.

E-6: B:n annos on lilan suuri, ja kun se yhdistyy A:n kanssa, naiden sekoitus ei mahdu kammioon.
Syy Ratkaisu

Venttiilin tiiviste tai neula/istukka vuotaa. Katso Kuva 17 Korjaa venttiili (kts. venttiiliopas 312782).
Kokonaismadrien naytto sivulla 29. Jos A:ta ja B:t annostellaan
samanaikaisesti (vain Sequential Dosing -toiminto), jarjestelmassa

on vuoto.
Nayteventtiili vuotaa. Kirista venttiilia tai vaihda se.
Painepulssit ovat aiheuttaneet virtausmittarin vaihteluita. Tarkista painepulssit:

1. Sulje kaikki sekoituskammion venttiilit.

2. Kytke kiertopumput ja kaikki maalauskaapin
laitteet paalle (kuten puhaltimet ja
kuljettimet).

3. Tarkista, havaitseeko ProMix -laite
nestevirtausta.

4. Jos ProMix-laite nayttaa nestetta virtaavan
eika vuotoa ole pistoolista tai muista
tiivisteista ja sovittimista, talléin painepulssit
todennakdisesti vaikuttavat
virtausmittareihin.

5. Sulje aineen sulkuventtiili
syottéjarjestelman ja virtausmittarin valilta.
Virtausilmaisimen pitaa pysahtya.

6. Asenna tarvittaessa painesaatimet tai
paineentasaussailio ProMix-laitteessa
oleviin nesteen sisédéntuloihin véhentdmaan
nesteen sytttopainetta. Kysy lisatietoja
Graco -jalleenmyyjalta.

A- tai B-komponentin venttiilien hidas toiminta. Katso E-3: KORKEA SUHDE -HALYTYS

ja E-4: MATALA SUHDE -HALYTYS,

sivut 133-134.

Korkean sekoitussuhteen kayttdminen korkealla virtausnopeudella. | Virtausnopeutta on mahdollisesti rajoitettava

B-aineen annosteluventtiilin avulla saatamalla

sen kuusiomutteria (E). Katso sivu 103.
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)
E-7: ANNOSTUSAIKA A -HALYTYS ja E-8: ANNOSTUSAIKA B -HALYTYS

vahemman kuin 31 A-mittarin impulssia.

vahemman kuin 31 B-mittarin impulssia.

E-7: Pistoolin liipaisimen tulosignaali on aktiivinen (AFS tai integroitu) ja valitun annosteluajan aikana havaittiin

E-8: Pistoolin liipaisimen tulosignaali on aktiivinen (AFS tai integroitu) ja valitun annosteluajan aikana havaittiin

Syy

Ratkaisu

Jarjestelmé& on Sekoitus-tilassa ja pistooli on vain osittain liipaistu
niin, etta vain ilmaa (mutta ei nestettd) paasee kulkemaan pistoolin
lapi.

Liipaise pistooli kokonaan.

Nesteen virtausnopeus on liian alhainen.

Lisaa virtausnopeultta.

Annosteluajan asetus on liian lyhyt nykyiselle virtausnopeudelle.

Lisda annosteluajan asetusta.

Virtausmittari tai kaapeli on vioittunut tai virtausmittari
on tukkeutunut.

Tarkistaaksesi, ettd mittarin anturi toimii, ota se
nakyviin poistamalla mittarin suojus. Pida
rautametallista ty6kalua anturin vierella.

TI12792a

Jos on tapahtunut mittari- tai kaapelivirhe,
annostellun nesteen ja EasyKey naytéssa
nakyvan virtausmittarin tilavuuden maarat
eroavat toistaan huomattavasti. Puhdista tai
vaihda mittari tarvittaessa. Kts. lisatietoja
mittarin kayttdoppaasta no. 308778.

Suorita kohdassa Mittarin kalibrointi sivu 115
esitetyt toimenpiteet.

A- tai B-komponentin venttiilien hidas toiminta.

Katso E-3: KORKEA SUHDE -HALYTYS
ja E-4: MATALA SUHDE -HALYTYS,
sivut 133-134.

Syéttépumppu ei ole paalla.

Kytke sy6ttdpumppu paalle.

Jarjestelméa on Sekoitus-tilassa, ainetaytdon minimimaaraksi on
valittu 0 (kts.Valinnat-naytto 1, sivulla 39), ja sulake F1 on palanut.

Tarkista sulakkeen kunto, ja vaihda sulake,
miké&li tdmé& on tarpeen. Katso tarkemmat ohjeet
varaosaoppaasta.
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinté (Jatkuu)

E-9: Ei kaytossa

E-10: ETAPYSAYTYSHALYTYS

Syy

Ratkaisu

Automaatio on pyytanyt, etta jarjestelma keskeyttaa kaikki
toiminnot.

E-11: HUUHTELUMAARAHALYTYS
Syy

Keskeyta kaikki toiminnot. Etsi vikoja
automaatiojarjestelmasta.

Ratkaisu

ProMix -laitteen liuotusainevirtauskytkin ei ole paalla huuhtelun
aikana.

Varmista, ettei pistooli ole poissa paalta ja etta
liuotusainevirtauskytkin on paalla huuhtelun
ollessa kaynnissa.

Huuhteluaineen maara jaa vaaditun vahimmaismaaran alle.

Lisaa jarjestelméaan syotettavan liuotusaineen
maaraa tai laske sen maaraa koskevaa
vahimmaisvaatimusta.

Varin/katalyytin poiston aikana ei havaita mittaripulsseja.

Vérinvaihdon aikaista liuotusaineen syoéttoa ei
ole asennettu tai se ei toimi. Tarkista
Varinvaihto-asetukset.

3A3256K
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)

E-12: CAN COMM ERROR -HALYTYS

Syy

Ratkaisu

Varinvaihto- ja nesteyksikon valinen tiedonsiirto on keskeytynyt.

Varmista, ettd kaikki kaapelit on kytketty
kunnolla ja etté varinvaihdon virran
LED-valo syttyy. Mikali virran LED-valo ei
syty, ongelma johtuu todennakoisesti
viallisista kytkennoista. Liittimen mutteria
on kierrettava vahintaan 5 taytta kierrosta
toimivan yhteyden varmistamiseksi. Mikali
virran LED-valo ei edelleenk&én syty,
kaapeli tai laitteen piirilevy on viallinen.

Tarkista varinvaihdon piirilevyssé olevan
DIP-kytkimen asetukset. Katso tarkemmat
ohjeet asennusoppaasta.

Tarkista nestelevyn piirilevyssa olevan
DIP-kytkimen asetukset. Vaara asetus
ei aiheuta E-12 -halytysta, mutta oikean
asetuksen avulla valtat séhkokohinasta
aiheutuvat E-12 -halytykset. Katso
tarkemmat ohjeet asennusoppaasta.

Tarkista EasyKey -ohjelmiston versio
(nakyy kaynnistettaessa kaikissa versioissa
ja lukkopainiketta painamalla mikali versio
on 2.02.000 tai uudempi ). Mikali
ohjelmiston versio on vanhempi kuin
1.06.002, paivita ohjelmisto. Varmista, etta
tallennat asetukset BWI:n tai AWI:n kautta
ennen paivittdmista, silla paivityksen aikana
vanhat asetukset poistetaan.

Varinvaihtoyksikon piirilevyn tarraan on
merkitty ohjelmiston osa- ja versionumero,
esim. 15T270 1.01. Mikali versionumero
on pienempi kuin 1.01, vaihda piirilevy.

Mikali ohjelmistot ovat ajan tasalla ja
DIP-kytkinten asetukset ovat oikein, mutta
laite tuottaa edelleen E-12 -halytyksia,
jarjestelméssé on viallinen yhteys, kaapeli
tai piirilevy. Tutki CAN-yhteyksia
yleismittarin avulla testataksesi
jarjestelmien valiset yhteydet. Mikali
yhteydet toimivat, jokin piirilevyista on
viallinen. Mikali ne eivat toimi, jokin
yhteyksista, liittimista tai kaapeleista on
viallinen.

EasyKey -laitteen nayttssa nakyy tama
ilmoitus, mikali laite on manuaalitilassa ja
jokin maalauskaapin ohjauskytkenngéista on
irti.

Vérinvaihdon ohjausyksikén DIP-kytkimen
asetuksia (kts. kayttéohjekirja 312787)
muutettiin laitteen ollessa paalla. Kaynnista
laite uudelleen halytyksen kuittaamiseksi.

Varinvaihdon ohjausyksikon DIP-kytkimen
asetukset (kts. kayttdohjekirja 312787) on
maaritelty vaarin.

Varinvaihto- ja nesteyksikdn vélinen tiedonsiirto on keskeytynyt.
Nesteyksikoén ohjaustaulun sulake on palanut.

Tarkista sulakkeen kunto, ja vaihda sulake,
mikali tdma on tarpeen. Katso tarkemmat ohjeet
varaosaoppaasta.
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)
E-13: VOIMAKAS VIRTAUS -HALYTYS tai E-14: HEIKKO VIRTAUS -HALYTYS

(voidaan asettaa myds varoitukseksi)
Syy

Ratkaisu

Nestejarjestelma tuottaa liian voimakkaan tai liian heikon
virtauksen.

Syy

E-15: JARJESTELMA VALMIUSTILASSA -VAROITUS

Tarkista onko nestejarjestelméassa vikoja, esim.
onko neste loppunut, onko asetukset tehty
vaarin tai onko siiné rajoituksia tai vuotoja, tms.
Lisda/vahenna virtausta tarpeen mukaan.

Ratkaisu

Sekoituksen tulosignaali on voimakas, vaikka pistoolia ei ole
liipaistu 2 minuuttiin.

Syy

E-16: ASETUSMUUTOSVAROITUS

Mikali maalausty6 ei ole kesken, nollaa halytys
ja jatka laitteen kayttoa.

Mikali maalausty6 on kesken, sammuta laite ja
tutki nestemittaria.

Ratkaisu

Jarjestelman asennusparametreja on muutettu.

Syy

E-17: VIRTA PAALLA -VAROITUS

Ei edellyta toimenpiteita. Tutki
verkkokayttoliittymén tapahtumalokia.

Ratkaisu

Laite on kaynnistetty uudelleen.

Ei edellyta toimenpiteitd. Tutki
verkkokayttoliittyman tapahtumalokia.

Heikosta virtalahteesté johtuen jannite on liian matala.

Vaihda virtalahde. Katso tarkemmat ohjeet
varaosaoppaasta.

Laitteen virtajohdot ovat irti, tai ne on yhdistetty huonosti.

Varmista, ettd kaikki johdot on kytketty tiukasti.
Tarkista, ettei johtoja ole venytetty liian tiukalle.

Kayttaja on painanut Nollaus-painiketta (EasyKey -nayton painike
S1, Autokey-laitteen painike S3).

Ei edellyta toimenpiteitd. Tutki
verkkokayttoliittyman tapahtumalokia.

Ohjelmistopaivitys on kaynnistetty EasyKey-laitteesta.

E-18: OLETUKSET LADATTU -VAROITUS
Syy

Ei edellyta toimenpiteita. Tutki
verkkokayttoliittymén tapahtumalokia.

Ratkaisu

Jarjestelmaan on asennettu tehdasasetukset.

Ei edellyta toimenpiteita. Tutki
verkkokayttoliittyman tapahtumalokia.
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)

E-19: I/O-HALYTYS

Syy

Ratkaisu

Sekoitus- ja Huuhtelu-tulot on kytketty paalle samaan aikaan.

Varmista, ettd vain yksi tulo on kytkettyna
kerrallaan. Vaihdettaessa kytkentaa
Sekoituksesta Huuhteluun tai toisin péin
kytkemisen valiin pitaa jattaa vahintaan

1 sekunti.

HUOMAUTUS: I/O-halytyksen syyné voi olla usea erilainen sisdiseen tiedonkasittelyyn liittyva, jarjestelman sisalla
tarkemmin maaritelty halytys. Lisatiedot naista loydat alta. Halytyksen tarkempi maaritelma nakyy halytyslokissa tai
BWI:n tai AWI:n valitykselld. Niita ei ilmene kaikissa ohjelmistoversioissa.

FP-Reboot (Fluid Plate Reboot; Nestelevyn
uudelleenkaynnistys): Tama halytys ilmenee silloin, kun
jarjestelma havaitsee nestelevyn ohjaustaulun
uudelleenkaynnistyksen tai sellaisen laitteen
uudelleenkaynnistyksen, jota ei ole tehty EasyKey-laitteesta kasin.
Laite ottaa kayttoon sekoitusohjeen 61; sekoitettua ainetta saattaa
olla syéttolinjoissa.

Huuhtele jarjestelma tai suorita varinvaihto.
Jos mahdollista, selvitd, mista
uudelleenkaynnistyminen on johtunut.

Autokey Lost (Autokey havinnyt): Tama halytys ilmenee silloin,
kun Autokey-laite on havinnyt jarjestelmésta tai sen tiedot ovat
muuttuneet havaitsemisen jalkeen. (Laite ei reagoi Autokey-laitteen
lyhyeen poissaoloon.) Osa jarjestelman toiminnoista saattaa lakata
toimimasta. Esim. automaattinen jarjestelma ei reagoi
PLC-ohjaimesta tai robotista tuleviin ohjausviesteihin.

Asenna Autokey-laite uudelleen tai varmista,
ettd se on asennettu oikein.

lllegal Source (Sopimaton lahde): Tama halytys ilmenee silloin,
kun jarjestelmé havaitsee globaalien sekoitusohjetietokopioiden
l[ahteen olevan sellainen sekoitusohje, jonka jarjestysnumero ei ole
valilla 1-60. Tama virhe on mahdollinen silloin, kun EasyKey
-laitteeseen on lahetetty vaara kokoonpanotiedosto.

Varmista, ettd lahteena kaytettava sekoitusohje
tayttdad vaatimuksen (nro. 1-60).

2K/3K Error (2K/3K-virhe): Tama halytys ilmenee, jos
sekoitusohjeen tiedot ovat yhteensopimattomia nykyisten
Autokey-asetusten kanssa (2K tai 3K). Taméa virhe on mahdollinen
silloin, kun Autokey-laitetta on muutetta tai EasyKey-laitteeseen on
lahetetty vaara kokoonpanotiedosto.

Varmista, ettd Autokey-laite on asennettu oikea
tai ettd kokoonpanotiedosto on asianmukainen.

Init Error (Init-halytys): Taméa halytys ilmenee, jos sekoitusohjeen
tiedoissa ilmoitetut, sekoitusohjeen valmistuslaitetta koskevat tiedot
ovat epaloogiset. Esim. 3KS-laite vastaanottaa
kokoonpanotiedoston, joka on valmistettu 2KS-laitteella.

Varmista, ettéd kokoonpanotiedosto on
asianmukainen.

Config Error (Kokoonpanovirhe): Tama halytys ilmenee, jos
EasyKey -laitteeseen lahetetyssa kokoonpanotiedostossa
maadritelty laite eroaa kaytettavissa olevasta laitteesta. Esim.
kokoonpanotiedostossa on méaritelty, ett laitteessa on kaksi
varinvaihtopiirilevyd, mutta kaytettavassa laitteessa naita on vain
yksi.

Varmista, ettd kokoonpanotiedoston tiedot
vastaavat kaytettavissa olevaa jarjestelmaa.

Range Error (Aluevirhe): Tama halytys ilmenee,

jos sekoitusohjeessa mainittua venttiilia ei [6ydy kaytossa olevasta
jarjestelmasta. Esim. sekoitusohjeessa on mainittu venttiili nro. 30
mutta jarjestelmassa niité on vain 12.

Varmista, ettéd sekoitusohjeen tiedot vastaavat
kaytettavissa olevaa jarjestelmaa.

LC ERROR (Level Control Error; Taso-ohjauksen virhe): Tama
héalytys ilmenee, jos EasyKey-laite vastaanottaa taso-ohjauksen
tiedot, mutta Autokey-laiteen nykyisid asetuksia (2K tai 3K) on
muutettu sen jéalkeen, kun kyseisia taso-ohjauksen tietoja ensi
kertaa alustettiin.

Varmista, ettd Autokey-laite on asennettu
oikein.

LC Range Error (Level Control Range Error;
Taso-ohjausalueen virhe): Tama halytys ilmenee,

jos taso-ohjauksen tiedoissa on ilmoitettu sellainen venttiilien
toiminta-alue, jota laite ei pysty toteuttamaan.

Aseta taso-ohjauksen tiedot asianmukaisella
tavalla.

MB Overflow (Modbus Overflow; Modbus-ylikuorma): Tama
halytys ilmenee, jos Modbus-yhteydessa PLC-ohjaimeen iimenee
tiedon ylikuormitus.

Tarkista EasyKey-laitteen Modbus-protokollat.
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)

E-20: HUUHTELU ALOITETTU -HALYTYS

Syy

Ratkaisu

Jarjestelma havaitsee pistooliin kulkevaa hajotusilmaa huuhtelun
ollessa valittuna.

Sulje ilmansyotto pistooliin.

Jos jarjestelmassa on pistoolinhuuhtelusailio, pistoolia ei ole
asetettu sailioon huuhtelun alkaessa.

Aseta pistooli huuhtelusailioon. Varmista, etta
pistoolinhuuhtelusailioé toimii asianmukaisesti.

Jos jarjestelmén automaattinen tyhjennys on péalla, pistoolia ei ole
asetettu sailioon automaattisen tyhjennyksen alkaessa.

Aseta pistooli huuhtelusailioon. Varmista, etta
pistoolinhuuhtelusailié toimii asianmukaisesti.

Jos jarjestelmassa on pistoolinhuuhtelusailio, Sulake F2 on palanut.

E-21: AINEEN TAYTTO -HALYTYS

Syy

Tarkista sulakkeen kunto, ja vaihda sulake,
mikali tAma on tarpeen. Katso tarkemmat ohjeet
varaosaoppaasta.

Ratkaisu

Jos jarjestelmélle on méaritelty taytettavan aineen
vahimmaismaara, jarjestelma havaitsee, etté sekoitettua ainetta on
taytetty liilan vahan.

Varmista, ettei nestesyottojarjestelméssa ole
rajoituksia tai vuotoja.

Varmista, ettd tayttomaaran asetukset ovat
oikein:

« Saada tayttomaaraa.
Saada tayttoaikaa.

Jos jarjestelméa on yksivarijarjestelma ja sille on maaritelty
taytettdvan aineen vahimmaismaara, sulake F1 on palanut.

Tarkista sulakkeen kunto, ja vaihda sulake,
mikali tama on tarpeen. Katso tarkemmat ohjeet

E-22: SAILIO A TYHJENEMASSA -HALYTYS, E-23: SAILIO B TY

TYHJENEMASSA -HALYTYS

Syy

varaosaoppaasta.
HJENEMASSA -HALYTYS tai E-24: SAILIO S

Ratkaisu

Aineen maara sailiossé on laskenut matala-merkkirajan alapuolelle.

EasyKey -naytdssa nakyy halytysteksti ja
kayttajaa pyydetaan suorittamaan jokin
seuraavista toimenpiteista:

Tayta sailio halytyksen nollaamiseksi.
Jatka sekoittamista valitsemalla "Ruiskuta
25 % jéljella olevasta ainemaarasta”.

Jos valitset jalkimmaisen toimenpiteen,
jarjestelma tuottaa uuden varoituksen,
kun 25 % jaljella olevasta ainemaarasta
on sekoitettu. Tayta sailié halytyksen
nollaamiseksi.
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Halytysten vianetsinta

Taulukko 20. Halytysten vianetsinta (Jatkuu)
E-25: AUTOMAATTINEN TYHJENNYS VALMIS -HALYTYS

Syy Ratkaisu
Kayttbaikahalytys on ollut paalla yli 2 minuutin ajan, Varmista, etta ruiskutat kaiken jaljella olevan
pistoolinhuuhtelulaatikko on kaytdssa ja pistooli sen sisélla ja aineen ennen kayttdajan umpeutumista.

automaattisen tyhjennyksen jakso on valmis.
E-26: VARIN/KATALYYTIN HUUHTELU -HALYTYS

Syy Ratkaisu

Jarjestelma ei havaitse mittaripulsseja tai mittaripulssien vali on yli | Varmista, etta mittarin kaapeli on kytkettyna.
sekunnin koko vérin/katalyytin huuhtelutoimenpiteen ajan.
Puhdista tai vaihda mittari.

E-27: VARIN/KATALYYTIN TAYTTO -HALYTYS

Syy Ratkaisu

Jarjestelma ei havaitse mittaripulsseja. Jarjestelman on havaittava, | Varmista, ettd mittarin kaapeli on kytkettyna.
etta ainetta kulkee vahintaan 10 cm® kummastakin syottolinjasta

varin/katalyytin taytttoimenpiteen aikana. Puhdista tai vaihda mittari.

Pistoolin syottéletku, tyhjennysventtiili tai asianmukainen Avaa asianmukainen venttiili.

vari-/katalyyttiventtiili ei ole auki.

Neste on loppunut. Tarkista nestetaso ja liséda nestetta tarvittaessa.

Varinvaihto-ohjaustaulun kytkinasetukset (S3—-S6) eivét ole Varmista, etta varinvaihto-ohjaustaulun kytkimet

yhteensopivia jarjestelman osien kanssa. on asetettu oikein. Katso tarkemmat ohjeet
asennusoppaasta.

Sulake F1 ja/tai F2 on palanut. Tarkista sulakkeiden kunto, ja vaihda sulakkeet,
mikali tama on tarpeen. Katso tarkemmat ohjeet
varaosaoppaasta.

E-28: SEKOITUKSEN TAYTTOAJO VALMIS

Syy Ratkaisu
Sekoitetun aineen kayttbaika on umpeutunut ja vanha aine on Vanha aine on huuhdeltu jarjestelmasta.

korvattu uudella.
E-29: SAILIO C TYHJENEMASSA -HALYTYS

Syy Ratkaisu

Ei koske tata jarjestelmatyyppia.

E-30: YLIANNOSTUS C -HALYTYS

Syy Ratkaisu
Ei koske tata jarjestelmatyyppia.

E-31: ANNOSTUSAIKA C -HALYTYS

Syy Ratkaisu
Ei koske tata jarjestelméatyyppia.
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Kaaviokuvat

Paineilmajarjestelman kaaviokuva

TYHJENNYSILMA

ARINPUT

3A3256K

Kaaviokuvat
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Kaaviokuvat

Sahkojarjestelméan kaaviokuva

HUOMAUTUS: Sahkojarjestelman kaaviokuvassa on esitetty kaikki ProMix -jarjestelmaéan kytkettavissa olevat
lisdosat. Jotkin osat eivat sisally kaikkiin jarjestelmiin.
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Sahkojarjestelman kaaviokuva

HUOMAUTUS: Sahkojarjestelmén kaaviokuvassa on esitetty kaikki ProMix -jarjestelmaan kytkettavissa olevat
lisdosat. Jotkin osat eivat sisally kaikkiin jarjestelmiin.

Vaarallinen alue
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EasyKey Sahkodkaavio
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Mittarin suoritustiedot (G3000 A:lla ja B:l1&)
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Mittarin suoritustiedot (G3000 A:lla, Coriolis B:ll&)
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Nesteen enimmadistydpaine:. ... ............... Peruskokoonpano: 4000 psi (27,58 MPa; 275,8 baaria)
Matalapaineinen varinvaihto: 300 psi (2,07 MPa; 20,6 baaria)
Coriolis-mittari: 2300 psi (15,86 MPa; 158,6 baaria)
RoboMix -jarjestelmé: 190 psi (1,31 MPa; 13,1 baaria)
Flow Control -toiminto: 190 psi (1,31 MPa; 13,1 baaria)

llIman enimmaistybpaine: . . ................... 100 psi (0,7 MPa; 7 baaria)

IMansyottd. . ... ..o 75 - 100 psi (0,5 - 0,7 MPa; 5,2 - 7 bar)

IiImasuodattimen sisééntulon koko.............. 3/8 npt(f)

limalogiikan ja ilmanpoiston ilmansuodatus

(Gracon toimittama) . . .. ....... ..o 5 mikronin (minimi) suodatus vaadittu; puhdas ja kuiva ilma
Sumutusilman ilmansuodatus (kayttajan toimittama)' 30 mikronin (minimi) suodatus vaadittu; puhdas ja kuiva ilma
Sekoitussuhde . . ........ ... 0.1:1- 50:1*

Suhdetarkkuus . .. ....... ... enint. + 1%, kayttajan valittavissa

Késiteltavat nesteet . . ......... ... .. ... ... .. yksi tai kaksi komponenttia:

« liuotusaine ja vesipohjaiset maalit
e polyuretaanit

e epoksit

« happokatalysoidut lakat

¢ kosteudelle herkat isosyanaatit

Nesteen viskositeetti ........................ 20-5000 cps*

Nesteensuodatus (kayttdjan toimittama) ......... Vahintaan 100 mesh

Aineen virtausmaara*
G3000-, G250-, G3000A-mittari. .. .......... 75 - 3800 cm®/min. (0,02-1,00 gal./min.)
G3000HR-, G250HR-mittari. . .. ............ 38 - 1900 cm®/min. (0,01-0,50 gal./min.)
Coriolis-mittari .. ............. ... . ...... 20 - 3800 cm®/min. (0,005-1,00 gal./min.)
S3000-liuotusainemittari (lisavaruste) . . ... ... 38 - 1900 cm3/min. (0,01-0,50 gal./min.)

Nesteentulon koot
Virtausmittari ... ......... . 1/4 npt(f)
Annostelu-/variventtiilien muuntimet . . ....... 1/4 npt(f)

Nesteen ulostulon koko (staattinen sekoitin) . . . . .. 1/4 npt(f)

Ulkoisen virtalahteen vaatimukset . . .. .......... 85 - 250 Vac, 50/60 Hz, 2 tarve enintddn 2 ampeeria

Vaaditaan véhintdan15 ampeerin suojakatkaisin
Lapimitaltaan 8 -14 AWG virransyéttéjohto

Kayttolampotila. . . .................. . . ..., 41-122° F (5-50° C)
Ymparistoolosuhdeluokitus ................... sisdkayttd, saastuttamisaste (2), asennusluokka Il
Melutaso

Aanenpaineentaso ... ................... alle 70 dBA

Adnitehontaso. . ...............cooiu.... alle 85 dBA
Kastuvatosat............... ... ... .. 303, 304 SST, volframikarbidi (nikkelisideaine),

perfluorielastomeeri; PTFE

Kostutettuja materiaaleja happomallissa 316, 17-4 SST; PEEK
(AELOON) . ..ttt perfluoroelastomeeri; PTFE

*  Riippuu ohjelmoidusta K-tekijasta ja sovelluksesta. Suurin sallittu virtausmittarin pulssitaajuus on 425 Hz
(pulssia/s). Lisatietoja viskositeeteista, virtausnopeuksista ja sekoitussuhteista saat Graco -jalleenmyyjaltasi.

Katso lisaa teknisia tietoja erillisista laitekasikirjoista.
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Gracon normaali takuu

Graco takaa, ettd kaikki tdssa kayttboppaassa mainitut Gracon valmistamat ja sen nimell& varustetut laitteet ovat materiaalin ja tyon osalta
virheettdmié sind péivana, jolloin ne on myyty alkuperéisen ostajan kayttdon. Lukuun ottamatta Gracon myodntamia erityisia, jatkettuja tai
rajoitettuja takuita Graco korjaa tai vaihtaa vialliseksi toteamansa laitteen osan yhden vuoden ajan myyntipaivayksesta. Tama takuu on voimassa
vain silloin, kun laitteen asennuksessa, kaytdssé ja kunnossapidossa noudatetaan Gracon kirjallisia suosituksia.

Tama takuu ei koske yleista kulumista tai sellaista vikaa, vauriota tai kulumista, joka johtuu virheellisesta asennuksesta, vaarasta kaytosta,
hankauksesta, korroosiosta, rittamattdmasta tai sopimattomasta kunnossapidosta, laiminlydnnistd, onnettomuudesta, laitteen muuttamisesta
tai osien vaihtamisesta muihin kuin Gracon osiin, eik& Graco ole néisté vastuussa. Graco ei mydsk&an ole vastuussa viasta, vauriosta tai
kulumisesta, joka johtuu Gracon laitteiden ja muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien valisesta
yhteensopimattomuudesta, tai muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta,
valmistuksesta, asennuksesta, kaytosta tai kunnossapidosta.

Taman takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen asiakkaan kustannuksella valtuutetulle Graco-jéalleenmyyjélle vaitetyn vian
varmistamista varten. Jos vaitetty vika todetaan, Graco korjaa tai vaihtaa veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan alkuperaiselle ostajalle
ilman kuljetuskustannuksia. Jos laitteen tarkistuksessa ei |0ydeta materiaali- tai tydvirhettd, korjaus tehdaén kohtuullista maksua vastaan, johon
voi sisaltya kustannukset osista, tyosta ja kuljetuksesta.

TAMA TAKUU ON YKSINOMAINEN JA KORVAA KAIKKI MUUT ILMAISTUT TAI OLETETUT TAKUUT, MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA
TAKUUN MARKKINOITAVUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.

Gracon ainoa velvoite ja ostajan ainoa korvaus takuukysymyksissa on ylla esitetyn mukainen. Ostaja suostuu siihen, ettd mitdan muuta korvausta
(mukaan lukien mm. satunnaiset tai valilliset vahingonkorvaukset menetetyista voitoista, menetetysta myynnista, henkild- tai omaisuusvahingoista
tai muista satunnaisista tai valillisistd menetyksista) ei ole saatavissa. Takuuvaade on nostettava kahden (2) vuoden kuluessa
myyntipaivayksesta.

GRACO EI MYONNA MITAAN TAKUUTA JA TORJUU KAIKKI OLETETUT TAKUUT MARKKINOITAVUUDESTA JA SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SELLAISTEN LISAVARUSTEIDEN, LAITTEIDEN, MATERIAALIEN TAI OSIEN YHTEYDESSA, JOTKA
GRACO ON MYYNYT MUTTEI VALMISTANUT. Néitd Gracon myymi&, mutta ei valmistamia nimikkeit& (kuten sahkdémoottorit, kytkimet, letku
jne.) koskee niiden valmistajan mahdollinen takuu. Graco tarjoaa ostajalle kohtuullista tukea naiden takuiden rikkomisen vuoksi tehdyissa
vaateissa.

Missaén tapauksessa Graco ei ole vastuussa epasuorista, satunnaisista, erityisisté tai valillisisté vahingonkorvauksista, jotka aiheutuvat Gracon
laitetoimituksista tai niihin myytyjen tuotteiden tai muiden tavaroiden hankkimisesta, toimivuudesta tai kaytostéa, olipa kyseesséa sopimusrikkomus,
takuunalainen virhe, Gracon laiminlyonti tai jokin muu syy.

Gracon tiedot

Uusimmat tiedot Gracon tuotteista 16ytyvat sivustolta www.graco.com.
Katso patenttitiedot osoitteesta www.graco.com/patents.

TEE TILAUS ottamalla yhteyttd Graco-jalleenmyyjaan tai tiedustele meilté lahimmasta jalleenmyyjasta.
Puhelin: 612-623-6921 tai ilmaiseksi: 1-800-328-0211 Faksi: 612-378-3505

Kaikki taman asiakirjan sisaltamat tekstit ja kuvat ovat viimeisimpien painatushetkella kaytettavissa olevien tuotetietojen mukaiset.
Graco varaa oikeuden muutoksiin ilman eri ilmoitusta.

Kaannds alkuperaisista ohjeista. This manual contains Finnish. MM 312779

Graco paakonttori: Minneapolis
Kansainvaliset toimistot: Belgia, Kiina, Japani, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2009, Graco Inc. Kaikki Gracon valmistuspaikat on ISO 9001-rekisteroity.
WWW.graco.com
Péaivitys K, huhtikuu 2018
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